
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 نجم القران   سورة المائدة     سپاره نمبر 7 

 
1 

 بسم الله الرحمن الرحیم 

 

سُولِ ٱوَإذَِا سَمِعوُا۟ مَآ أنُزِلَ إِلىَ  ٓ أعَْینَُهُمْ تفَِیضُ مِنَ  لرَّ ا عَرَفوُا۟  لدَّمْعِ ٱترََى  مِمَّ

هِدِینَ ٱمَعَ  كْتبُْناَٱ یَقوُلوُنَ رَبَّنآَ ءَامَنَّا فَ  ۖلْحَق ِ ٱمِنَ   ـ ِ ٱوَمَا لَناَ لََ نؤُْمِنُ بِ  ٨٣ لشَّ   للَّّ

لِحِینَ ٱ لْقوَْمِ ٱ وَنطَْمَعُ أنَ یدُْخِلَناَ رَبُّناَ مَعَ  لْحَق ِ ٱوَمَا جَاءَٓناَ مِنَ   ـ ٨٤ لصَّ  

بهَُمُ   ـ َ ُ ٱفأَثَ ت ٍۢ تجَْرِى مِن تحَْتِهَا  للَّّ  ـ رُ ٱبِمَا قاَلوُا۟ جَنَّ  ـ لِكَ جَزَاءُٓ  لْْنَْهَ لِدِینَ فیِهَا ۚ وَذَ   ـ خَ

٨٥  لْمُحْسِنِینَ ٱ  

ت کې ذکر شو چې په انسانانو کې د دوستۍ او ایمان  آیا ٨۲په مخکې 

راوړلو په اعتبار سره مسلمانانو ته هغه خلک نزدې دي چې ځانونو ته 

نصارَیَ یا کریسشن وایې،ځکه چې په دوی کې ځینې علما او عابدان  

 دي.اوس د دوی د ایمان راوړلو حال بیانوي. 

دوی)یعنې د نصاراوو علما او زاهدان(     سَمِعوُا۟     او کله چې   وَإذَِا

سُولِ ٱإِلىَ     چې نازل شوئ دی   أنُزِلَ     هغه)قرآن(   مَآ  واوري      لرَّ

    پیغمبر)صلی الله علیه وسلم( ته)یعنې کله چې دوی قرآنکریم اورې

     بهیږې   تفَِیضُ     )چې( د دوی د سترګو     أعَْینَُهُمْ     ته به ګورې    ترََى ٓ 

ا   اوښکې    لدَّمْعِ ٱمِنَ        ۖلْحَق ِ ٱمِنَ     د پیژندلو    عَرَفوُا۟  په  سبب     مِمَّ

د حق )یعنې د حقیقت د پیژندلو په سبب یې د سترګو څخه اوښکې  

ٓ     )کله چې حق ورته معلوم شي نو( وایې   یَقوُلوُنَ  بهیږي(  اي     رَبَّناَ

 نو ولیکه مونږ      كْتبُْناَٱفَ     مونږ ایمان راوړئ دی   ءَامَنَّا    زمونږ ربه 

هِدِینَ ٱمَعَ   ـ )یعنې د حق د پیژندلو سره سمدستې   د ګواهې کوونکو سره   لشَّ

په داسې حال کې چې د سترګو څخه یې اوښکې بهیږي،دا کلیمه وایې  
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چې»اشهد ان لَ اله الله و اشهد ان محمدً عبده ورسوله«او په اسلام 

٨٣مشرف کیږي(  

د پلار او  ېتاسو ول ېچ  ېورته وای ي،کافرانړ اور مان یا یدو ېکله چ 

ته د قرآن په   ږ:مونېچ  ېوای یاو اسلام قبلوئ؟نو دو دئیږپر نید کونوین

په الله  ېعذر نلرو چ  یڅه ږمعلوم شو،نور نو مون قتیسره حق دلویاور

الله   دخو  ږمون و،اوړرا نو   مانیا ېباند میالسلام او قرآنکر هی عل ،نبيیتعال

جنت ته د تللو لَر خو صرف  ېدا چ  و،حالړجنت ته تلل غوا خهڅ  یتعال

 .د اسلم لَر ده

لََ   )او وایې( چې مونږ څه عذر لرو)یعنې هیڅ عذر نلرو(    وَمَا لَناَ 

ِ ٱبِ     چې ایمان به نه راوړو   نؤُْمِنُ  او هغه     وَمَا    په الله تعالی باندې   للَّّ

   وَنطَْمَعُ    د حق څخه     لْحَق ِ ٱمِنَ   ه  چې راغلي دي مونږ ت    جَاءَٓناَ   څه 

رب    رَبُّناَ    داخل کړی مونږ   یدُْخِلَناَ    چې   أنَ   او مونږ طمع لرو

لِحِینَ ٱ  لْقوَْمِ ٱمَعَ    زمونږ  ـ ٨۴ د نیکانو خلکو سره)جنت ته(   لصَّ  

بَهُمُ    ـ َ ُ ٱ     نو بدل به ورکړي دوی ته   فأَثَ په سبب د    بِمَا     الله تعالی    للَّّ

چې دوی وایې)چې مونږ په الله تعالی،نبي علیه السلام    قاَلوُا۟  هغه څه   

ت ٍۢ      او قرآن باندې ایمان راوړئ دی،(  ـ جنت)یعنی د ایمان راوړلو      جَنَّ

مِن  چې بهیږي به     تجَْرِى په بدل کې به الله تعالی جنت ورکړي(   

رُ ٱ   ( لَندې د هغه)جنت    تحَْتِهَا  ـ  ویالې)د اوبو،شدو،شاتو او شرابو(     لْْنَْهَ

لِدِینَ فِیهَا ۚ   ـ لِكَ    همیشه به وي په هغه)جنت(کې   خَ    جَزَاءُٓ  او دا     وَذَ 

٨٥ د نیکانو   لْمُحْسِنیِنَ ٱ    بدل دی  

یعنې د دې ایمان راوړلو په بدل کې به الله تعالی د همیشه دپاره داسې  

جنت ورکړي چې د هغې لَندې به د اوبو،شاتو،شرابو او شدو ویالې 

 بهیږي،او همیشه ژوند او ځوانې به وي( 
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ٓ كَفرَُوا۟ وَكَذَّبوُا۟ بِـَٔایَ  لَّذِینَ ٱوَ   تِناَ بُ   ـ  ـ ئٓكَِ أصَْحَ  ـ ٨٦ لْجَحِیمِ ٱأوُ۟لَ  

او      وَكَذَّبوُا۟     چې انکار یې وکړو   كَفَرُوا۟    او هغه )خلکو(    لَّذِینَ ٱوَ 

ٓ     روغ یې ویلې دي د تِناَ  ـ ئٓكَِ     زمونږ په آیاتونو باندې   بِـَٔایَ  ـ    أوُ۟لَ

بُ     دغه)خلک(  ـ ٨٦ جهنمیان دي.   لْجَحِیمِ ٱأصَْحَ  

أٓیَُّهَا    ـ تِ مَآ أحََلَّ  لَّذِینَ ٱیَ  ـ مُوا۟ طَی بَِ ُ ٱءَامَنوُا۟ لََ تحَُر ِ َ ٱ لَكُمْ وَلََ تعَْتدَُوٓا۟ ۚ إِنَّ  للَّّ لََ  للَّّ

٨٧ لْمُعْتدَِینَ ٱیحُِبُّ   

یو وخت ځینو صحابه کرامو مشوره وکړه چې:نکاح به نه کوو،غوښه او  

غوړي به نه خورو،ځانونه به خصیان کړو،په دنیا کې به زهد او عبادت 

کوو او د آخرت سره به مینه کوو،د هغې پورې چې مرګ راشي او  

 آخرت مو ښه شي.نو دا آیت نازل شو.

أٓیَُّهَ   ـ مُوا۟    ای مؤمنانو   ءَامَنوُا۟  لَّذِینَ ٱ ا یَ     مه حراموئ)په ځان(   لََ تحَُر ِ

تِ   ـ ُ ٱ   حلال کړي دي   أحََلَّ     هغه چې   مَآ    پاک)شیان(    طَی ِبَ الله     للَّّ

إِنَّ      او تیرئ مه کوئ)د حدودو نه(  وَلََ تعَْتدَُوٓا۟ ۚ  تاسو ته      لَكُمْ     تعالی

َ ٱ   تیري کوونکې.   لْمُعْتدَِینَ ٱ   نه خوښوې   لََ یحُِبُّ     بېشکه الله تعالی   للَّّ

٨٧ 

ا رَزَقَكُمُ   ُ ٱ وَكُلوُا۟ مِمَّ لًاا طَی ِ  للَّّ  ـ احَلَ َ ٱ تَّقوُا۟ ٱ وَ  ۚبًا ٨٨مُؤْمِنوُنَ   ۦأنَتمُ بِهِ  لَّذِىٓ ٱ  للَّّ  

ا    او خورئ   وَكُلوُا۟  چې درکړي دي     مُ رَزَقكَُ     د هغو)شیانو نه(   مِمَّ

ُ ٱ   تاسو ته لًاا     الله تعالی   للَّّ  ـ ا ۚ   حلال    حَلَ او    تَّقوُا۟ ٱوَ     )او( پاک طَی ِبًا

َ ٱ   وویریږئ       چې تاسو   أنَتمُ    هغه)ذات(   لَّذِىٓ ٱ   د الله تعالی نه    للَّّ

٨٨ ایمان راوړئ دی.   مُؤْمِنوُنَ   په هغه باندې  ۦ  بِهِ   

ُ ٱلََ یؤَُاخِذكُُمُ   كِن یؤَُاخِذكُُم بِمَا عَقَّدتُّمُ  للَّغْوِ ٱبِ  للَّّ  ـ نِكُمْ وَلَ  ـ نَ ٱفىِٓ أیَْمَ  ـ   ۖلْْیَْمَ

رَتهُُ   ـ كِینَ مِنْ أوَْسَطِ مَا تطُْعِمُو ۥٓفَكَفَّ  ـ أهَْلِیكُمْ أوَْ كِسْوَتهُُمْ أوَْ   نَ إطِْعاَمُ عَشَرَةِ مَسَ
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نكُِمْ إذَِا حَلَفْتمُْ ۚ تحَْرِیرُ رَقَبةَ ٍۢ ۖ فَمَن لَّ   ـ رَةُ أیَْمَ  ـ لِكَ كَفَّ ثةَِ أیََّام ٍۢ ۚ ذَ   ـ مْ یَجِدْ فصَِیاَمُ ثلََ

لِكَ یبَُی ِنُ  حْفظَُوٓا۟ ٱوَ  نَكُمْ ۚ كَذَ   ـ ُ ٱأیَْمَ تهِِ   للَّّ  ـ (  ٨٩لَعلََّكُمْ تشَْكُرُونَ  ۦلَكُمْ ءَایَ  

ُ ٱلََ یؤَُاخِذكُُمُ  نكُِمْ  للَّغْوِ ٱبِ    الله تعالی تاسو نه نیسي    للَّّ  ـ ستاسو په    فىِٓ أیَْمَ

غیرې ارادې قسمونو سره)یعنې داسې قسمونه چې د سړي نیت او اراده د 

قسم خوړلو نه وي خو عادتاً یې د تکیه کلام په شکل د خولې څخه وځې  

لکه په خبرو کې د سړي د خولې نه وځې چې:والله که ډوډۍ وخورم،والله  

،والله که سبق ووایم،نو د داسې عادتي قسمونو په که بازار ته لَړ شم 

ماتولو الله بنده نه نیسې،یعنې د قسم په ماتولو باندې په سړي کفاره نشته  

كِن یؤَُاخِذكُُم  دی(   ـ په هغو قسمونو    بِمَا    تاسو لیکن الله تعالی نیسي   وَلَ

نَ ٱعَقَّدتُّمُ     ېباند  ـ چې تاسو د زړه نه په ارادې ډول خوړلې وي)نو      ۖلْْیَْمَ

که څوک داسې قسم چې دزړه نه یې د پوهې سره په ارادې ډول کړئ 

رَتهُُ    وي،او مات یې کړي(   ـ نو د هغه کفاره به ورکوي)یعنې د قسم  ۥٓ  فَكَفَّ

إطِْعاَمُ عَشَرَةِ  د ماتولو کفاره به ورکوي،کفاره یې په دې ډول ده چې:(    

كِینَ   ـ مِنْ أوَْسَطِ مَا تطُْعِمُونَ      دي لس مسکینانو ته خوراک ورکول    مَسَ

د هغه متوسط خوراک نه چې تاسو یې په خپلو اولَدونو    أهَْلِیكُمْ 

خورئ)یعنې نه ډېر زیات قیمتې خوراک او نه دومره خراب چې تاسو یې 

پخپله هم نه خورئ،بلکې کوم درمیانه خوراک چې تاسو یې په خپلو  

 اولَدونو خورئ( 

أوَْ     یا دوی ته )یعنې لس مسکینانو ته( لباس ورکول دي   أوَْ كِسْوَتهُُمْ  

او څوک     لَّمْ یَجِدْ  نفَمَ    یا د یو غلام یا وینځې ازادول دي   تحَْرِیرُ رَقَبةَ ٍۢ ۖ 

چې طاقت نلرې)چې یا لس مسکینانو ته خوراک ورکړي،یا ورته لباس یا  

ثةَِ أیََّام ٍۢ ۚ فصَِیَ     جامې ورکړي،یا غلام ازاد کړي(  ـ نو درې ورځې     امُ ثلََ

روژې نیول دي)یعنې که یو شي ته ئې هم وسه نه کیږي نو درې روژې 
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نِكُمْ إذَِا حَلَفْتمُْ ۚ     دې ونیسي(   ـ رَةُ أیَْمَ  ـ لِكَ كَفَّ دا ستاسو د قسمونو دپاره    ذَ 

نكَُمْ ۚ  حْفظَُوٓا۟ ٱوَ     کفاره ده کله چې تاسو قسم وخورئ )او بیا یې ماتوئ(  ـ     أیَْمَ

او د خپلو قسمونو حفاظت کوئ)یعنې کله چې په کومه معامله کې قسم 

وخورئ نو هغه پوره کوئ،او که د کوم سبب په اساس د قسم د ماتولو 

لِكَ یبَُی نُِ    ضرورت شي نو د ماتولو کفاره یې ورکوئ(  ُ ٱكَذَ  تِهِ  للَّّ  ـ ۦ   لَكُمْ ءَایَ

د دې     لَعَلَّكُمْ تشَْكُرُونَ    لی تاسو ته خپل احکام بیانوي همدارنګه الله تعا

٨٩ دپاره چې تاسو شکر وکړئ.  

أٓیَُّهَا   ـ مُ ٱوَ  لْْنَصَابُ ٱوَ   لْمَیْسِرُ ٱوَ  لْخَمْرُ ٱءَامَنوُٓا۟ إنَِّمَا  لَّذِینَ ٱ یَ  ـ نْ عَمَلِ   لْْزَْلَ رِجْس ا م ِ

نِ ٱ  ـ ٩٠لعَلََّكُمْ تفُْلِحُونَ  جْتنَِبوُهُ ٱفَ  لشَّیْطَ  

أٓیَُّهَا   ـ بېشکه شراب)یعنې شراب    لْخَمْرُ ٱإِنَّمَا    ای مؤمنانو   ءَامَنوُٓا۟  لَّذِینَ ٱ یَ

او     لْْنَصَابُ ٱوَ    او جواري)یعنې جواري کول(    لْمَیْسِرُ ٱوَ    څکل( 

مُ ٱوَ     بتان)یعنې د بتانو عبادت کول(  ـ او غشي)یعنې د فال په غشو     لْْزَْلَ

نْ عَمَلِ   ومول(قسمت معل نِ ٱرِجْس ا م ِ  ـ د شیطانې عمل څخه ناپاک     لشَّیْطَ

د دې     لَعَلَّكُمْ تفُْلِحُونَ    نو ځانونه ورڅخه وساتئ    جْتنَبِوُهُ ٱفَ     کارونه دي

٩٠ دپاره چې کامیاب شئ.  

نُ ٱ إِنَّمَا یرُِیدُ    ـ وَةَ ٱأنَ یوُقعَِ بَیْنَكُمُ  لشَّیْطَ   لْمَیْسِرِ ٱ وَ  لْخَمْرِ ٱ فىِ  لْبَغْضَاءَٓ ٱوَ  لْعدََ 

ِ ٱ وَیصَُدَّكُمْ عَن ذِكْرِ  ةِ ٱوَعَنِ  للَّّ لوَ  نتهَُونَ  ۖلصَّ   ٩١ فَهَلْ أنَتمُ مُّ

نُ ٱإِنَّمَا یرُِیدُ   ـ وَةَ ٱأنَ یوُقعَِ بَیْنَكُمُ     بېشکه چې شیطان غواړي   لشَّیْطَ  لْعدََ 

  لْخَمْرِ ٱفىِ    ینه واچوې چې ستاسو په منځ کې دشمنې او ک   لْبغَْضَاءَٓ ٱوَ 

وَیصَُدَّكُمْ عَن ذِكْرِ    د شرابو د څکلو او د جوارۍ په کولو سره    لْمَیْسِرِ ٱوَ 

ِ ٱ ةِ ٱ وَعَنِ  للَّّ لوَ  او د الله تعالی د ذکر او لمانځه څخه مو منع     ۖلصَّ

کړي)یعنې شیطان د شرابو د څکلو او د جوارۍ د کولو پواسطه ستاسو په  

منځ دښمنې او کینه پیدا کوي او بل مو د الله تعالی د ذکر او لمونځ څخه 
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نتهَُونَ منع کوي(      نو آیا تاسو )د شرابو او جوارۍ     فَهَلْ أنَتمُ مُّ

څخه(منع کیدونکي یئ؟ )یعنې د شرابو او جوارۍ د دومره ضرر او  

سره اوس هم د شرابو او جوارۍ څخه منع کیږئ او که نه؟او  -نقصان سره 

بل حکم انتظار کوئ؟نو عمر رضی الله عنه او نورو صحابه کرامو که د 

٩١  وویل چې:اي الله مونږ منع شو.(  

 

َ ٱوَأطَِیعوُا۟  سُولَ ٱوَأطَِیعوُا۟  للَّّ أنََّمَا عَلىَ   عْلَمُوٓا۟ ٱ فإَنِ توََلَّیْتمُْ فَ  ۚحْذَرُوا۟ ٱوَ  لرَّ

غُ ٱرَسُولِناَ   ـ ٩۲ لْمُبِینُ ٱ لْبَلَ  

َ ٱوَأطَِیعوُا۟  سُولَ ٱ وَأطَِیعوُا۟     او دالله تعالی اطاعت کوئ   للَّّ او د    لرَّ

او)د الله او د      ۚحْذَرُوا۟ ٱوَ     پیغمبر»صلی الله علیه وسلم« اطاعت کوئ

او که چیرته تاسو     فإَنِ توََلَّیْتمُْ     رسول د نافرمانۍ څخه( ځانونه ساتئ 

   نو پوه شئ    عْلَمُوٓا۟ ٱفَ     وګرځئ)یعنې د الله او د رسول نافرمانې وکړئ(

غُ ٱأنََّمَا عَلىَ  رَسُولِناَ   ـ بېشکه چې زمونږ په پیغمبر»صلی الله    لْمُبیِنُ ٱ  لْبلََ

علیه دسلم« باندې)انسانانو ته صرف زمونو د پیغام( ښکاره رسول 

دي)یعنې د پیغمبر مسؤلیت خلکو ته د الله تعالی پیغام رسول دي نور که د 

الله تعالی پیغام منې او که نه،ایمان راوړي او که نه،او د الله تعالی د  

٩۲ احکامو نافرمانې ،نو نوره معامله د الله تعالی او بنده تر منځ ده(  

تِ ٱءَامَنوُا۟ وَعَمِلوُا۟   لَّذِینَ ٱ لَیْسَ عَلىَ    ـ لِحَ  ـ   تَّقوَا۟ ٱجُناَح ا فِیمَا طَعِمُوٓا۟ إذَِا مَا  لصَّ

ءَامَنوُا۟ وَعَمِلوُ تِ ٱ ا۟ وَّ  ـ لِحَ  ـ ءَامَنوُا۟ ثمَُّ  تَّقوَا۟ ٱثمَُّ  لصَّ أحَْسَنوُا۟ ۗ وَ  تَّقوَا۟ ٱوَّ ُ ٱوَّ یحُِبُّ   للَّّ

٩٣  لْمُحْسِنِینَ ٱ  

کله چې جوارې او شراب په قطعې ډول حرام شو نو د ځینو مسلمانانو 

سره تشویش پیدا شو چې: مونږ چې د دې حکم د راتلو څخه مخکې  
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شراب څکلې دي او د جوارۍ مال مو خوړلئ دی هغه به څنګه کیږي او 

خصوصاً هغه صحابه کرام رضی الله عنهم چې د شرابو او جوارۍ د  

حُرمت د حکم د نازلیدلو نه مخکې وفات یا شهیدان شوي دي،د هغو سره 

 به څه معامله کیږي،نو دا آیت نازل شو!

چې ایمان یې    ا۟ ءَامَنوُ  نشته په هغو خلکو باندې     لَّذِینَ ٱلَیْسَ عَلىَ  

تِ ٱ وَعَمِلوُا۟  راوړئ دی     ـ لِحَ  ـ     جُناَح ا    او نیک اعمال یې کړي دي    لصَّ

هیڅ ګناه)یعنې هغه خلک چې د شرابو او جوارۍ د حراموالي د حکم  

څخه یې مخکې ایمان راوړئ دی او نیک عملونه یې کړي دي،په دوی  

  په هغې)شرابو او د جوارۍ په مال(کې   فِیمَا   باندې هیڅ ګناه نشته( 

چې دوی خوړلې او څکلي دي)یعنې کومو مسلمانانو چې د     طَعِمُوٓا۟ 

حکم څخه مخکې شراب او د جوارۍ مال   شرابو او جوارۍ د حراموالي د

)خو په دې شرط  چې د دې      تَّقوَا۟ ٱإذَِا مَا   خوړلئ دی ،ګنهګار نه دی( 

ءَامَنوُا۟    انونه وساتي حکم نه وروسته( د شرابو او جوارۍ څخه ځ  او    وَّ

تِ ٱوَعَمِلوُا۟    په ایمان کلک ولَړ وي   ـ لِحَ  ـ ثمَُّ  او نیک عملونه کوي      لصَّ

بیا )که وروسته هم د هرشي څخه د منع کیدو حکم ورته راځې(     تَّقوَا۟ ٱ

ءَامَنوُا۟     ځانونه ورڅخه ساتي او)د الله تعالی حکم( منې)یعنې د الله په    وَّ

بیا)د دې  نه وروسته د شبهاتو نه هم(ځانونه     تَّقوَا۟ ٱثمَُّ     حکم ایمان لرې(

أحَْسَنوُا۟ ۗ     ساتي ُ ٱوَ   او )د خلکو سره( احسان )او نیکې( کوي   وَّ یحُِبُّ   للَّّ

٩٣ او الله تعالی نیکې کوونکې خوښوي.    لْمُحْسِنِینَ ٱ  

أٓیَُّهَا   ـ ُ ٱیَبْلوَُنَّكُمُ ءَامَنوُا۟ لَ  لَّذِینَ ٱ یَ نَ  للَّّ یْدِ ٱبِشَىْء ٍۢ م ِ أیَْدِیكُمْ وَرِمَاحُكُمْ لِیَعْلمََ  ۥٓتنَاَلهُُ  لصَّ

ُ ٱ لِكَ فَلَهُ  عْتدََى  ٱ فَمَنِ  ۚلْغَیْبِ ٱبِ  ۥمَن یَخَافهُُ  للَّّ ٩٤عَذَاب  ألَِیم ا  ۥبَعْدَ ذَ   

أٓیَُّهَا   ـ ُ ٱلَیَبْلوَُنَّكُمُ     ای مؤمنانو   ءَامَنوُا۟  لَّذِینَ ٱ یَ خامخا الله تعالی تاسو    للَّّ

نَ     امتحانوې یْدِ ٱبِشَىْء ٍۢ م ِ چې  ۥٓ   تنَاَلهُُ   په څه شي د ښکار باندې     لصَّ
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او    وَرِمَاحُكُمْ   لَسونه ستاسو    أیَْدِیكُمْ     رسیږي به هغې)ښکار ته(

تاسو  نیزې ستاسو)یعنی الله تعالی تاسو په داسې ښکار سره امتحانوي چې

یې په لَسونو هم رانیولَی شئ لکه بچي او په نیزو یې هم ویشتلای شئ  

ُ ٱلِیَعْلمََ  لکه وسۍاو هوسۍ (   دا د دې دپاره چې الله تعالی ښکاره کړي    للَّّ

هغه څوک چې دالله تعالی څخه غایبانه ویریږي)یعنی    ۚلْغیَْبِ ٱبِ  ۥمَن یَخَافهُُ 

الله تعالی یې لیدلَی نه دی خو د هغه جل جلاله د ویرې غلط کار نه کوي  

لِكَ     تیرئ وکړي   عْتدََى  ٱ خو که څوک    فَمَنِ    او حکم یې منې(     بَعْدَ ذَ 

   نو هغه تهۥ   فَلهَُ     وروسته د دې څخه)یعنې د دې حکم نه وروسته(

٩٤ دردناک عذاب دی.   عَذَاب  ألَِیم ا   

أٓیَُّهَا   ـ یْدَ ٱتقَْتلُوُا۟ لََ  ءَامَنوُا۟  لَّذِینَ ٱ یَ ا فَجَزَاءٓ ا  ۥوَأنَتمُْ حُرُم ا ۚ وَمَن قَتلََهُ  لصَّ دًا تعََم ِ مِنكُم مُّ

ثلُْ مَا قَتلََ مِنَ   لِغَ   ۦیَحْكُمُ بِهِ  لنَّعمَِ ٱم ِ  ـ ا بَ نكُمْ هَدْیًٍۢ رَة ا   لْكَعْبَةِ ٱذوََا عَدْل ٍۢ م ِ  ـ أوَْ كَفَّ

كِینَ أوَْ عَدْ   ـ ا ل ِیذَوُقَ وَباَلَ أمَْرِهِ  لُ طَعاَمُ مَسَ لِكَ صِیاَمًا ُ ٱ عَفاَ  ۗۦذَ  ا سَلفََ ۚ  للَّّ عَمَّ

ُ ٱ وَمَنْ عَادَ فَیَنتقَِمُ  ُ ٱمِنْهُ ۗ وَ  للَّّ ٩٥ نتِقاَم  ٱعَزِیز ا ذوُ  للَّّ  

أٓیَُّهَا    ـ ای هغو خلکو چې ایمان یې راوړئ دی)یعنې ای     ءَامَنوُا۟  لَّذِینَ ٱیَ

یْدَ ٱ    وژنئ مه   لََ تقَْتلُوُا۟    مؤمنانو(  په داسې   وَأنَتمُْ حُرُم ا ۚ    ښکار    لصَّ

حال کې چې تاسو په احرام کې یئ)یعنې د احرام په حال کې ښکار مه  

    مِنكُم  ووژلو هغه)یعنې ښکار(  ۥ   قَتلََهُ    او چا چې    وَمَنوژنئ(  

ا    ستاسو څخه دًا تعََم ِ قصداً)یعنې که ستاسو د جملې څخه د احرام په    مُّ

ثلُْ  نو بدل یې      فَجَزَاءٓ ا  حالت کې چا قصداً ښکار ووژلو(       په شان   م ِ

چې هغه)یعنې ښکارې( قتل کړئ دی)یعنې     قَتلََ     د هغه حیوان دی   مَا

د)نورو(     لنَّعمَِ ٱ مِنَ    هغه حیوان چې د احرام په حال کې چا وژلئ دی(

حیوان په بدل کې به د نورو څارویوو نه)یعنې د وژل شوي ښکاري 

څارویوو څخه چې ارزښت او قیمت یې د وژل شوۍ ښکاري حیوان سره  
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   برابر وي،په حرم کې قربانۍ کیږي او غوښې به یې مسکینان خورې(

دوه انصاف والَ     ذوََا عَدْل ٍۢ  په دې باندې  ۦ   بِهِ    حکم به کوي   یَحْكُمُ 

نكُمْ    کسان  د ستاسو ځینې)یعنې دافیصله چې د وژل شوي حیوان     م ِ

سره کوم څاروی په ارزښت او قیمت کې برابر دی،نو دا فیصله به دوه 

تجربه کار او انصاف والَ کسان کوي،ځکه چی هغوی ته هر څه معلوم  

وي مثلاً د شترمرغ برابر اوښ دي،او د ځنګلې غوا برابره کورنۍ غوا  

 ـ  ده او د هوسۍ برابره چیلۍ ده( ا بَ دا قربانې به کعبې ته     لْكَعْبةَِ ٱلِغَ هَدْیًٍۢ

رَة ا   یا   )د ده په غاړه(    أوَْ  رسول کیږي    ـ كِینَ  مُ طَعاَ    کفاره ده   كَفَّ  ـ   مَسَ

لِكَ    یا     أوَْ     )چې( مسکینانو ته خوراک ورکول دي د دې     عَدْلُ ذَ 

ا برابر    روژې نیول دي)دا فیصله به هم دوه باتجربه،باانصافه     صِیاَمًا

او عادل کسان کوي چې د کوم ښکارې حیوان د وژلو په بدل کې څومره  

د      ل ِیذَوُقَ      مسکینانو ته خوراک ورکړي او یا څومره روژې ونیسې(

د کار خپل)یعنې دا      ۗۦأمَْرِهِ   سزا     وَباَلَ     دې دپاره چې دوی وڅکې 

ل د دې دپاره دي چې  قربانې،مسکینانو ته خوراک ورکول یا روژې نیو

ُ ٱ   عفوه کړي ده    عَفاَ  دوی د خپل عمل سزا وګورې(    الله تعالی    للَّّ

ا چې مخکې شوي دي)یعنې د دې حکم نه   سَلَفَ ۚ    د هغه څه نه  عَمَّ

مخکې چې چا د احرام په حال کې ښکارې حیوانات وژلي دي هغوی ته  

او څوک چې بیا راوګرځې)یعنې     وَمَنْ عَادَ   الله تعالی بخښنه کړي ده(

که څوک وروسته د دې حکم څخه هم د احرام په حال کې د ښکارې 

ُ ٱفَیَنتقَِمُ  حیوان وژل حلال وګڼې(   نو الله تعالی به د هغه نه انتقام   مِنْهُ ۗ  للَّّ

ُ ٱوَ     واخلي  انتقام والَ دی   نتِقاَم  ٱذوُ   او الله تعالی ډېر زورور    عَزِیز ا  للَّّ

٩٥ 

مَ عَلیَْكُمْ صَیْدُ  ۥوَطَعاَمُهُ  لْبَحْرِ ٱاحُِلَّ لَكُمْ صَیْدُ  ا لَّكُمْ وَلِلسَّیَّارَةِ ۖ وَحُر ِ عًا  ـ مَا  لْبرَ ِ ٱمَتَ

ا ۗ وَ  َ ٱ  تَّقوُا۟ ٱدُمْتمُْ حُرُمًا ۞  ٩٦إِلَیْهِ تحُْشَرُونَ   لَّذِىٓ ٱ للَّّ  
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     د بحر   لْبحَْرِ ٱ   ښکار   صَیْدُ     تاسو ته   لَكُمْ    حلال شوي دي  أحُِلَّ 

    او خواړه د هغه)یعنې او خواړه د بحر حلال شوي دي (ۥ   وَطَعاَمُهُ 

ا لَّكُمْ  عًا  ـ او د قافلې د خلکو)د فایدې   وَلِلسَّیَّارَةِ ۖ    ستاسو د فایدې دپاره    مَتَ

دپاره،یعنې د احرام په حال کې تاسو ته بحرې ښکار او هغه بحرې شیان  

وي وي او بحر یې د چپو پواسطه غاړې ته راوباسې،خوراک  چې مړه ش

مَ   یې تاسو ته حلال دی ( په تاسو     عَلَیْكُمْ   او حرام شوي دي   وَحُر ِ

د هغې پورې چې یئ    مَا دُمْتمُْ    د وچې    لْبَر ِ ٱ  ښکار   صَیْدُ     باندې

ا ۗ     تاسو د هغې پورې چې په احرام کې   په احرام کې یئ)یعنې  حُرُمًا

َ ٱ   تَّقوُا۟ ٱوَ    یاستئ د وچې ښکار کول درباندې حرام دي(  او د الله تعالی    للَّّ

   چې هغه جل جلاله ته    إِلَیْهِ     هغه ذات   لَّذِىٓ ٱ   څخه وویریږئ 

۞  ٩٦ تاسو ورټولیږئ.   تحُْشَرُونَ   

ُ ٱجَعَلَ  مًا  لْحَرَامَ ٱ لْبَیْتَ ٱ  لْكَعْبَةَ ٱ  للَّّ  ـ ئٓدَِ ٱوَ  لْهَدْىَ ٱوَ  لْحَرَامَ ٱ  لشَّهْرَ ٱنَّاسِ وَ ل ِل اقیَِ  ـ   ۚلْقَلَ

لِكَ لِتعَْلمَُوٓا۟ أنََّ  َ ٱذَ  تِ ٱیَعْلمَُ مَا فىِ   للَّّ وَ   ـ َ ٱوَأنََّ   لْْرَْضِ ٱوَمَا فىِ  لسَّمَ بكُِل ِ شَىْء   للَّّ

٩٧عَلِیم    

ُ ٱ   ګرځولې ده    جَعَلَ      لْحَرَامَ ٱ  لْبَیْتَ ٱ     کعبه    لْكَعْبَةَ ٱ     الله تعالی   للَّّ

ا    چې د عزت کور دی مًا  ـ د انسانانو    ل ِلنَّاسِ    سبب د قیام    قِیَ

دپاره)یعنې کعبه چې د عزت کور دی الله تعالی د انسانانو دپاره د قیام  

سبب ګرځولې ده،یعنې د ژوند او دین نظام یې په دې ولَړ دی،په دې 

خبرې ته ده چې: ترڅو پورې چې ځای کې یوه ډېره مهمه اشاره دې 

او    لْحَرَامَ ٱ  لشَّهْرَ ٱوَ     ځمکې په مخ وي نو دنیا به نه فناه کېږي( کعبه د

ئٓدَِ ٱوَ    او د حرم قرباني    لْهَدْىَ ٱوَ     دعزت میاشت  ـ او امیل والَ     ۚلْقَلَ

څاروي)یعنې د عزت میاشت،د حرم قرباني او هغه څاروې چې امیلونه  

ورته غاړو کې اچول شوي او حرم ته د قربانۍ دپاره روان وي، دا هم د  
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لِكَ لِتعَْلَمُوٓا۟ انسانانو دپاره د قیام سبب دی(    دا د دې دپاره چې تاسو پوه    ذَ 

َ ٱأنََّ     شئ تِ ٱمَا فىِ    چې بېشکه الله تعالی پوهیږي    یَعْلمَُ  للَّّ وَ   ـ په     لسَّمَ

او په هغه څه چې    لْْرَْضِ ٱوَمَا فىِ     هغه څه چې په آسمانونو کې دي

َ ٱوَأنََّ    په ځمکه کې دي     بِكُل ِ شَىْء  عَلِیم        او بېشکه چې الله تعالی    للَّّ

٩٧ په هر شي باندې ښه پوه دی.  

َ ٱأنََّ   عْلَمُوٓا۟ ٱ  َ ٱوَأنََّ  لْعِقاَبِ ٱشَدِیدُ  للَّّ حِیم ا  للَّّ ٩٨غَفوُر ا رَّ  

َ ٱأنََّ    او پوه شئ    عْلمَُوٓا۟ ٱ چې بېشکه الله تعالی ډېر     لْعِقاَبِ ٱشَدِیدُ  للَّّ

َ ٱوَأنََّ  سخت عذاب والَ دی    حِیم ا  للَّّ او بېشکه چې الله تعالی ډېر    غَفوُر ا رَّ

٩٨ بخښونکئ )او(بي حده مهربان دی.  

ا عَلىَ   سُولِ ٱمَّ غُ ٱإلََِّ  لرَّ  ـ ُ ٱ وَ  ۗلْبلََ ٩٩بْدُونَ وَمَا تكَْتمُُونَ یعَْلمَُ مَا تُ  للَّّ  

ا عَلىَ  سُولِ ٱمَّ إِلََّ      په پیغمبر»صلی الله علیه وسلم« باندې نشته   لرَّ

غُ ٱ  ـ ُ ٱوَ   مګر رسول)د حق(دي     ۗلْبلََ مَا     او الله تعالی پوهیږي   یَعْلمَُ  للَّّ

او په هغه     وَمَا تكَْتمُُونَ     په هغه څه چې تاسو یې ښکاره کوئ   تبُْدُونَ 

  ٩٩ څه چې تاسو یې پټوئ.

َ ٱ  تَّقوُا۟ ٱ فَ  ۚلْخَبیِثِ ٱوَلوَْ أعَْجَبكََ كَثرَْةُ  لطَّی بُِ ٱوَ  لْخَبِیثُ ٱ قلُ لََّ یَسْتوَِى   أٓوُ۟لِى   للَّّ  ـ یَ

بِ ٱ  ـ ١٠٠تفُْلِحُونَ  لَّكُمْ لعََ  لْْلَْبَ  

     ناپاک او پاک    ی بُِ لطَّ ٱ وَ  لْخَبِیثُ ٱ  نه دي برابر    لََّ یسَْتوَِى   ته ووایه  قلُ

اګر که تا د ناپاکو ډېروالی په تعجب کې     ۚلْخَبِیثِ ٱوَلوَْ أعَْجَبكََ كَثرَْةُ 

َ ٱ تَّقوُا۟ ٱفَ واچوي    أٓوُ۟لِى   للَّّ  ـ بِ ٱیَ  ـ نو ای د خالص عقل خاوندانو!د الله     لْْلَْبَ

١٠٠ د دې دپاره چې کامیاب شئ   لَعَلَّكُمْ تفُْلِحُونَ  تعالی نه وویریږئ     

أٓیَُّهَا    ـ ءَامَنوُا۟ لََ تسَْـَٔلوُا۟ عَنْ أشَْیاَءَٓ إِن تبُْدَ لَكُمْ تسَُؤْكُمْ وَإِن تسَْـَٔلوُا۟ عَنْهَا   لَّذِینَ ٱیَ

لُ  ُ ٱتبُْدَ لَكُمْ عَفاَ   لْقرُْءَانُ ٱحِینَ ینَُزَّ ُ ٱعَنْهَا ۗ وَ  للَّّ ١٠١غَفوُر  حَلِیم ا  للَّّ  
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فایدې پوښتنو څخه منعه شوي ده،لکه چې یوه ورځ اوس د بي ځایه او بي 

د نبي علیه السلام څخه ځینې صحابه کرامو رضی الله عنهم کړي وي 

،عبدالله بن حذیفه رضی الله عنه پوښتنه وکړه چې یا رسول الله زما پلار  

ځوک دی؟نو ورته ئې وفرمایل: چې حذافه،بیا بل تن پاڅیدو چې زما پلار 

څوک دی؟ورته ئې وفرمایل: چې فلانی،بل وویل چې زما پلار چرته  

دی؟نبی علیه السلام ورته وفرمایل:چې په اور کې دی،بل وویل چې زه به  

 چرته ځم؟ورته ئې وفرمایل:الی النار یعنې اور ته به ځې........ 

أٓیَُّهَا   ـ ای هغو خلکو چې ایمان یې راوړئ دی)یعنې ای    ءَامَنوُا۟  لَّذِینَ ٱ یَ

د داسې شیانو په باره کې پوښتنې مه      تسَْـَٔلوُا۟عَنْ أشَْیاَءَٓ لََ  مؤمنانو(   

    تسَُؤْكُمْ    که چیرته تاسو ته ښکاره شي)جواب دهغو(    إِن تبُْدَ لَكُمْ     کوئ

 او که پوښتنه وکړئ     وَإِن تسَْـَٔلوُا۟     خفه به کړي تاسو)هغه جوابونه(

لُ     د هغې)شیانو( په باره کې   عَنْهَا د قرآن د نازلیدلو     لْقرُْءَانُ ٱ حِینَ ینَُزَّ

 ښکاره به شي تاسو ته     تبُْدَ لَكُمْ  په وخت کې)یعنې چې وحې راځې نو(

ُ ٱعَفاَ  ُ ٱوَ الله تعالی) تاسو ته د تیرو سوالونو(عفوه کړي ده      عَنْهَا ۗ  للَّّ  للَّّ

١٠١ لَ دیاو الله تعالی ډېر بخښونکئ.تحمل وا   غَفوُر  حَلِیم ا   

فِرِینَ  هَاقدَْ سَألََ    ـ ن قَبْلِكُمْ ثمَُّ أصَْبَحُوا۟ بِهَا كَ ١٠۲قوَْم ا م ِ  

ن      یو قوم   قوَْم ا     دغه ډول پوښتنې کړي وي   سَألََهَا   یقیناً    قدَْ  م ِ

مخکې د ستاسو څخه)یعنې ستاسو څخه مخکې یو قوم همدا ډول    قَبْلِكُمْ 

په سبب د دې    بِهَا شو هغوی     أصَْبَحُوا۟    بیا  ثمَُّ     پوښتنې کړي وي(

فِرِینَ  )پوښتنو(    ـ کافران)یعنې بیا هغه خلک د همدې پوښتنو له امله په    كَ

١٠۲ کفر کې اخته شول(   

ُ ٱمَا جَعَلَ   كِنَّ  للَّّ  ـ كَفَرُوا۟  لَّذِینَ ٱمِنٍۢ بَحِیرَة ٍۢ وَلََ سَائِٓبةَ ٍۢ وَلََ وَصِیلَة ٍۢ وَلََ حَام ٍۢ ۙ وَلَ

ِ ٱ یَفْترَُونَ عَلىَ  ١٠٣ وَأكَْثرَُهُمْ لََ یَعْقِلوُنَ  ۖلْكَذِبَ ٱ للَّّ  



 نجم القران   سورة المائدة     سپاره نمبر 7 

 
13 

 په آیت دپوهیدو دپاره یو څه معلومات ته توجه وکړئ.

د جاهلیت په زمانه کې عربو په ځانونو باندې ځینې څاروي حرام کړي  

و،یعنې نه به یې د هغوی غوښې خوړلي،نه به ورباندې سوریدل نه به یې 

د هغوی شیده خوړل او نه به یې بله کومه استفاده ورڅخه کوله،بلکې د 

او د هغوی په نوم به یې ازاد پریښودل،هر   بتانو په نامه به یې نذر کول

چیرته به یې چې خوښه وه هلته به ګرځیدل،هر چیرته به یې خوراک او  

په دې  اوبه څکلي او چا به هیڅ ورته نه ویلې.چې د څلور قسمونو نومونه 

مبارک آیت کې ذکر شوي دي.په دې باره کې ډېر اقوال دي خو مونږ 

دلته د جلیل القدر تابعې حضرت سعید بن مسی ب رحمةالله علیه هغه الفاظ 

- بحیرا-چې په صحیح بخاري)کتاب تفسیر القرآن( کې دي،ذکر کوو.اول 

غه څاروي چې د هغه شیده د بتانو په نوم نذر شوي او هیڅوک ورڅخه ه

هغه څاروي چې د بتانو په نوم  به ازاد  -سائبه -استفاده نه کوي.دوهم

هغې ښځې اوښې ته ویل کیدله چې په -وصیله -پریښودل کیدل.دریم

دوامدار ډول به یې ښځې بچې زیږول او نر به پکې نه و نو دا به هم د  

دا به یې هغه اوښ ته ویلې  -حام-بتانو په نوم ازاده پریښودل کیدله.څلورم

یو خاص تعداد ښځو اوښانو به ورڅخه بچې راوړي و،نو دا اوښ  چې په 

به هم د بتانو په نوم پریښودل کیدلو،لکه چې مخکې ذکر شو،نوموړي 

حیوانات به د بتانو په نوم پریښودل کیدل،نه به یې چا شیدې او غوښې  

خوړلي او نه به یې نوره ګټه ورڅخه اخستله،هر چیرته به ګرزیدل،هر 

ځای به یې خوراک کولو او چا به هیڅ ورته نه ویل. نو الله تعالی 

 فرمایې! 

ُ ٱمَا جَعَلَ   وَلََ      کومه بحیره   مِنٍۢ بَحِیرَة ٍۢ      نه ده ټاکلي الله تعالی   للَّّ

او نه     وَلََ حَام ٍۢ ۙ      او نه وسیله   وَصِیلَة ٍۢ  وَلََ      او نه سائبه    سَائِٓبَة ٍۢ 
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طرف څخه نه دي بلکې دا شریعت دوی په  حام)یعنې دا د الله تعالی د 

كِنَّ    خپله جوړ کړی دی او حلال شیان یې په ځان حرام کړي دي(   ـ    وَلَ

ِ ٱیَفْترَُونَ عَلىَ    هغه خلک چې کافران دي    كَفَرُوا۟  لَّذِینَ ٱ    لیکن   للَّّ

هغوی په الله تعالی باندې دروغ جوړوي)یعنې دوی دروغ وایې       ۖلْكَذِبَ ٱ

چې د دې مشرکانه اعمالو پواسطه مونږ الله تعالی ته نزدې کیږو بلکې په 

دې اعمالو به یې الله تعالی رانیسې او جزا به ورکوي،لکه اوس هم ځینې 

خلک د زیارتونو ،پیرانو او بتانو په نوم حیوانات نذر کوي،د پیرانو  

نزدې  دربارونو ته یې وروړي ، او فکر کوي چې پیر یا بت به مې الله ته 

کړي،خو داسې نه ده د همدې نذرونو په سبب به یې الله تعالی راونیسې او  

جزا به ورکړي،او نه به یې بیا پیر او نه بت د الله تعالی د عذاب څخه 

  ١٠٣او اکثره د دوی بي عقله دي.   وَأكَْثرَُهُمْ لََ یَعْقِلوُنَ خلاص کړي( 

ُ ٱ وَإذَِا قِیلَ لَهُمْ تعَاَلوَْا۟ إِلىَ  مَآ أنَزَلَ  سُولِ ٱوَإِلىَ  للَّّ قاَلوُا۟ حَسْبنُاَ مَا وَجَدْناَ عَلَیْهِ   لرَّ

ا وَلََ یَهْتدَُونَ  ١٠٤ءَاباَءَٓنآَ ۚ أوََلوَْ كَانَ ءَاباَؤُٓهُمْ لََ یَعْلَمُونَ شَیْـ ا  

ُ ٱتعَاَلوَْا۟ إلِىَ  مَآ أنَزَلَ      او کله چې دوی ته وویل شي   وَإذَِا قِیلَ لَهُمْ     للَّّ

سُولِ ٱ وَإِلىَ     چې راشئ هغه)کتاب(ته چې الله تعالی نازل کړئ دی    لرَّ

او پیغمبر»صلی الله علیه وسلم( ته)یعنې کله چې دوی ته وویل شي چې 

راشئ د الله تعالی کتاب او سنت ومنئ ځکه چې د غیرالله په نوم نذرونه د 

    حَسْبنُاَ   )نو(دوی وایې   قاَلوُا۟    قرآن او سنتو خلاف او حرام دي( 

  چې مونږ لیدلي دي    وَجَدْناَ   هغه څه   مَا   مونږ ته کافي)او بس(دي 

پلرونه خپل)یعنې زمونږ دپاره زمونږ د   ءَاباَءَٓنآَ ۚ    په هغې باندې  عَلَیْهِ 

پلرونو لَر ښه ده،ځکه چې د نذرونو په سبب به پیران او بابا ګان خوشاله 

ه زمونږ سفارش وکړي او جنت ته به لَړ شو، الله تعالی شي نو الله ته ب

   د دوی پلرونه)داسې(وو   ءَاباَؤُٓهُمْ  كَانَ    او آیا که چیرته  أوََلوَْ   فرمایې(
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ا او نه په سمه     وَلََ یَهْتدَُونَ  چې په هیڅ شي نه پوهیدل      لََ یَعْلَمُونَ شَیْـ ا

لَر وو؟)یعنې آیا که چیرته د دوی پلورونه د قرآن او سنتو څخه خبر نه 

و، د سمې لَرې نه ګمراه و ،او د ګمراهۍ په سبب یې دغیرالله نذرونه  

١٠٤ منل،نو ایا دوی بیا هم د هغوی پیروي کوي؟(  

أٓیَُّهَا    ـ ن ضَلَّ إذِاَ  كُمْ ءَامَنوُا۟ عَلَیْ  لَّذِینَ ٱیَ كُم مَّ ِ ٱ إِلىَ  ۚهْتدََیْتمُْ ٱأنَفسَُكُمْ ۖ لََ یضَُرُّ   للَّّ

ا فَینَُب ِئكُُم بِمَا كُنتمُْ تعَْمَلوُنَ   ١٠٥مَرْجِعكُُمْ جَمِیعًا  

أٓیَُّهَا   ـ ای هغو خلکو چې ایمان یې راوړئ دی)یعنې ای    ءَامَنوُا۟  لَّذِینَ ٱ یَ

د خپلو ځانونو حفاظت کوئ)یعنې په خپلو   عَلَیْكُمْ أنَفسَُكُمْ ۖ     مؤمنانو(

منځونو کې امر باالمعروف او نهې عن المنکر کوئ،د پلرونو اونیکونو  

غلطه او ړنده پیروي مه کوئ،د غیرالله په نوم نذرونه مه ورکوئ،د قرآن 

او سنتو خلاف د ګمراه پیرانو،ملایانو او منجاروانو دربارونو ته څاروي 

كُم  او نور نذرونه مه وروړئ،ځکه چې(  ضرر نه شي رسولَی     لََ یضَُرُّ

ن ضَلَّ  تاسو ته    هغه څوک چې ګمراه شوي دي)د قرآن او سنتو د    مَّ

تاسو په     ۚهْتدََیْتمُْ ٱ )خو په دې شرط (  کله چې      إذَِا سمې لَرې نه(   

سمه لَر یئ)یعنې نه به مو دا ګمراهان پیران او منجاوران دوکه کړي،او 

نه به مو د پلار او نیکه غلطې طریقې د سمې لَرې څخه بي لَرې کړي،  

خو په دې شرط که چیرته تاسو په قرآن او سنتو منګولې ولګوئ،د قرآن  

ِ ٱإِلىَ حقه لَره ونیسئ او امرباالمعروف او نهې عن المنکر کوئ(        للَّّ

ا ورګرځېدل دي)ورتلل دي( ستاسو      مَرْجِعكُُمْ     الله تعالی ته     جَمِیعًا

په    بِمَا    تاسو نو بیا به هغه»جل جلاله( خبر کړي   فَینُبَ ِئكُُم ټولو

چې تاسو )په دنیا کې(کول.)یعنې    كُنتمُْ تعَْمَلوُنَ     هغو)اعمالو(باندې

ستاسو ټولو ورتګ د الله تعالی حضور ته دی،الله تعالی به ستاسو ټول  

اعمال ستاسو مخې ته حاضرکړي،تاسو به وګورئ چې په دنیا کې تاسو د 
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الله تعالی نه پرته د بل چا په نوم نذرونه منلې او ورکړي مو و،او تاسو 

عقیده لرله چې ګنې دا ګمراه پیران به مونږ الله ته نزدې کړي او جنت ته  

به مو بوځې،بلکې وبه ګورئ چې معامله ستاسو د طمعې سرچپه ده،د الله  

د رحمت څخه به نور هم لرې شوي یاست،اعمال به مو د مشرکانو کړي  

و سره به یو ځای دوزخ ته روان  وي،او د ګمراهانو پیرانو او منجاوران 

  یاستئ،او دا ګمراهان مشران به نه ځانونه خلاصولَی شي او نه تاسو.(

١٠٥ 

أٓیَُّهَا    ـ دَةُ بَیْنِكُمْ إذَِا حَضَرَ أحََدَكُمُ  لَّذِینَ ٱیَ  ـ  ثنْاَنِ ٱ لْوَصِیَّةِ ٱحِینَ   لْمَوْتُ ٱءَامَنوُا۟ شَهَ

نكُمْ أوَْ ءَاخَرَانِ مِنْ غَیْرِكُمْ إِنْ أنَتمُْ ضَرَبْتمُْ فىِ  بتَكُْم  لْْرَْضِ ٱ ذوََا عَدْل ٍۢ م ِ  ـ فأَصََ

صِیبَةُ   ةِ ٱ تحَْبسُِونَهُمَا مِنٍۢ بَعْدِ  ۚلْمَوْتِ ٱمُّ لوَ  ِ ٱفَیقُْسِمَانِ بِ  لصَّ لََ   رْتبَْتمُْ ٱإِنِ  للَّّ

ا وَ  ۦنَشْترَِى بهِِ  دَةَ  لوَْ ثمََنًا  ـ ِ ٱ  كَانَ ذَا قرُْبىَ  ۙ وَلََ نَكْتمُُ شَهَ ا لَّمِنَ  للَّّ   لْـَٔاثمِِینَ ٱ إِنَّآ إذًِا

١٠٦ 

أٓیَُّهَا   ـ   ای هغو خلکو چې ایمان یې راوړئ دی)ای مؤمنانو(   ءَامَنوُا۟ لَّذِینَ ٱ یَ

دَةُ بَیْنِكُمْ   ـ کله چې    إذَِا حَضَرَ    ستاسو په منځ کې د شاهدۍ)نصاب(    شَهَ

مرګ )او وصیت کوي،نو     لْمَوْتُ ٱ  ستاسو یو)کس ته(     أحََدَكُمُ     راشي

دوه     ثنْاَنِ ٱ    د وصیت په وخت کې    لْوَصِیَّةِ ٱحِینَ    نصاب د شاهدانو(

نكُمْ    انصاف والَ دي      ذوََا عَدْل ٍۢ    نارینه  د ستاسو نه)یعنی که    م ِ

ستاسو نه کوم یو کس مړ کیږي او وصیت کوي نو د وصیت په وخت کې 

   أوَْ     دوه باانصافه کسان شاهدان ونیول شي(دې ورباندې ستاسو څخه 

إِنْ أنَتمُْ     غیر د ستاسو څخه    مِنْ غَیْرِكُمْ     دوه نور کسان   ءَاخَرَانِ     یا

بَتكُْم   په ځمکه کې    لْْرَْضِ ٱفىِ     که په سفر کې یئ   ضَرَبْتمُْ   ـ او    فأَصََ

صِیبَةُ    راشي تاسو ته  د مرګ)یعنې که د خپل      ۚلْمَوْتِ ٱ   مصیبت    مُّ

کلي او کور څخه لرې د سفر په حال کې درته مرګ راشي،او هلته 
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ستاسو خپل خلک نه وي نو د نورو خلکو څخه دوه کسان د وصیت کولو 

په وخت کې شاهدان ونیسئ،خو که د شاهدۍ ویلو په وخت کې مو په 

دواړه)په مسجد    ابِسُونَهُمَ تحَْ     شاهدانو شک راشي چې حقیقت پټوي،نو(

ةِ ٱمِنٍۢ بَعْدِ   کې( ایسار کړئ لوَ  نو    فَیقُْسِمَانِ    وروسته د لمانځه نه    لصَّ

ِ ٱبِ  دواړه )شاهدان( به قسم خورې      رْتبَْتمُْ ٱإِنِ     په الله تعالی باندې   للَّّ

که چیرته تاسو شک وکړئ)یعنې د شک په صورت کې به دواړه شاهدان 

ایسار کړئ او د لمانځه څخه به وروسته دواړه په الله تعالی باندې قسم 

    په دې باندېۦ   بِهِ   مونږ نه اخلو   لََ نَشْترَِى    وخوري او وبه وایې چې(

ا وَلوَْ كَانَ    پیسې)یعنې مونږ دا قسم د دنیا د اخستلو دپاره نه کوو(     ثمََنًا

م خوړل کیږي(خپلوان)  اګر که وي دا)د چا دپاره چې قس    ذَا قرُْبىَ  ۙ 

  او مونږ نه پټوو     وَلََ نَكْتمُُ    یعنې مونږ د خپلوئ دپاره قسم نه خورو ( 

دَةَ   ـ ِ ٱ شَهَ شاهدې د الله تعالی)یعنې هغه شاهدې چې الله تعالی ئې مونږ     للَّّ

ته علم راکړئ دی،او که مونږ داسې وکړو چې یا پیسې واخلو او یا د 

   بیشکه مونږ به  إِنَّآ    خپلوۍ مراعات او لحاظ وکړو په شاهدۍ ویلو کې(

ا خامخا د ګنهګارانو څخه یو)یعنی     لْـَٔاثِمِینَ ٱلَّمِنَ    په دغه وخت کې   إذًِا

که په شاهدۍ ویلو کې مونږ خیانت وکړو یا پیسې واخلو او یا د خپلوۍ 

ب  مراعات وکړو نو مونږ به خامخا ګنهګار یو،او الله تعالی ته به جوا

١٠٦ ورکوو(  

ٓ أنََّهُمَا  ا فـََٔاخَرَانِ یَقوُمَانِ مَقاَمَهُمَا مِنَ  سْتحََقَّآ ٱفإَنِْ عُثِرَ عَلىَ    سْتحََقَّ ٱ  لَّذِینَ ٱإِثمًْا

نِ ٱ عَلَیْهِمُ   ـ ِ ٱفیَقُْسِمَانِ بِ  لْْوَْلَیَ دَتهِِمَا وَمَا  للَّّ  ـ دَتنُآَ أحََقُّ مِن شَهَ  ـ ٓ ٱلَشَهَ ا  عْتدََیْناَ إنَِّآ إذًِا

لِمِینَ ٱ  لَّمِنَ   ـ ١٠٧ لظَّ  

ٓ أنََّهُمَا   ا سْتحََقَّآ ٱفإَنِْ عُثِرَ عَلىَ  خو که معلومه شي چې  دواړه)شاهدان(     إِثمًْا

د ګناه مرتکب شوي دي)یعنې دواړو حق وصیت پټ کړئ دی او د  
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فـََٔاخَرَانِ یَقوُمَانِ  دروغو په قسم خوړلو یې ځانونه ګناهګار کړي دي(

نِ ٱعَلَیْهِمُ  سْتحََقَّ ٱ   لَّذِینَ ٱهُمَا مِنَ  مَقاَمَ   ـ نو دوه نور کسان دې د دوی په     لْْوَْلیََ

ځای د هغو خلکو نه راپاڅیږي ) چې د اولنیو شاهدانو د خوا نه یې( حق 

ِ ٱبِ  مَانِ فَیقُْسِ  د مړې د اقرباوو څخه   خوړل شوئ دی، نو دواړه به په     للَّّ

دَتنُآَ أحََقُّ مِن     الله تعالی باندې قسم وکړي)او وبه وایې چې:(   ـ لَشَهَ

دَتهِِمَا  ـ بیشکه زمونږ شهادت ډېر صحیح دی د هغوی)یعنی اولنیو دوه    شَهَ

ٓ ٱوَمَا    شاهدانو(څخه  ا لَّمِنَ  عْتدََیْناَ لِمِینَ ٱإِنَّآ إذًِا  ـ او مونږ په خپله شاهدۍ     لظَّ

نو(بیشکه چې مونږ به د  کې څه زیاتئ نه دی کړئ)او که مو کړئ وي

١٠٧ ظالمانو څخه یو.  

لِكَ أدَْنىَ ٓ  دَةِ ٱأنَ یأَتْوُا۟ بِ    دا طریقه ډیره نزدې ده دې ته    ذَ   ـ     عَلىَ  وَجْهِهَآ  لشَّهَ

أوَْ  چې دا خلک صحیح صحیح شاهدې ورکړي)د الله تعالی د ویرې نه(  

ن ٍۢ    یا به د دې خبرې نه وویریږي   یَخَافوُٓا۟   ـ چې    أنَ ترَُدَّ أیَْمَ

نهِِمْ ۗ   )زمونږ(قسمونه به رد شي    ـ وروسته د هغوی د قسمونو    بَعْدَ أیَْمَ

څخه )یعنې شاهدان خو به اول د الله تعالی د ویرې دروغ ونه وایې او په  

دروغو به قسم ونه خورې،او که فرضاً دې ګناه ته هم زړه ښه کړي،بیا  

ه شاهدې ونه وایې،او د دروغو قسم هم کیدای شي چې د دې ویرې غلط

ونه خورې چې: که چیرته د مړې وارثان هم قسم وخورې نو بیا به  

 زمونږ قسمونه رد شي او په خلکو کې به وشرمیږو( 

َ ٱ  تَّقوُا۟ ٱوَ   او )د الله تعالی      ۗسْمَعوُا۟ ٱوَ    او د الله تعالی څخه وویریږئ    للَّّ

ُ ٱوَ     حکمونه په غور سره( واورئ او الله تعالی هدایت نه     لََ یَهْدِى للَّّ

سِقِینَ ٱ لْقوَْمَ ٱ    کوي  ـ ١٠٨ .نافرمانه خلکو ته   لْفَ  

ُ ٱ   چې راجمع کړي   یَجْمَعُ    هغه ورځ    ۞ یوَْمَ  سُلَ ٱ   الله تعالی    للَّّ     لرُّ

ته څه  تاسو  مَاذَآ أجُِبْتمُْ ۖ      نو)ورته(به وفرمایې   فَیَقوُلُ   پیغمبران  
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جواب درکول شو)یعنې تاسو چې په دنیا کې اسلام ته دعوت ورکړو،دنیا  

مونږ   لََ عِلْمَ لَنآَ ۖ     دوی به ووایې   قاَلوُا۟     د هغې څه جواب درکړو(

ته علم نشته)یعنې زمونږ خو محدود علم دی،صرف هغه څه راته معلوم 

دي چې مونږ په خپل ژوند کې لیدلې او محسوس کړي مودي خو حقیقي  

علم چې زمونږ د دعوت عکس العمل څنګه او څومره و نو دا علم یوازې  

مُ     همدا ته   أنَتَ  بیشکه ته     إِنَّكَ   الله تعالی ته دی(   ـ په پټو     لْغیُوُبِ ٱعَلَّ

١٠٩ حقیقتونو باندې پوهیږي.  

ُ ٱإذِْ قاَلَ   عِیسَى  للَّّ  ـ لِدَتكَِ إذِْ أیََّدتُّكَ بِرُوحِ نعِْمَتىِ عَ  ذْكُرْ ٱمَرْیمََ  بْنَ ٱیَ لَیْكَ وَعَلىَ  وَ 

بَ ٱ وَكَهْلًاا ۖ وَإذِْ عَلَّمْتكَُ  لْمَهْدِ ٱفىِ  لنَّاسَ ٱتكَُل ِمُ  لْقدُُسِ ٱ  ـ ةَ ٱوَ  لْحِكْمَةَ ٱ وَ  لْكِتَ   لتَّوْرَى 

نجِیلَ ٱوَ  ینِ ٱ وَإذِْ تخَْلقُُ مِنَ  ۖلِْْ ا   لطَّیْرِ ٱكَهَیْـَٔةِ   لط ِ بإِذِْنىِ فَتنَفخُُ فِیهَا فَتكَُونُ طَیْرًٍۢ

بإِذِْنىِ ۖ وَإذِْ كَفَفْتُ  لْمَوْتىَ  ٱبإِذِْنىِ ۖ وَإذِْ تخُْرِجُ  لْْبَْرَصَ ٱوَ  لْْكَْمَهَ ٱ بإِذِْنىِ ۖ وَتبُْرِئُ 

ءِیلَ عَنكَ إذِْ جِئتْهَُم بِ  ٓ  ـتِ ٱبَنىِٓ إِسْرَ  ذَآ  لَّذِینَ ٱفَقاَلَ  لْبَی ِنَ  ـ إِلََّ سِحْر ا  كَفَرُوا۟ مِنْهُمْ إِنْ هَ

بِین ا  ١١٠مُّ  

ُ ٱقاَلَ    کله چې)د محشر په میدان کې(    إذِْ  الله تعالی وفرمایې)عیسی    للَّّ

عِیسَى    علیه السلام ته(  ـ یاد     ذْكُرْ ٱ ای عیسی د مریم ځویه      مَرْیمََ  بْنَ ٱ یَ

لِدَتكَِ     په تا باندې   عَلَیْكَ    احسان زما    نِعْمَتىِ    کړه او ستا     وَعَلىَ  وَ 

په مور باندې)چې په دنیا کې مې د خپلې زمانې په ټولو ښځو کې غوره 

    ما مدد وکړو ستا   أیََّدتُّكَ   )یاد کړه هغه وخت( کله چې    إذِْ     کړي وه(

     تكَُل ِمُ     په روح القدس)یعنې جبرائیل علیه السلام (باندې   لْقدُُسِ ٱ بِرُوحِ 

د مور په غیږ کې     لْمَهْدِ ٱفىِ     د خلکو سره   لنَّاسَ ٱ   خبرې دې کولي

     او په پوخ عمر کې  وَكَهْلًاا ۖ     )ویلې به دې چې زه د الله تعالی بنده یم(

     ما علم درکړو تا ته   عَلَّمْتكَُ   او )یاد کړه هغه وخت(کله چې:    وَإذِْ 

بَ ٱ  ـ ةَ ٱوَ     او د حکمت   لْحِكْمَةَ ٱوَ       د کتاب   لْكِتَ     او د تورات    لتَّوْرَى 
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نجِیلَ ٱوَ      تخَْلقُُ     او)یاد کړه هغه وخت( کله چې   ذْ وَإِ     او د انجیل    ۖلِْْ

ینِ ٱمِنَ     تا به جوړولو د مرغه په شان     لطَّیْرِ ٱ كَهَیْـَٔةِ    د خټې نه    لط ِ

    فِیهَا    بیا به دې پوکئ کولو   فَتنَفخُُ  زما په حکم باندې      بإِذِْنىِ    شکل

ا    نو شو به هغه )د خټو شکل(   فَتكَُونُ     په هغه کې )ژوندی(    طَیْرًٍۢ

    او روغولو به دې   وَتبُْرِئُ     زما په حکم باندې    بإِذِْنىِ ۖ   مرغه  

   بإِذِْنىِ ۖ    او برګي مرض والَ    لْْبَْرَصَ ٱوَ    مورزادي ړوند     لْْكَْمَهَ ٱ

تا     تخُْرِجُ  او)یاد کړه هغه وخت( کله چې      وَإذِْ  زما په حکم باندې   

     مړي)یعنې مړي دې ژوندې کول(   لْمَوْتىَ  ٱ    )د قبر نه ژوندې( رایستل

      ې:هغه وخت( کله چ  هړک ادیاو)   وَإذِْ      زما په حکم باندې  بإِذِْنىِ ۖ 

ءِیلَ بَنىِٓ  ما بند کړل      كَفَفْتُ  ٓ     عَنكَ      بنې اسرآئیل)یعنې یهودیان(    إِسْرَ 

ته     جِئتْهَُم          ې:هغه وخت( کله چ  هړک ادیاو)    إذِْ  ستا )د وژلو( نه    

تِ ٱبِ     راغلي هغوی ته)یعنې کله چې ته یهودیانو ته راغلي(  ـ د     لْبَی ِنَ

   كَفَرُوا۟     هغو خلکو   لَّذِینَ ٱ   نو وویلې    فَقاَلَ  روښانه دلَیلو سره   

د هغوی نه)یعنې په یهودیانو کې هغه خلک چې    مِنْهُمْ     چې کافران و

ذَآ     کافران و،هغوی وویلي(  ـ    مګر    إِلََّ   چې نه دي دا )معجزې(    إِنْ هَ

بِین ا  )کله چې الله تعالی عیسی علیه السلام  ښکاره سحر دی.   سِحْر ا مُّ

خبرې شروع کړي،ټول انسانان به د الله تعالی مخې ته مخاطب کړي او 

ولَړ وي او سرونه به یې ښکته نیولي وي،په یهودیانو به لړزه  

١١٠ولږیږي،پوه به شي چې دا خو مونږ یادوې.(  

نَ ٱوَإذِْ أوَْحَیْتُ إِلىَ   ۧـ بأِنََّناَ   شْهَدْ ٱ أنَْ ءَامِنوُا۟ بىِ وَبِرَسُولِى قاَلوُٓا۟ ءَامَنَّا وَ  لْحَوَارِی ِ

  ١١١مُسْلِمُونَ 

ما الهام وکړو)یعنې کله     أوَْحَیْتُ     ېهغه وخت( کله چ  هړک ادیاو)  وَإذِْ 

نَ ٱإِلىَ     چې ما واچوله په زړونو کې( ۧـ أنَْ     حواریونو ته   لْحَوَارِی ِ
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او زما په    وَبِرَسُولِى     په ما باندې   بىِ   چې ایمان راوړئ    ءَامِنوُا۟ 

مونږ ایمان راوړئ    ءَامَنَّا    دوی وویل )تا ته(   قاَلوُٓا۟     مبر باندېپیغ

   مُسْلِمُونَ     چې بېشکه مونږ  بأِنََّناَ   او ته شاهد شه    شْهَدْ ٱوَ    دی 

مسلمانان یو)یعنې حواریون چې د عیسی علیه السلام مخلص ملګري و،د 

١١١ دوی اصلي دین اسلام و(  

   لْحَوَارِیُّونَ ٱ    وویلې   قاَلَ     ې هغه وخت( کله چ  هړک ادیاو)   إذِْ 

عِیسَى    حواریونو  ـ د مریم ځویه)حواریونو د    مَرْیمََ  بْنَ ٱ  ای عیسی    یَ

دې دپاره عیسی علیه السلام ته په نوم اواز وکړو او د هغه نسبت ئې د 

ده او مور طرف ته وکړو  چې دوی هغه علیه السلام صرف د الله تعالی بن

پیغمبر منلو،او خدای او د خدای ځوی یې ورته نه ویلې،نو عیسی علیه  

 ستا رب کولَی شي     یَسْتطَِیعُ رَبُّكَ     آیا   هَلْ      السلام ته یې وویلې( 

لَ  یو      مَائٓدَِةًا     په مونږ باندې   عَلَیْناَ   چې نازل کړي    أنَ ینُزَ ِ

نَ     قسم خوراکونو( -دسترخوان)د قسم د آسمان نه؟)یعنې چې     ۖلسَّمَاءِٓ ٱم ِ

الله تعالی د آسمان نه خوراک راولیږي،مونږ یې وخورو او ایمان او یقین  

َ ٱ تَّقوُا۟ ٱ )عیسی علیه السلام ورته( وویلې      قاَلَ    مو زیات شي(  د    للَّّ

ؤْمِنِ  که چیرته یئ تاسو      إِن كُنتمُ    الله تعالی نه وویریږئ    ینَ مُّ

قاَلوُا۟ نرُِیدُ أنَ نَّأكُْلَ   ١١۲ مؤمنان.)یعنې داسې بي ځایه سوالونه مه کوئ(

هِدِینَ ٱ مِنْهَا وَتطَْمَئنَِّ قلُوُبنُاَ وَنَعْلمََ أنَ قدَْ صَدَقْتنَاَ وَنَكُونَ عَلَیْهَا مِنَ   ـ ١١٣ لشَّ  

أنَ     مونږ غواړو   نرُِیدُ     حواریونو وویلې)عیسی علیه السلام ته(   قاَلوُا۟ 

د هغه )دسترخوان نه چې الله تعالی یې     مِنْهَا چې خوراک وکړو     نَّأكُْلَ 

او)بل دا     وَتطَْمَئِنَّ   راولیږي،ځکه چې وږي یو او خوراک ته محتاج یو( 

او)بل دا چې( پوه شو   وَنَعْلمََ    زړونه زمونږ    قلُوُبنُاَ    چې( مطمئن شي

ً    قدَْ     چې   أنَ   مونږ تا رښتیا ویلي دي مونږ ته)یعنې     صَدَقْتنَاَ     یقینا
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یو خو به په خیټه ماړه شو بل به مو زړونه مطمئین شي،او ایمان به مو  

قوی شي،او بل به راته معلومه شي چې ته د نبوت او په دې دعوه کې 

   وَنَكُونَ   رشتینئ یې چه الله تعالی به مونږ ته د جنت نعمتونه راکړي(

مِنَ  په هغه)دسترخوان( باندې      عَلیَْهَا  او)بله دا چې( مونږ به شو

هِدِینَ ٱ  ـ د شاهدانو نه)یعنې چې مونږ په خپلو سترګو دسترخوان     لشَّ

وګورو او خوراک ترې وکړو نو مونږ به عینې شاهدان شو، نو هغه بنې  

اسرآئیل چې ایمان یې نه دی راوړئ،نو مونږ به هغوی ته هم د دې  

١١٣ شاهدې ورکړو او هغوی به هم ایمان راوړي( خبرې  

نَ  للَّهُمَّ ٱمَرْیمََ  بْنُ ٱقاَلَ عِیسَى  ا  لسَّمَاءِٓ ٱ رَبَّنآَ أنَزِلْ عَلَیْناَ مَائٓدَِةًا م ِ تكَُونُ لَناَ عِیدًا

نكَ ۖ وَ  لِناَ وَءَاخِرِناَ وَءَایةًَا م ِ وََّ زِقیِنَ ٱوَأنَتَ خَیْرُ  رْزُقْناَٱلْ ِ ١١٤ لرَّ   

 ځوی د مریم   مَرْیمََ  بْنُ ٱ  عیسی علیه السلام     عِیسَى   وویلي   قاَلَ 

ٓ      ای الله   للَّهُمَّ ٱ  علیهاالسلام      نازل کړه    أنَزِلْ    زمونږ ربه     رَبَّناَ

نَ     دسترخوان یو    مَائٓدَِةًا     په مونږ باندې   عَلَیْناَ   د آسمان نه     لسَّمَاءِٓ ٱم ِ

ا   چې شي مونږ ته   نُ لَناَتكَُو لِناَ   اختر   عِیدًا وََّ زمونږ د ړومبنو     لْ ِ

نكَ ۖ   او نښه    وَءَایَةًا     او زمونږ د وروستنو دپاره    وَءَاخِرِناَ دپاره        م ِ

     ډېر ښه   خَیْرُ  او ته     وَأنَتَ     او مونږ ته رزق راکړه   رْزُقْناَٱوَ   د ستا 

زِقیِنَ ٱ ١١٤.رزق ورکوونکئ یې   لرَّ   

ُ ٱقاَلَ   بهُُ  للَّّ لهَُا عَلَیْكُمْ ۖ فَمَن یكَْفرُْ بعَْدُ مِنكُمْ فإَنِ ىِٓ أعَُذ ِ بهُُ  ۥإِن ىِ مُنَز ِ ٓ أعَُذ ِ ا لََّ   ۥٓعَذَابًا

نَ  ا م ِ لَمِینَ ٱأحََدًا  ـ ١١٥ لْعَ  

ُ ٱقاَلَ  نازلوونکئ یم د   لهَُا مُنَز ِ     بېشکه زه   إِن ىِ   الله تعالی وفرمایل    للَّّ

     خو څوک چې   فَمَن     په تاسو باندې عَلیَْكُمْ ۖ    هغه)یعنې د دسترخوان(

د ستاسو نه)یعنې که د      مِنكُمْ     وروسته  بَعْدُ     کفر وکړي   یَكْفرُْ 

   فإَنِ ىِٓ     دسترخوان د نازلیدلو څخه وروسته هم ستاسو نه څوک کافر شو(
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بهُُ    نو بېشکه زه به ا  عذاب ورکړم هغه ته ۥ   أعَُذ ِ ٓ  داسې عذاب     عَذَابًا لََّ

بهُُ  ا    چې وربه نکړم هغسې عذابۥٓ    أعَُذ ِ نَ  هیڅچا ته      أحََدًا لَمِینَ ٱم ِ  ـ     لْعَ

د مخلوقاتو څخه)یعنې داسې عذاب به ورکړم چې په مخلوقاتو کې مې بل  

١١٥ هیڅ چاته نه وي ورکړئ(  

ُ ٱالَ وَإذِْ قَ   عِیسَى  للَّّ  ـ هَیْنِ مِن    تَّخِذوُنىِٱمَرْیمََ ءَأنَتَ قلُْتَ لِلنَّاسِ  بْنَ ٱیَ  ـ ىَ إِلَ وَأمُ ِ

ِ ٱدُونِ  نكََ  قاَلَ سُ  ۖللَّّ  ـ  ۥمَا یَكُونُ لِىٓ أنَْ أقَوُلَ مَا لَیْسَ لِى بِحَق   ۚ إِن كُنتُ قلُْتهُُ  بْحَ

مُ  ۚۥفَقدَْ عَلِمْتهَُ   ـ   لْغیُوُبِ ٱ تعَْلمَُ مَا فىِ نَفْسِى وَلََٓ أعَْلمَُ مَا فىِ نَفْسِكَ ۚ إِنَّكَ أنَتَ عَلَّ

١١٦ 

او )د دې احسانونو په یادولو د قیامت په ورځ د محشر په میدان کې    و

ُ ٱقاَلَ     کله چې:   إذِْ    َچې ټول انسانان به ولَړ وي: ( الله تعالی     للَّّ

عِیسَى وفرمایې!     ـ     آیا تا    ءَأنَتَ   د مریم ځویه    مَرْیمََ  بْنَ ٱ    ای عیسی   یَ

ىَ   چې ونیسئ ما     تَّخِذوُنىِٱ   خلکو ته ویلي و   قلُْتَ لِلنَّاسِ  او زما     وَأمُ ِ

هَیْنِ    مور  ـ ِ ٱ    پرته د   مِن دُونِ    خدایان   إِلَ    قاَلَ     الله تعالی نه    ۖللَّّ

نكََ   وبه وایې)عیسی علیه السلام(  ـ مَا      سبحان الله پاکې ده تا ته   سُبْحَ

 چې هغه څه مې ویلي وای      أنَْ أقَوُلَ مَا    زما دا کار نه و   یَكُونُ لِىٓ 

ما داسې ۥ   كُنتُ قلُْتهُُ   که چیرته     إِن   چې زما حق نه و  لَیْسَ لِى بِحَق   ۚ 

نو )ای زما     قدَْ فَ  خبره کړي وي)چې ما او زما مور په خدایۍ ونیسئ(   

څه    مَا   ته پوهیږي   تعَْلمَُ     عالم یې. ته به پرې    ۚۥعَلِمْتهَُ  ربه( بېشکه

    مَا   او زه نه پوهیږم    وَلََٓ أعَْلمَُ    زما په زړه کې دي    فىِ نَفْسِى   چې

همدا    أنَتَ    بېشکه ته   إِنَّكَ ستا په نفس کې دي.     فىِ نَفْسِكَ ۚ      څه چې

مُ    ته  ـ ١١٦ په پټو حقایقو.   لْغیُوُبِ ٱ   عالم یې    عَلَّ  
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َ ٱ عْبدُُوا۟ ٱ نِ أَ  ۦٓمَا قلُْتُ لَهُمْ إِلََّ مَآ أمََرْتنَىِ بهِِ   رَب ىِ وَرَبَّكُمْ ۚ وَكُنتُ عَلیَْهِمْ  للَّّ

ا توََفَّیْتنَىِ كُنتَ أنَتَ  ا دُمْتُ فِیهِمْ ۖ فَلَمَّ ا مَّ قِیبَ ٱشَهِیدًا عَلَیْهِمْ ۚ وَأنَتَ عَلىَ  كُل ِ   لرَّ

١١٧شَىْء ٍۢ شَهِید    

     دوی ته   لَهُمْ   )عیسی علیه السلام به وایې( ما نه دي ویلي    مَا قلُْتُ 

چې تا ما ته حکم     أمََرْتنَىِ مګر هغه)څه مې ورته ویلي دي(      إِلََّ مَآ 

    چې    أنَِ     د هغې )په ویلو(باندې)چې ورته ووایه(ۦٓ   بِهِ    کړئ و 

َ ٱ  عبادت وکړئ     عْبدُُوا۟ ٱ     چې رب زما دی   رَب ىِ   د الله تعالی    للَّّ

   كُنتُ     او)نور به وایې چې ای الله(   وَ      او رب د ستاسو دی   وَرَبَّكُمْ ۚ 

ا  په دوی باندې     عَلَیْهِمْ   زه وم    ا دُمْتُ     شاهد    شَهِیدًا   د هغې   مَّ

په دوی کې)یعنې د هغې پورې چې زه په     فِیهِمْ ۖ     پورې چې زه وم 

    دنیا کې  د دوی په منځ کې وم د دوی د عقایدو او اعمالو نه خبر وم(

ا كُنتَ       تا زه پورته کړم)د دوی نه نو:(   توََفَّیْتنَىِ    خو کله چې   فَلَمَّ

قِیبَ ٱ   هم ته وي     أنَتَ  په دوی باندې)یعنې کله دې    عَلَیْهِمْ ۚ  نګران     لرَّ

چې زه د دوی د منځ نه پورته کړم نور زه ترې خبر نه یم،صرف یوازې 

 هم ته د دوی د ټولو اعمالو نه خبر یې او هرڅه همدا تا ته معلوم دي( 

١١٧ خبر یې.   شَهِید     په هر شي باندې   عَلىَ  كُل ِ شَىْء ٍۢ    او ته    وَأنَتَ   

بْهُمْ فإَنَِّهُمْ عِباَدُكَ ۖ وَإِن تغَْفِرْ لَهُ إِن تعَُ   ١١٨ لْحَكِیمُ ٱ  لْعَزِیزُ ٱ فإَنَِّكَ أنَتَ  مْ ذ ِ  

 او عیسی علیه السلام به نور الله تعالی ته وایې! 

بْهُمْ     که چیرته   إِن نو بېشکه     فإَنَِّهُمْ     ته دوی ته عذاب ورکوي   تعُذَ ِ

ستا بندګان دي)د عذاب مستحق دي، نه ستا د عذاب نه    عِباَدُكَ ۖ     دوی

  او که چیرته      وَإِن  ځان  خلاصولَی شي او نه درنه تښتیدلَی شي( 

     همدا ته   أنَتَ    نو بېشکه ته    فإَنَِّكَ    دوی ته      لَهُمْ    بخښنه کوي    تغَْفِرْ 
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ه کوي نو  )او( حکیم یې)یعنې که بخښنه ورت   لْحَكِیمُ ٱ   زورور   لْعزَِیزُ ٱ

١١٨ بېشکه ته په دې قادر یې(  

ُ ٱقاَلَ   ذَا یوَْمُ یَنفعَُ  للَّّ  ـ دِقیِنَ ٱهَ  ـ ت ا تجَْرِى مِن تحَْتِهَا  لصَّ  ـ رُ ٱصِدْقهُُمْ ۚ لَهُمْ جَنَّ  ـ  لْْنَْهَ

ضِىَ  ا ۚ رَّ لِدِینَ فِیهَآ أبَدًَا  ـ ُ ٱخَ لِكَ  للَّّ    ١١٩ لْعظَِیمُ ٱ لْفوَْزُ ٱعَنْهُمْ وَرَضُوا۟ عَنْهُ ۚ ذَ 

ُ ٱقاَلَ  ذَا یوَْمُ     الله تعالی به وفرمایې   للَّّ  ـ چې     یَنفعَُ     دا هغه ورځ ده    هَ

دِقیِنَ ٱ    ګټه کوي  ـ    لَهُمْ    رښتیا ویل د هغوی   صِدْقهُُمْ ۚ     ریښتینو ته   لصَّ

ت ا    دوی دپاره)یعنې صدقینو پاره، داسې(  ـ    تجَْرِى    جنتونه دي   جَنَّ

رُ ٱ  د هغوی لَندې      مِن تحَْتِهَا    چې بهیږي به  ـ لِدِینَ     نهرونه   لْْنَْهَ  ـ    خَ

ا ۚ   په هغې)جنتونو(کې    فِیهَآ    اوسیږي به)دوی(  ضِىَ     همیشه  أبَدًَا     رَّ

ُ ٱ   راضي به وي       د دوی نه)یعنې د جنتیانو نه(   عَنْهُمْ    الله تعالی   للَّّ

د هغه»جل    عَنْهُ ۚ  او دوی)یعنې جنتیان(به راضي وي      وَرَضُوا۟ 

لِكَ     جلاله( نه  لْفوَْزُ ٱ    دا)جنت ته داخلیدل او د الله تعالی رضا(    ذَ 

١١٩ ډېره لویه کامیابي ده.   لْعظَِیمُ ٱ  

ِ مُلْكُ  تِ ٱلِلَّّ وَ   ـ ١۲٠قدَِیر ٍۢ وَمَا فِیهِنَّ ۚ وَهُوَ عَلىَ  كُل ِ شَىْء ٍۢ  لْْرَْضِ ٱ وَ  لسَّمَ  

 ِ تِ ٱ    بادشاهې   مُلْكُ     خاص د الله تعالی دپاره ده   لِلَّّ وَ   ـ د     لسَّمَ

چې په    فِیهِنَّ ۚ     او هغه څه   وَمَا    او د ځمکې   لْْرَْضِ ٱوَ  آسمانونو   

 او هغه»جل جلاله«     وَهُوَ    هغوی)یعنې ځمکه او آسمانونو( کې دي 

١۲٠ قادر دی.    قدَِیر ٍۢ    په هر شي باندې    عَلىَ  كُل ِ شَىْء ٍۢ   
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  بسم الله الحمن الرحیم  

 سورة الَنعام

د»الَنعام«سورت مکې دی پرته د نهه آیتونو څخه چې د ځینو علماؤ په 

  153او -152-151- 141- 114- 93-91- 23-20- نزد مدنې دي،او هغه

څخه «رکوع لرې،د »الحجر« د سورت 20«آیاتونه او »165دي،او »

«  6« او په تلاوت کې »55وروسته نازل شوئ دی،په نزول کې »

 سورت دی. 

 

ِ  لْحَمْدُ ٱ تِ ٱخَلقََ  لَّذِىٱلِلَّّ وَ   ـ تِ ٱوَجَعَلَ   لْْرَْضَ ٱوَ  لسَّمَ  ـ   لَّذِینَ ٱ ثمَُّ  ۖلنُّورَ ٱوَ  لظُّلمَُ

١كَفَرُوا۟ بِرَب هِِمْ یَعْدِلوُنَ   

ِ     ټول صفتونه )د کمال(  لْحَمْدُ ٱ    لَّذِىٱ   خاص د الله تعالی دپاره دي    لِلَّّ

تِ ٱ  چې هغه»جل جلاله« پیدا کړي دي     خَلقََ    هغه)الله( وَ   ـ    لسَّمَ

   او پیدا کړي ئې دي     وَجَعَلَ      او ځمکه   لْْرَْضَ ٱوَ     آسمانونه

تِ ٱ  ـ    هغه)خلک(    لَّذِینَ ٱ   بیا)هم(   ثمَُّ     او رڼا    ۖلنُّورَ ٱوَ    تیارې    لظُّلمَُ

  یَعْدِلوُنَ     په خپل رب باندې   بِرَب ِهِمْ   چې کافران دي     كَفَرُوا۟ 

برابروې)په محبت او عزت کې،یعنې د الله تعالی نه پرته د نورو شیانو 

سره محبت کوي، عزت یې کوي،او د چاپلوسۍ دپاره ورته سرونه  

ټیټوي،د دي دپاره چې د خیر او شر عقیده ورباندې لرې،نه خو د مکې 

مشرکانو عقیده لرله چې لَت،منات او عزا کائنات پیداکړي دي،او نه 
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هندوان دا عقیده لرې چې بتانو آسمانونه او ځمکه پیدا کړي دي،بلکې ټول  

په خپلو غلطو معبودانو دا عقیده لرې،چې دوی مونږ ته خیر او شر  

شي نه د خیر  رارسولَی شي،نو هر څوک چې پرته د الله تعالی نه د هر 

او شر طمعه لرې،هغه که بت وي،که انسان وي که زیارت وي او که  

قبر،خو چې دا عقیده ورباندې لرې چې: دا قبر یا بت ما ته خیر او شر  

رارسولئ شي،او په همدې عقیده او طمعه ورسره محبت کوي، عزت او  

  ١ چاپلوسې ئې کوي،نو دا کس په شرک کې اخته او مشرک دی.( 

ى عِندَهُ  لَّذِىٱهُوَ  سَمًّ ٓ أجََلًاا ۖ وَأجََل ا مُّ ن طِین ٍۢ ثمَُّ قضََى    ترَُونَ  ثمَُّ أنَتمُْ تمَْ  ۖۥخَلَقَكُم م ِ

۲ 

چې تاسو ئې    خَلَقَكُم    هغه»ذات دی«   لَّذِىٱ   هغه»جل جلاله«   هُوَ 

ن طِین ٍۢ    پیدا کړي یئ د خټې نه )یعنې هغه مړه اتومونه چې په خټه یا    م ِ

اوره او اوبو کې موجود و،د خوراکې موادو په شکل یې ستاسو د مور خ 

او پلار وجود ته داخل کړل،او د هغوی په بدن کې ئې ترې ژوندۍ نارینه  

او ښځینه نطفې جوړي کړي،او د نارینه او ښځینه نطفو د یوځای کیدلو نه  

ٓ أجََلًاا ۖ    یې ستاسو د مور ګانو په رحمونو کې تاسو  جوړکړئ(    ثمَُّ قضََى 

ىبیا ئې ستاسو دپاره )د مرګ( یوه نیټه وټاکله     سَمًّ او یوه بله     وَأجََل ا مُّ

د هغه»جل جلاله(سره موجود ده)یعنې د    ۖۥعِندَهُ   معلومه نیټه)د قیامت( 

قیامت د قائمیدلو علم یوازې د    الله تعالی سره دی، بل چا ته ئې نه دی 

۲ شک کوئ.   تمَْترَُونَ  )هم( تاسو  بیا  ثمَُّ أنَتمُْ    ورکړئ(  

ُ ٱوَهُوَ   تِ ٱفىِ  للَّّ وَ   ـ كُمْ وَجَهْرَكُمْ وَیَعْلمَُ مَا تكَْسِبوُنَ   ۖلْْرَْضِ ٱوَفىِ  لسَّمَ  یَعْلمَُ سِرَّ

٣  

ُ ٱ  او هغه»جل جلاله(    وَهُوَ   تِ ٱفىِ     معبود دی   للَّّ وَ   ـ په    لسَّمَ

   پوهیږي    یَعْلمَُ     او په ځمکه کې    ۖلْْرَْضِ ٱوَفىِ  آسمانونو کې   
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كُمْ      او ستاسو په ښکاره)حالَتو(   وَجَهْرَكُمْ    ستاسو په پټو)حالَتو(    سِرَّ

چې تاسو یې    تكَْسِبوُنَ        په هغو)عملونو(   مَا   او پوهیږي    وَیَعْلمَُ 

٣ کوئ.  

تِ    ـ نْ ءَایَ نْ ءَایةَ ٍۢ م ِ ٤رَب هِِمْ إِلََّ كَانوُا۟ عَنْهَا مُعْرِضِینَ  وَمَا تأَتِْیهِم م ِ  

نْ   نه ده راغلي هغوی ته    مَا تأَتِْیهِم   او )د کافرانو حال دا دی چې(  وَ  م ِ

تِ     )هیڅ داسې(یوه نښه د   ءَایةَ ٍۢ   ـ نْ ءَایَ رب د هغوی    رَب ِهِمْ     نښو د   م ِ

مګر)هره نښه چې ورته راغلي ده    إِلََّ  نه )چې دوی قبوله کړي وي(  

مخ اړولئ دی)یعنې د     مُعْرِضِینَ    دوی د هغې نه    كَانوُا۟ عَنْهَا نو(   

دوی د رب د نښانو نه هیڅ یوه نښانه داسې نشته چې دوی ته راغلي وي  

٤   او دوی ورڅخه مخ نه وي اړولَی(  

ا  لْحَق ِ ٱفَقدَْ كَذَّبوُا۟ بِ   ؤُٓا۟ مَا كَانوُا۟ بهِِ  فَسَوْفَ یأَتِْ  ۖجَاءَٓهُمْ لَمَّ  ـ بَ ٥یَسْتهَْزِءُونَ  ۦیهِمْ أنٍَۢ  

    په حق باندې    لْحَق ِ ٱبِ     دوی دروغ وویلي   كَذَّبوُا۟    نو بېشکه    فَقدَْ 

ا نو     فَسَوْفَ   راغئ دوی ته)حق یعنې قرآن(    جَاءَٓهُمْ ۖ    کله چې    لَمَّ

ؤُٓا۟   راشي دوی ته    یأَتِْیهِمْ  ژر به     ـ بَ      د هغه څه    مَا    خبرونه   أنٍَۢ

مسخرې کوي)یعنې د    یَسْتهَْزِءُونَ     چې دوی په هغې باندې ۦ   كَانوُا۟ بِهِ 

کوم عذاب پورې چې دوی ټوقي کې کوي ډېر زر به ترې خبر شي او د 

٥ سر په سترګو به یې وګوري(  

     أهَْلَكْناَ  چې څومره    كَمْ  آیا خبر نه دي دوی)بلکې خبر دي(     ألَمَْ یَرَوْا۟  

ن قَرْن ٍۢ     مخکې د دوی څخه   مِن قَبْلِهِم   هلاک کړي دي مونږ  د     م ِ

هُمْ   امتونو   ـ كَّنَّ په     لْْرَْضِ ٱفىِ     چې مونږ قوت ورکړئ و هغوی ته   مَّ

ن   داسې)قوت(   مَا ځمکه کې      لَّكُمْ   چې مونږ نه دی درکړئ    لمَْ نمَُك ِ

او ورولې    وَأرَْسَلْناَ تاسو ته)یعنې ستاسو نه په طاقت کې ډېر زیات و(   
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ا په هغوی باندې     عَلیَْهِم    د آسمان نه   لسَّمَاءَٓ ٱ   و مونږ دْرَارًا    م ِ

رَ ٱ   او جوړ کړي و مونږ   لْناَوَجَعَ     پریمانه بارانونه  ـ   نهرونه      لْْنَْهَ

د هغوی)د باغونو او ونو( لَندې)خو    تحَْتِهِمْ مِن   چې بهیدل به   تجَْرِى

هُم کله چې نافرمانه شو(     ـ     بذِنُوُبِهِمْ  نو مونږ هلاک کړل هغوی      فأَهَْلَكْنَ

    مِنٍۢ بَعْدِهِمْ   او پیدا کړل مونږ    وَأنَشَأنْاَ     په سبب د ګناهونو د هغوی

نور خلک.)یعنې کوم    قَرْناً ءَاخَرِینَ    وروسته)د هلاکت( د هغوی څخه

کافر دي او په قرآنکریم او نبي علیه السلام باندې ایمان نه  خلک چې

راوړي،نو د دوی څخه ډېر قوي خلک لکه عادیان او ثمودیان چې کله 

نافرمانه شو نو الله تعالی هلاک کړل،نو که دوی هم ایمان رانه وړي،نو 

ول کوم سخت کار نه  الله تعالی ته دوی ته جزا ورکول او د دوی هلاک

  ٦ دی( 

ٍۢ فَلمََسُوهُ بأِیَْدِیهِمْ لَقاَلَ   ا فىِ قِرْطَاس  بًا  ـ لْناَ عَلَیْكَ كِتَ ذَآ   لَّذِینَ ٱوَلوَْ نَزَّ  ـ كَفَرُوٓا۟ إِنْ هَ

بِین ا  حْر ا إِلََّ سِ  ٧مُّ  

کافرانو به ویلي چې:نبي علیه السلام چې لږ-لږ قرآن په یادو لولي کیدای 

 شي چې یا ئې د ځان څخه جوړوي او یائې کوم پیری ورته ښایې. 

لْناَ   او که چیرته  وَلوَْ  ا په تا باندې     عَلَیْكَ    نازل کړئ و مونږ   نَزَّ بًا  ـ      كِتَ

ٍۢ    )قرآنکریم( لیکل شوئ  او دوی    فَلَمَسُوهُ   په قاغذ کې    فىِ قِرْطَاس 

خامخا به     لَقاَلَ     و باندېپه خپلو لَسون   بأِیَْدِیهِمْ     لمس کړئ و هغه 

ذَآ      چې کاران دي   كَفَرُوٓا۟     هغو خلکو   لَّذِینَ ٱ    ویلي و  ـ چې نه    إِنْ هَ

بِین ا    مګر   إِلََّ    دی دا)قرآن(  ٧ ښکاره جادو دی.   سِحْر ا مُّ  

ا لَّقضُِىَ اُ وَقاَلوُا۟ لوَْلََٓ   ٨ثمَُّ لََ ینُظَرُونَ  لْْمَْرُ ٱ نزِلَ عَلَیْهِ مَلكَ ا ۖ وَلوَْ أنَزَلْناَ مَلَكًا  
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او کافران وایې)که دا علیه السلام په رښتیا د الله تعالی رسول یې    وَقاَلوُا۟ 

یوه    مَلكَ ا ۖ  په ده باندې      عَلَیْهِ    ولې نه ده نازل شوي   نزِلَ اُ لوَْلََٓ    نو( 

تې په لیدلو به یې فرشته)چې د ده علیه السلام حفاظت یې کولو،او د فرش 

هر چا د پیغمبرۍ تصدیق کولو او ایمان به یې ورباندې راوړلو.د دوی د 

   أنَزَلْناَ    او که چیرته   وَلوَْ    دې اعتراض په باره کې الله تعالی فرمایې!(

ا   نازل کړي وه مونږ    کومه فرشته)په هغه علیه السلام باندې نو(      مَلَكًا

خبره)یعنې معامله به ختمه    لْْمَْرُ ٱ خامخا به فیصله شوي وه    لَّقضُِىَ 

بیا به دوی ته مهلت نه و ورکول     ثمَُّ لََ ینُظَرُونَ    شوي وه،او(

شوئ)یعنې په دنیا کې ټول امتحان د غیبو د پردې په سبب اخستل  

کیږي،که د غیبو پرده د منځ نه لرې شي،نو بیا خو امتحان ختم شو،او 

٨ جې اعلانیدل پاتي کیږي.(صرف د امتحان د نتی  

ا یَلْبِسُونَ  هُ رَجُلًاا وَللََبَسْناَ عَلَیْهِم مَّ  ـ ا لَّجَعَلْنَ هُ مَلكًَا  ـ ٩وَلوَْ جَعَلْنَ  

هُ    او که چیرته  وَلوَْ   ـ ګرځولئ و مونږ هغه)یعنې پیغمبر د دوی     جَعَلْنَ

ا دپاره(  کومه فرشته)یعنې که چیرته مونږ دوی ته فرشته هم د     مَلَكًا

هُ  پیغمبر په حیث لیږلي وه، نو(     ـ خامخا به مونږ ګرځولې وه    لَّجَعَلْنَ

سړي)یعنې خامخا به مونږ هغه فرشته هم د انسان    رَجُلًاا    هغه فرشته(

او خامخا به    وَلَلَبَسْناَ عَلَیْهِم  په شکل دوی ته د پیغمبر په حیث لیږلې وه(

ا یَلْبِسُونَ    ې و مونږ دوی)داسې( په شک کې اچول لکه څنګه چې    مَّ

اوس دوی په شک کې دي)یعنې  دا خو امتحان دی،دا د الله تعالی د  

امتحان د اخستلو اصول دي،او دا د الله تعالی د امتحان سوالونه دي،په  

امتحان کې د کامیابیدلو او سوالونو د حلولو 

دپاره،معلمان،کتابونه،عقل،استعداد،حافظه،د ارادې ازادې او نور ټول  
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ضرورې وسایل یې ورکړي دي،مګر د غیبو پرده نه لرې کوې،ځکه که 

٩ د غیبو پرده ئې لرې کړه بیا خو امتحان ختم شو(   

ن قَبْلِكَ فَحَاقَ بِ  سْتهُْزِئَ ٱوَلَقدَِ  ا كَانوُا۟ بِهِ  لَّذِینَ ٱبِرُسُل ٍۢ م ِ  ۦسَخِرُوا۟ مِنْهُم مَّ

١٠یَسْتهَْزِءُونَ   

په پیغمبرانو     بِرُسُل ٍۢ    مسخرې شوي دي   سْتهُْزِئَ ٱ    بېشکه او   وَلَقدَِ  

ن قَبْلِكَ  باندې    په    لَّذِینَ ٱبِ    نو نازل شو   فَحَاقَ     مخکې د ستا څخه    م ِ

د هغوی    مِنْهُم  چې مسخرې یې کړي وي    سَخِرُوا۟     هغو خلکو باندې

ا    څخه   چې دوی به په هغې)عذاب(باندې   ۦ   كَانوُا۟ بِهِ    هغه)عذاب(    مَّ

مسخرې کولې)یعنې پیغمبرانو به د عذاب نه ویرول خو دوی    یَسْتهَْزِءُونَ 

به ورپورې مسخرې کولې چې راوله عذاب،نو هماغه عذاب پرې نازل  

١٠ شو چې دوی ټوقې ګڼلو(  

قِبةَُ  نظُرُوا۟ ٱثمَُّ  لْْرَْضِ ٱقلُْ سِیرُوا۟ فىِ   ـ بِینَ لْ ٱكَیْفَ كَانَ عَ ١١ مُكَذ ِ  

   وګرځئ    سِیرُوا۟    )ای محمد »صلی الله علیه وسلم« ورته( ووایه  قلُْ  

چې     كَیْفَ كَانَ     وګورئ   نظُرُوا۟ ٱ  بیا     ثمَُّ  په ځمکه کې      لْْرَْضِ ٱفىِ 

قِبةَُ   څنګه شو   ـ بِینَ ٱ     انجام   عَ ١١ د دروغ ګڼونکو   لْمُكَذ ِ  

ا فىِ     قلُ ل ِمَن تِ ٱمَّ وَ   ـ ِ ۚ كَتبََ عَلىَ  نَفْسِهِ  ۖلْْرَْضِ ٱوَ  لسَّمَ َّ حْمَةَ ٱ  قلُ للّ ِ   ۚلرَّ

مَةِ ٱلَیَجْمَعَنَّكُمْ إِلىَ  یوَْمِ   ـ یؤُْمِنوُنَ   لََ خَسِرُوٓا۟ أنَفسَُهُمْ فَهُمْ  لَّذِینَ ٱ لََ رَیْبَ فِیهِ ۚ  لْقِیَ

١۲  ۞  

ا  چا ته    ل ِمَن ووایه     قلُ تِ ٱفىِ     )اختیار دی(د هغه څه  مَّ وَ   ـ    لسَّمَ

    قلُ    او په ځمکه کې دي     ۖلْْرَْضِ ٱوَ     چې په آسمانونو کې دي

ِ ۚ  )ورته( واویه   َّ     كَتبََ    چې)د ټولو اختیار خاص( الله تعالی ته دی  للّ ِ

   په خپل نفس باندې    عَلىَ  نَفْسِهِ    هغه»جل جلاله« لَزم کړئ دی 
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حْمَةَ ٱ هغه»جل جلاله«به خامخا راجمع کړي     لَیَجْمَعنََّكُمْ رحم کول     ۚلرَّ

مَةِ ٱإِلىَ  یوَْمِ    تاسو  ـ چې په هغې کې  لََ رَیْبَ فِیهِ ۚ   د قیامت ورځې ته     لْقِیَ

هیڅ شک نشته)یعنې د قیامت په ورځ او په هغې ورځ ستاسو په راټولولو  

چې دوی په تاوان     خَسِرُوٓا۟    ک هغه خل    لَّذِینَ ٱ  کې هیڅ شک نشته( 

   لََ یؤُْمِنوُنَ   نو دوی     فَهُمْ    خپل ځانونه    أنَفسَُهُمْ     کې اچولي دي

۞ ١۲ ایمان نه راوړي.  

قلُْ  ١٣ لْعَلِیمُ ٱ لسَّمِیعُ ٱ وَهُوَ  ۚلنَّهَارِ ٱوَ  لَّیْلِ ٱمَا سَكَنَ فىِ  ۥ۞ وَلَهُ   

فىِ  چې ارام کوي     سَكَنَ    هغه څه    مَا   او الله تعالی لره ديۥ   وَلَهُ  

   وَهُوَ     په ورځ کې     ۚلنَّهَارِ ٱ   او)حرکت کوي(  وَ     په شپه کې   لَّیْلِ ٱ

١٣ ښه عالم دی   لْعَلِیمُ ٱ ښه اوریدونکئ     لسَّمِیعُ ٱ    او هغه جل جلاله  

ِ ٱ قلُْ أغََیْرَ   ا فاَطِرِ  للَّّ وَ  ٱ أتََّخِذُ وَلِیًّا  ـ وَهُوَ یطُْعِمُ وَلََ یطُْعمَُ ۗ قلُْ  لْْرَْضِ ٱوَ  تِ لسَّمَ

لَ مَنْ  ١٤ لْمُشْرِكِینَ ٱأسَْلمََ ۖ وَلََ تكَُونَنَّ مِنَ  إِن ىِٓ أمُِرْتُ أنَْ أكَُونَ أوََّ  

نبي علیه السلام ته د مشرکانو د پشنهادونو څخه یو دا هم و چې ته یو څه  

وخت زمونږ د خدایان عبادت کوه،مونږ به یو څه وخت ستا د خدای 

 عبادت کوو،بس خبره به جوړه شي. 

ِ ٱأغََیْرَ     )ورته( ووایه   قلُْ  ا   آیا پرته د الله تعالی نه    للَّّ     أتََّخِذُ وَلِیًّا

زه)بل(دوست ونیسم؟)یعنې آیا زه پرته د الله تعالی نه بل څوک معبود 

پیدا   فاَطِرِ     (ونیسم او د بل چا عبادت وکړم،آیا هغه خالق پریږدم چې:

تِ ٱ کوونکئ   وَ   ـ     وَهُوَ   او د ځمکې دی     لْْرَْضِ ٱوَ    د آسمانونو   لسَّمَ

او روزي نه     وَلََ یطُْعمَُ     روزې ورکوي   یطُْعِمُ    او هغه جل جلاله 

اخلي)یعنې مشرکانو چې د الله تعالی نه پرته کوم معبودان نیولي دي،نو دا  

غلط معبودان خپلو بندګانو ته د رزق ورکولو په ځای برعکس د هغوی 
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   إِن ىِٓ  ورته ووایه     قلُْ  ۗیعنې د بندګانو نه د رزق اخستلو محتاج دي(

    چې شمه زه    أنَْ أكَُونَ    حکم شوئ دی ماته)د دې(    أمُِرْتُ   بېشکه زه 

لَ  او    وَ ع دی    د هغه چا نه چې)الله تعالی ته( تاب   مَنْ أسَْلمََ ۖ    اول   أوََّ

د    لْمُشْرِكِینَ ٱ مِنَ  چې مه کیږه     لََ تكَُونَنَّ   )حکم شوئ دی ماته( 

١٤ مشرکانو نه.  

١٥قلُْ إِن ىِٓ أخََافُ إنِْ عَصَیْتُ رَب ىِ عَذَابَ یوَْم  عَظِیم ٍۢ    

که زه    إِنْ عَصَیْتُ   بېشکه زه ویریږم    إِن ىِٓ أخََافُ    )ورته( ووایه   قلُْ 

د یوې    عَذَابَ یوَْم  عَظِیم ٍۢ  زما د رب)نو ویریږم(    رَب ىِ   نافرماني وکړم  

لویې ورځې د عذاب نه)یعنې ورته ووایه! که زه نافرماني وکړم نو زه د  

١٥ یوې لویې هیبتناکي ورځې د عذا نه ویریږم(   

ن یصُْرَفْ عَنْهُ یوَْمَئذِ ٍۢ فَقدَْ رَحِمَهُ   لِكَ  ۚۥمَّ ١٦ لْمُبِینُ ٱ زُ لْفوَْ ٱ وَذَ   

د     عَنْهُ    وژغورل شو)بچ شو(   یصُْرَفْ     څوک چې   مَّن

  نو بېشکه      فَقدَْ     په دغه ورځ)د قیامت(   یوَْمَئذِ ٍۢ     هغه)عذاب(نه

لِكَ    الله تعالی رحم وکړو په هغه   ۚۥرَحِمَهُ  او دا)د عذاب نه بچ کیدل     وَذَ 

١٦ ښکاره کامیابي ده.  لْمُبِینُ ٱلْفوَْزُ ٱ   او د الله تعالی رحم(  

ُ ٱوَإِن یَمْسَسْكَ  إِلََّ هُوَ ۖ وَإِن یَمْسَسْكَ بِخَیْر ٍۢ فَهُوَ عَلىَ    ۥٓبضُِر  ٍۢ فلََا كَاشِفَ لَهُ  للَّّ

١٧كُل ِ شَىْء ٍۢ قدَِیر ا   

ُ ٱوَإِن یَمْسَسْكَ   فلََا   او که الله تعالی تا ته کوم تکلیف ورسوي     بضُِر  ٍۢ  للَّّ

إِلََّ   نو نشته هیڅ څوک لرې کوونکئ د هغې)تکلیف ستا نه(ۥٓ  لهَُ اشِفَ كَ 

او که هغه    وَإِن یَمْسَسْكَ بِخَیْر ٍۢ    پرته د هغه »جل جلاله« نه     هُوَ ۖ 

نو هغه    فَهُوَ عَلىَ  كُل ِ شَىْء ٍۢ قدَِیر ا    »جل جلاله« ورسوي تا ته څه خیر

١٧ جل جلاله په هر شي باندې قادر دی.  
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١٨ لْخَبِیرُ ٱ لْحَكِیمُ ٱ وَهُوَ  ۚۦفوَْقَ عِباَدِهِ  لْقاَهِرُ ٱوَهُوَ    

پوره زورور دی په      ۚۦفوَْقَ عِباَدِهِ  لْقاَهِرُ ٱ  او هفه »جل جلاله«     وَهُوَ 

د حکمت خاوند    لْحَكِیمُ ٱ    او هغه»جل جلاله«   وَهُوَ    خپلو بنګانو باندې

١٨ بره دی)او( باخ   لْخَبِیرُ ٱ    دی  

دَةًا ۖ قلُِ   ـ ُ ٱقلُْ أىَُّ شَىْء  أكَْبرَُ شَهَ ذَا   ۖللَّّ  ـ  بَیْنىِ وَبَیْنكَُمْ ۚ وَأوُحِىَ إِلىََّ هَ
 شَهِید ٍۢ

ِ ٱوَمَنٍۢ بَلغََ ۚ أئَنَِّكُمْ لَتشَْهَدُونَ أنََّ مَعَ   ۦلِْنُذِرَكُم بِهِ  لْقرُْءَانُ ٱ ٓ   للَّّ ءَالِهَةً أخُْرَى  ۚ قلُ لََّ

ا تشُْرِكُونَ  نَّمَاأشَْهَدُ ۚ قلُْ إِ  مَّ حِد ا وَإِنَّنىِ بَرِىٓء ا م ِ ه ا وَ   ـ ١٩هُوَ إِلَ  

مشرکانو نبي علیه السلام ته ویلې چې ته مونږ ته شاهد وښایه چې ستا په  

نبوت شاهدې ووایې چې ته د الله تعالی پیغمبر یې،ځکه چې کتابیانو خو  

ې کولي خلکو ته به یې  په ځای د دې چې شاهدې ووایې سرچپه خبرې ی

ویلي چې دا خو هغه نه دی د کوم نبي چې په تورات او انجیل کې مونږ 

 ته خبر راکول شوئ دی. 

یو    شَىْء    کوم   أىَُّ  )ای محمد »صلی الله علیه وسلم« ورته( ووایه    قلُْ 

دَةًا ۖ   ډېر لوی دی   أكَْبَرُ    شی  ـ په شاهدۍ کې)یعنې څوک ډېر غټ   شَهَ

ُ ٱقلُِ   شاهد دی،چې د هغه شاهدې ډېره قوي  او د منلو وړ ده(  ) بیا      ۖللَّّ

   وَبَیْنَكُمْ ۚ   په منځ زما   بَیْنىِ   شاهد دی  شَهِید ٍۢ   ورته(ووایه  چې الله تعالی 

او په منځ د ستاسو کې)یعنې زما او ستاسو په منځ کې الله تعالی شاهد دی 

له« پیغمبر یم،او تاسو ته هره خبره د په دې خبره چې:زه د هغه»جل جلا

او د وحې واسطه رالیږل شوئ   وَأوُحِىَ    هغه»جل جلاله« په حکم کوم(

ذَا   ما ته   إِلىََّ    دی  ـ قرآنکریم   )یعنې دا د بنده کلام نه    لْقرُْءَانُ ٱ دا   هَ

د     لِْنُذِرَكُم    دی بلکې الله تعالی د وحې پواسطه په ما نازل کړئ دی(

)د الله تعالی د    په دې)قرآن(باندېۦ  بِهِ    دې لپاره چې زه وویروم تاسو

چاته چې   بَلغََ ۚ     او)وویروم هغه څوک(   وَمَنٍۢ    عذاب څخه(
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   لَتشَْهَدُونَ   آیا واقعاً تاسو   أئَنَِّكُمْ    رسیږي)دا قرآن د قیامت پورې(

ِ ٱمَعَ    چې بېشکه  أنََّ   شاهدې وایئ؟)یعنې آیا تاسو ته دا علم شته؟(  د   للَّّ

بل معبود هم شته دی؟)یعنې تاسو پرته د   ءَالِهَةً أخُْرَى  ۚ   الله تعالی سره 

   قلُ   علم څخه د دروغو د الله تعالی سره نور معبودان شریکوئ( 

ٓ أشَْهَدُ ۚ    )ورته(ووایه  زه )هیڅکله( داسې شاهدې نه وایم)چې   لََّ

  نَّمَاإِ    )ورته(ووایه   قلُْ    نعوذباالله د الله تعالی سره بل معبود هم شته( 

حِد ا     هغه جل جلاله  هُوَ     بېشکه خبره دا ده چې: ه ا وَ   ـ یو  )یوازې(   إِلَ

معبود دی)یعنې په کائناتو کې یوازې یو الله تعالی لَیق د بندګۍ دی، بل  

ا    بیزاره یم    بَرِىٓء ا    او بېشکه زه   وَإِنَّنىِ   معبود نشته دی( مَّ د هغه    م ِ

١٩ چې تاسو شریکان جوړوئ)د الله تعالی سره(   تشُْرِكُونَ  څه نه    

هُمُ  لَّذِینَ ٱ   ـ  ـبَ ٱ ءَاتیَْنَ خَسِرُوٓا۟ أنَفسَُهُمْ  لَّذِینَ ٱكَمَا یَعْرِفوُنَ أبَْناَءَٓهُمُ ۘ  ۥیَعْرِفوُنَهُ  لْكِتَ

۲٠فَهُمْ لََ یؤُْمِنوُنَ   

هُمُ    هغه خلک  لَّذِینَ ٱ  ـ بَ ٱ  چې مونږ هغوی ته ورکړئ دی   ءَاتیَْنَ  ـ   لْكِتَ

   كَمَا    هغوی )داسې محمد»صلی الله علیه وسلم( پیژنېۥ  یَعْرِفوُنهَُ     کتاب

ځامن خپل)نو ډېرو    أبَْناَءَٓهُمُ ۘ    پیژنې هغوی    یَعْرِفوُنَ    لکه څنګه چې

هغو خلکو)د کتابیانو څخه چې د     نَ لَّذِیٱ   یهودیانو ایمان راوړو،مګر(

عناد او ضد په سبب یې ایمان رانوړو،سره د دې چې نبي علیه السلام یې  

ځانونه   أنَفسَُهُمْ   دوی په تاوان کې واچول   خَسِرُوٓا۟     ښه پیژندلو،نو(

  ایمان نه راوړي)د ضد او عناد په سبب(  لََ یؤُْمِنوُنَ    نو دوی  فَهُمْ    خپل

۲٠ 

نِ  ِ ٱ عَلىَ  فْترََى  ٱوَمَنْ أظَْلمَُ مِمَّ تِهِ  للَّّ  ـ لِمُونَ ٱلََ یفُْلِحُ   ۥ إنَِّهُ  ۗۦٓكَذِباً أوَْ كَذَّبَ بِـَٔایَ  ـ  لظَّ

۲١ 
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نِ    ډېر ظالم دی  أظَْلمَُ   او څوک   وَمَنْ   چې   فْترََى  ٱ  د هغه چا نه    مِمَّ

ِ ٱ عَلىَ  جوړوي     كَذَّبَ    یا   أوَْ  دروغ     كَذِباً    په الله تعالی باندې   للَّّ

تِهِ    دروغ ګڼې  ـ لِمُونَ ٱلََ یفُْلِحُ    ۥإِنَّهُ   آیاتونه د هغه»جل جلاله«     ۗۦٓبِـَٔایَ  ـ    لظَّ

۲١ بېشکه ظالمان نه کامیابیږي  

ا ثمَُّ نَقوُلُ لِلَّذِینَ أشَْرَكُوٓا۟ أیَْنَ شُرَكَاؤُٓكُمُ   كُنتمُْ  لَّذِینَ ٱوَیوَْمَ نَحْشُرُهُمْ جَمِیعًا

۲۲تزَْعُمُونَ   

  چې مونږ به راجمع کړو هغوی     نَحْشُرُهُمْ     او په هغه ورځ   وَیوَْمَ 

ا   أشَْرَكُوٓا۟   هغو خلکو ته   لِلَّذِینَ    بیا به مونږ وایو    ثمَُّ نَقوُلُ    ټول   جَمِیعًا

ن شریکا   شُرَكَاؤُٓكُمُ   چې چیرته دي     أیَْنَ    چې شرک یې کړئ دی

چې تاسو به)د الله تعالی    كُنتمُْ تزَْعُمُونَ    هغه)شریکان(  لَّذِینَ ٱ  ستاسو 

۲۲  سره شریک( ګڼل  

ٓ أنَ قاَلوُا۟ وَ   ِ ٱثمَُّ لمَْ تكَُن فِتنَْتهُُمْ إِلََّ ۲٣رَب ِناَ مَا كُنَّا مُشْرِكِینَ  للَّّ  

ٓ   د دوی)بله( بهانه   فِتنَْتهُُمْ    به نه وي  لمَْ تكَُن  بیا   ثمَُّ    پرته د دې نه   إِلََّ

ِ ٱوَ    وایې به دوی  قاَلوُا۟    چې  أنَ چې زموږ رب    رَب ِناَ  په الله قسم    للَّّ

۲٣ مشرکان  مُشْرِكِینَ  چې مونږ نه و    مَا كُنَّا   دی  

ا كَانوُا۟ یَفْترَُونَ  نظُرْ ٱ ٓ أنَفسُِهِمْ ۚ وَضَلَّ عَنْهُم مَّ ۲٤كَیْفَ كَذَبوُا۟ عَلىَ   

ٓ أنَفسُِهِمْ ۚ   دروغ وایې دوی   كَذَبوُا۟   څنګه   كَیْفَ    وګوره  نظُرْ ٱ  په   عَلىَ 

د    عَنْهُم  او ورک به شي   وَضَلَّ   خپلو ځانونو باندې)د قیامت په ورځ( 

ا دوی نه   چې دوی به جوړول)په دنیا   كَانوُا۟ یَفْترَُونَ    هغه)معبودان(  مَّ

کې، چې ګنې دوی به زمونږ سفارش وکړي او د الله تعالی د عذاب نه به 

۲٤ مو خلاص کړي او د دوی په سفارش به جنت لَړ شو(  
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ن یَسْتمَِعُ إلَِیْكَ ۖ وَجَعَلْناَ عَلىَ  قلُوُبِهِمْ أكَِنَّةً أنَ یَفْقَهُوهُ وَفىِٓ ءَاذَ   انهِِمْ وَمِنْهُم مَّ

ا ۚ وَإنِ یَرَوْا۟ كُلَّ ءَایَة ٍۢ لََّ یؤُْمِ  دِ وَقْرًا  ـ ٓ إذَِا جَاءُٓوكَ یجَُ لوُنكََ یَقوُلُ  نوُا۟ بهَِا ۚ حَتَّى 

طِیرُ  لَّذِینَ ٱ  ـ ٓ أسََ ذآَ إِلََّ  ـ لِینَ ٱكَفَرُوٓا۟ إِنْ هَ ۲٥ لْْوََّ  

کله به چې نبي علیه السلام د تهجد لمونځ کولو نو ځینې مشرکانو به ورته  

په دې غرض غوږ نیولو چې دا څه وایې او یا یې نعوذباالله کومه  غلطي  

 پداکړي،لیکن په دې غرض یې ورته غوږ نه نیولو چې ایمان راوړي، 

ن  او ځینې د دوی نه    وَمِنْهُم    چې غوږ نیسې  یَسْتمَِعُ    هغه څوک دي  مَّ

حال دا چې     وَجَعَلْناَ  تا ته)په تا باندې د اعتراض پیدا کولو دپاره(  إِلَیْكَ ۖ 

    پردې   أكَِنَّةً  د دوی په زړونو باندې   وبِهِمْ عَلىَ  قلُُ   ګرځولي دي مونږ  

  او په غوږونو د دوی کې  وَفىِٓ ءَاذَانِهِمْ   د پوهې د قرآن نه    أنَ یَفْقهَُوهُ 

ا ۚ  بوج)یعنې که دوی قرآن د ایمان راوړلو او پوهیدلو دپاره نه اوري وَقْرًا

  وَإِن یَرَوْا۟    نو الله تعالی هم د دوی ایمان راوړلو ته څه ضرورت نلري.(

   ایمان نه راوړي دوی  لََّ یؤُْمِنوُا۟   هره نښه   كُلَّ ءَایَة ٍۢ    او که دوی وګورې 

    کله چې تا ته راشي  إذَِا جَاءُٓوكَ   د دې پورې   حَتَّى ٓ  په هغې باندې   بِهَا ۚ 

دِلوُنكََ   ـ   كَفَرُوٓا۟   هغه خلک   لَّذِینَ ٱ   وایې  یَقوُلُ    جګړه درسره کوي  یجَُ

ذَآ إنِْ هَ    چې کافران دي طِیرُ   مګر   إِلََّٓ   نه دی دا )قرآن(   ـ  ـ لِینَ ٱأسََ   لْْوََّ

۲٥ زړې قصې دي  

ٓ أنَفسَُهُمْ وَمَا یشَْعرُُونَ  ۲٦وَهُمْ یَنْهَوْنَ عَنْهُ وَینَْـَٔوْنَ عَنْهُ ۖ وَإِن یهُْلِكُونَ إِلََّ  

د دغه)قرآن د منلو نه په دې    عَنْهُ    او دوی خلک منع کوي  وَهُمْ یَنْهَوْنَ  

چې خلکو ته وایې چې دا د الله تعالی کتاب نه دی،هسې پخوانۍ قصې 

وَإِن  د دغه)قرآن(څخه  عَنْهُ ۖ  لرې تښتې )پخپله هم( یاو دو  وَیَنْـَٔوْنَ   دي(

)او دوی فکر کوي چې په دې به دوی تا ته ضرر رسولَی شي(    ونَ یهُْلِكُ 
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  خپل ځانونه)هلاکوي(   أنَفسَُهُمْ   مګر   إِلََّٓ   ې دوی نه هلاکوي حال دا چ 

  ۲٦ او دوی نه پوهیږي.  وَمَا یَشْعرُُونَ 

ٓ إذِْ وُقِفوُا۟ عَلىَ  تِ رَب ِناَ وَنكَُونَ   لنَّارِ ٱوَلوَْ ترََى   ـ بَ بِـَٔایَ لَیْتنَاَ نرَُدُّ وَلََ نكَُذ ِ  ـ فَقاَلوُا۟ یَ

۲٧ لْمُؤْمِنیِنَ ٱمِنَ   

هغه وخت کله چې    إذِْ وُقِفوُا۟    او که چیرته وګورې ته)دوی(  وَلوَْ ترََى ٓ 

لَیْتنَاَ   نو وایې به  فَقاَلوُا۟   په اور باندې   لنَّارِ ٱعَلىَ   ودرول شي دوی  ـ   یَ

واپس)دنیا ته لَړ( شو)نو تصدیق به وکړو د     نرَُدُّ    کاشکې چې مونږ

بَ وَلََ نُ     نبي علیه السلام (  تِ رَب ِناَ   او دروغ به نه ګڼو مونږ   كَذ ِ  ـ د    بِـَٔایَ

  د مؤمنانو څخه.  لْمُؤْمِنِینَ ٱمِنَ    او شو به مونږ  وَنَكُونَ    خپل رب آیاتونه

۲٧  

ا كَانوُا۟ یخُْفوُنَ مِن قَبْلُ ۖ وَلوَْ رُدُّوا۟ لَعاَدُوا۟ لِمَا نهُُوا۟ عَنْهُ وَإنَِّهُمْ  بَلْ بدََا لهَُم مَّ

ذِبوُنَ   ـ ۲٨لَكَ  

ا   دوی ته  لَهُم ظاهر شو   بدََا  بلکې)دا خو(  بَلْ  كَانوُا۟    هغه)حقیقت(  مَّ

د دې نه مخکې)په زړونو کې،داسې نه   مِن قَبْلُ ۖ    چې دوی پټولو  یخُْفوُنَ 

ده چې دوی مخکې د حقیقت نه خبر نه و،حق د مخکې څخه دوی ته پوره  

 وَ    ې د حسد،بغض او تکبر پردې پرتي وي.(واضح و،لیکن په دوی باند

  لَعاَدُوا۟ لِمَا   دوی دنیا ته واپس هم ولیږل شي  رُدُّوا۟    او که)بالفرض(   لوَْ 

چې د هغې څخه     نهُُوا۟ عَنْهُ   )نو بیا به هم( خامخا دوی هماغه څه کوي 

ذِبوُنَ   او بیشکه   وَإنَِّهُمْ     منع شوي دي  ـ ۲٨ دوی دروغجن دي  لَكَ  

نْیاَٱوَقاَلوُٓا۟ إنِْ هِىَ إِلََّ حَیاَتنُاَ  ۲٩وَمَا نَحْنُ بِمَبْعوُثِینَ  لدُّ  
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نْیاَٱحَیاَتنُاَ    مګر  إِلََّ   نه دی دا)ژوند(   إِنْ هِىَ    او دوی وایې  وَقاَلوُٓا۟    لدُّ

او)د مرګ نه وروسته به    وَمَا نَحْنُ بِمَبْعوُثِینَ    همدا دنیایي ژوند دی

۲٩ ره(مونږ هیڅکله بیا راژوندې نه شودوبا  

ذَا بِ    ـ ٓ إذِْ وُقفِوُا۟ عَلىَ  رَب هِِمْ ۚ قاَلَ ألََیْسَ هَ وَرَب نِاَ ۚ قاَلَ  ى   قاَلوُا۟ بَلَ  ۚلْحَق ِ ٱوَلوَْ ترََى 

٣٠بمَِا كُنتمُْ تكَْفرُُونَ  لْعذََابَ ٱ فذَوُقوُا۟   

  هغه وخت کله چې دوی ودرول شي   إذِْ وُقِفوُا۟  او که ته ووینې    وَلوَْ ترََى ٓ 

آیا   ألََیْسَ     )الله تعالی به ورته(وفرمایې  قاَلَ     رب خپل ته عَلىَ  رَب هِِمْ ۚ 

ذَا  نه دی  ـ    قاَلوُا۟    رښتیا؟)آیا دا ژوند رښتیا نه دی؟    ۚلْحَق ِ ٱبِ    دا ژوند  هَ

م په رب زمونږ)یعن  قس وَرَب ِناَ ۚ  ولې نه،رښتیا دی  بَلىَ   دوی به ووایې  

    قاَلَ    زمونږ دې په خپل رب قسم وي چې د آخرت ژوند رښتیا دی(

   بِمَا  عذاب   لْعذَاَبَ ٱ نو اوسکئ     فذَوُقوُا۟  )الله تعالی به ورته(وفرمایې  

٣٠ چې تاسو کولو)په دنیا کې(  كُنتمُْ تكَْفرُُونَ    په سبب دهغه)کفر(   

ِ ٱ كَذَّبوُا۟ بِلِقاَءِٓ  لَّذِینَ ٱقدَْ خَسِرَ   ٓ إذَِا جَاءَٓتهُْمُ  ۖللَّّ حَسْرَتنَاَ   لسَّاعَةُ ٱ حَتَّى   ـ بَغْتةًَا قاَلوُا۟ یَ

طْناَ فِیهَا وَهُمْ یَحْمِلوُنَ أوَْزَ  عَلىَ  ظُهُورِهِمْ ۚ ألَََ سَاءَٓ مَا  ارَهُمْ عَلىَ  مَا فَرَّ

٣١یَزِرُونَ   

چې دروغ یې    كَذَّبوُا۟    هغه خلک  لَّذِینَ ٱ   تاوانیان شو   خَسِرَ   بېشکه   قدَْ 

ِ ٱبِلِقاَءِٓ    وګڼلو ملاقات د الله تعالی سره)یعنې چې دا دروغ ګڼې چې     ۖللَّّ

پس د مرګ نه به ژوندی شم او د حشر په میدان کې به الله تعالی راسره 

ٓ إذَِا  حساب کوي(     لسَّاعَةُ ٱ راشي په دوی   جَاءَٓتهُْمُ    حتی چې کله  حَتَّى 

وایې   قاَلوُا۟   ناڅاپه)یعنې چې په سترګو قیامت وګورې نو(   بَغْتةًَا    قیامت

حَسْرَتنَاَ    به  ـ طْناَ په هغې    عَلىَ  مَا افسوس دی زمونږ   یَ کوتاهۍ    فَرَّ

او دوی   وَهُمْ یَحْمِلوُنَ  په باره د)قیامت(کې  فِیهَا   باندې چې کړي ده مونږ

په خپلو   علىَ  ظُهُورِهِمْ ۚ   پیټې )د ګناهونو( خپل    أوَْزَارَهُمْ    به وړې
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شاګانو باندې)یعنې د خپلو ګناهونو پیتی به د هر چا په شا وي او د حشر 

     هغه پیټې  مَا    ډېر بد دي  سَاءَٓ   خبردار   ألَََ    میدان ته به روان وي(

چې دوی یې په شا ګرځوي)یعنې ګناهونو ته به جسمونه ورکول   یَزِرُونَ 

شي او هر چا به خپل ګناهونه په شا کړي وي،خلک به یې ګورې، او د 

٣١   حشر په میدان کې به ګرځې،او د حساب انتظار به کوي(   

ةُ ٱوَمَا   ٓ ٱ لْحَیوَ  نْیاَ خَیْر ا ل ِلَّذِینَ یَتَّقوُنَ ۗ أفَلََا   لْـَٔاخِرَةُ ٱإلََِّ لَعِب ا وَلَهْو ا ۖ وَللَدَّارُ  لدُّ

   ٣۲ تعَْقِلوُنَ 

ةُ ٱوَمَا  ٓ ٱ  او نه دی ژوند   لْحَیوَ  نْیاَ  یوه لوبه    لَعِب ا  مګر    إِلََّ   د دنیا   لدُّ

   او یقیناً کور  وَلَلدَّارُ   او تماشا ده)د آخرت د ژوند په مقابل کې(  وَلَهْو ا ۖ 

لَّذِینَ    ډېر بهتر دی  خَیْر ا  د آخرت    لْـَٔاخِرَةُ ٱ   یَتَّقوُنَ ۗ   هغه خلکو ته   ل ِ

چې پرهیزګاره دي)یعنې د پرهیزګارانو کور به جنت وي او د نافرمانو  

٣۲  نو آیا تاسو عقل نه استعمالوئ  أفَلََا تعَْقِلوُنَ    کور به دوزخ وي(   

كِنَّ  إنَِّهُمْ  فَ  ۖ یَقوُلوُنَ  لَّذِىٱلَیَحْزُنكَُ  ۥقدَْ نَعْلمَُ إِنَّهُ   ـ بوُنكََ وَلَ لِ ٱلََ یكَُذ ِ  ـ تِ   مِینَ لظَّ  ـ بِـَٔایَ

ِ ٱ ٣٣یَجْحَدُونَ  للَّّ  

خامخا    لَیَحْزُنكَُ   چې هغه)څه(   إِنَّهُ   مونږ پوهیږو   نَعْلمَُ   یقیناً   قدَْ 

هغوی وایې)یعنې کافران چې ستا   یَقوُلوُنَ ۖ    کوم چې   لَّذِىٱ   ځوروې تا

    په باره کې کومې خبرې کوي او تا ځوروې ستا رب پرې خبر دی(

بوُنكََ    خو بېشکه هغوی  فإَنَِّهُمْ  كِنَّ    ستا تکذیب نه کوي  لََ یكَُذ ِ  ـ  لیکن    وَلَ

لِمِینَ ٱ  ـ تِ    دا ظالمان   لظَّ  ـ ِ ٱبِـَٔایَ انکار   یَجْحَدُونَ    د الله تعالی د آیاتونو نه  للَّّ

٣٣ .کوي  

ن قَبْلِكَ فصََبرَُوا۟ عَلىَ  مَا  بتَْ رُسُل ا م ِ بوُا۟ وَ  وَلَقدَْ كُذ ِ هُمْ اُ كُذ ِ ٓ أتَىَ  وذوُا۟ حَتَّى 

تِ   ـ لَ لِكَلِمَ ِ ٱنصَْرُناَ ۚ وَلََ مُبدَ ِ ٣٤ لْمُرْسَلِینَ ٱ جَاءَٓكَ مِن نَّبإَىِ۟  دْ  وَلَقَ  ۚللَّّ  
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بتَْ   او بېشکه   وَلَقدَْ    ) نور( پیغمبران  رُسُل ا   دروغجن ګڼل شوي دي   كُذ ِ

ن قَبْلِكَ    عَلىَ  مَا   خو هغوی صبر وکړو  فصََبَرُوا۟    مخکې د ستا څخه  م ِ

بوُا۟   په هغې )او صبر یې وکړو په    وَاوُذوُا۟   دروغجن ګڼلو باندې   كُذ ِ

هُمْ    د هغې پورې چې   حَتَّى ٓ    هغو(تکلیفونو باندې چې ورسول شوي و    أتَىَ 

  او نشته )هیڅوک(   وَلََ   کومک زمونږ  نصَْرُناَ ۚ   راغئ هغوی ته 

لَ مُبَ  تِ  بدلونکئ     د ِ  ـ ِ ٱلِكَلِمَ د الله تعالی د خبرو)یعنې هیڅوک د الله      ۚللَّّ

ً د   وَلَقَ    تعالی د نصرت او کومک وعده نشي بدلولَی(    جَاءَٓكَ   او یقینا

د پیغمبرانو)په قرآنکریم   لْمُرْسَلِینَ ٱ   خبرونه د  مِن نَّبإَىِ۟    راغلي دي تاته

٣٤ کې چې د هغوی سره څنګه کومک وشو(  

ا فىِ  سْتطََعْتَ ٱوَإِن كَانَ كَبرَُ عَلَیْكَ إِعْرَاضُهُمْ فإَنِِ   أوَْ   لْْرَْضِ ٱأنَ تبَْتغَِىَ نَفَقًا

ا فىِ  ُ ٱ فَتأَتْیَِهُم بِـَٔایَة ٍۢ ۚ وَلوَْ شَاءَٓ   لسَّمَاءِٓ ٱ سُلَّمًا تكَُونَنَّ   لَا  فَ  ۚلْهُدَى  ٱ لَجَمَعَهُمْ عَلىَ  للَّّ

 ـ ٱمِنَ  ٣٥ هِلِینَ لْجَ  

د کافرانو غوښتنه وه که نبي علیه السلام د الله تعالی رسول یې،نو د هغه 

سره باید هر وخت داسې معجزه وي چې څوک یې ګورې نو سمدستې به  

السلام د  په ایمان راوړلو مجبوریږي،او ایمان به راوړي.چون نبي علیه

خلکو په ایمان راوړلو باندې ډېر حریص و،کیدای شي چې په زړه کې 

تیر شوي وي چې که داسې یوه نښه یا معجزه وي چې د هغې په لیدلو  

خلک ایمان راوړي نو ښه به وي،نو دا آیات نازل شو،یعنې الله تعالی 

داسې نه کوي ،چې خلک مجبور کړي او په زوره پرې ایمان 

راوړي،ځکه چې الله تعالی خو د انسانانو څخه امتحان اخلي،نو که مجبور  

په زوره پرې ایمان راوړي نو بیا خو امتحان ختم   یې کړي او

 شو،فرمایې! 
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   په تا باندې  عَلَیْكَ    ګرانه  كَبرَُ    وي  كَانَ    او که چیرته   وَإِن

مخ اړول د هغوی)یعنې که د کافرانو ایمان نه راوړل تا ډېر    إِعْرَاضُهُمْ 

خفه کوي،او ته غواړي چې باید حتماً ایمان راوړي،او د هغوی د غوښتنې  

سره سم چې څه قسم معجزې او نښې غواړي ،باید وروښودل شي،خو الله  

   أنَ تبَْتغَِىَ   کولَی شي  سْتطََعْتَ ٱ  او که ته   فإَنِِ    تعالی داسې نه کوي(

ا  چې ولټوي  ا   یا  أوَْ    په ځمکه کې   لْْرَْضِ ٱفىِ   یو سورنګ   نَفَقًا     سُلَّمًا

نو راوړه هغوی   فَتأَتِْیَهُم   په آسمان کې  لسَّمَاءِٓ ٱى فِ    یوه زینه)اندرپایه(

یوه معجزه)یعنې داسې معجزه یا نښه ورته راوړه چې په لیدلو   بِـَٔایَة ٍۢ ۚ    ته

یې هغوی مجبور شي او ایمان راوړي،مګر ته داسې نه شي کولَی، ستا  

په ذمه یوازې د الله تعالی پیغام رسول دي،او هدایت ورکول د الله تعالی 

ُ ٱوَلوَْ شَاءَٓ  کار دی(   خامخا به یې   لَجَمَعهَُمْ   او که الله تعالی غوښتلي و   للَّّ

په هدایت باندې)یعنې که الله تعالی    ۚلْهُدَى  ٱعَلىَ    هغوی راټول کړي و

وغواړي،په یوه لحظه کې به ټولو انسانانو ته هدایت وکړي او ټول به  

کن الله تعالی انسان دنیا ته د امتحان دپاره د ایماندار او فرمانبردار شي،لی

اختیار،عقل او علم سره رالیږلئ دی،چې په خپله خوښه یا د جنت لَر او 

هِلِینَ ٱمِنَ   نو مه کیږه ته  فلََا تكَُوننََّ   یا د دوزخ لَر انتخاب کړي(  ـ د   لْجَ

٣٥ ناپوهانو نه.  

ُ ٱ یَبْعَثهُُمُ  لْمَوْتىَ  ٱیَسْمَعوُنَ ۘ وَ  لَّذِینَ ٱ۞ إِنَّمَا یَسْتجَِیبُ    ٣٦ثمَُّ إِلَیْهِ یرُْجَعوُنَ  للَّّ

  هغه خلک   لَّذِینَ ٱ   قبلوي)دعوت د حق(  یَسْتجَِیبُ  بېشکه    ۞ إِنَّمَا

چې هغوی اورې)نصیحت خو هغه څوک یعنې کافران چې   یَسْمَعوُنَ ۘ 

ږدې   نصیحت نه اورې او د قرآن دعوت نه قبلوي،ستا خبرو ته که غوږ

هغه هم د اعتراض کولو دپاره، نه د ایمان راوړلو دپاره،نو دا خلک د 

ُ ٱیَبْعَثهُُمُ   او مړې   لْمَوْتىَ  ٱوَ    مړو په شان دي( به الله تعالی راژوندي    للَّّ
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  بیا به د هغه جل جلاله)محکمې ته د وړاندې کیدلو دپاره(   ثمَُّ إِلیَْهِ    کړي

٣٦ بیرته وروستل کیږي.  یرُْجَعوُنَ   

 

ب ِهِ  ن رَّ لَ عَلیَْهِ ءَایةَ ا م ِ َ ٱ  قلُْ إِنَّ  ۚۦوَقاَلوُا۟ لوَْلََ نزُ ِ لَ ءَایَةًا   للَّّ ٓ أنَ ینُزَ ِ قاَدِر  عَلىَ 

كِنَّ أكَْثرََهُمْ لََ یَعْلمَُونَ   ـ ٣٧وَلَ  

لَ     او کافران وایې  وَقاَلوُا۟  نبي په   عَلَیْهِ   چې ولې نه نازلیږي    لوَْلََ نزُ ِ

ب هِِ    )داسې( یوه معجزه  ءَایَة ا    علیه السلام باندې ن رَّ د هغه د رب د  ۦ  م ِ

َ ٱإِنَّ    )ورته(ووایه  قلُْ     ۚطرف نه)کومه چې مونږغواړو( بېشکه الله   للَّّ

ل چې   أنَ   په دې باندې  عَلىَ ٓ   قادر دی   قاَدِر    تعالی     نازل کړي  ینَُز ِ

)داسې( یوه معجزه)چې دوی یې غواړئ،یعنې الله تعالی د دوی د    ءَایةًَا 

فرمایشي معجزو د ښودلو څخه عاجز نه دی،مګر دا د الله تعالی د حکمت  

كِنَّ  تقاضاء ده،چې فرمایشي معجزي ورته ونه ښودل شي (  ـ   لیکن   وَلَ

٣٧ نه پوهیږي.  لََ یَعْلَمُونَ   اکثره د دوی   أكَْثرََهُمْ   

طْناَ   لْْرَْضِ ٱة ٍۢ فىِ وَمَا مِن دَابَّٓ   ا فَرَّ ٓ أمَُم  أمَْثاَلكُُم ۚ مَّ ئٓرِ ٍۢ یطَِیرُ بِجَناَحَیْهِ إِلََّ  ـ وَلََ طَ

بِ ٱفىِ   ـ ٣٨مِن شَىْء ٍۢ ۚ ثمَُّ إِلىَ  رَب ِهِمْ یحُْشَرُونَ  لْكِتَ  

   په ځمکه کې   لْْرَْضِ ٱفىِ    د یو خوځیدونکي نه  مِن دَابَّٓة ٍۢ    او نشته  وَمَا

ئِٓر ٍۢ   او نه  وَلََ   ـ په خپلو    بِجَناَحَیْهِ    چې هغه الوزې  یطَِیرُ    یو مرغه  طَ

وزرونو باندې)یعنې نه په ځمکه کې یو خوځیدونکئ او نه یو الوتونکئ  

داسې شته چې پخپل سر په غیرې منظم ډول بي مقصده پیدا کیږي او فناه 

 و ګورئ،دا ټول(مګر)دا مختلف ژوندې موجودات چې تاس  إِلََّٓ  کیږي( 

ستاسو په شان)یعنې هر یو د یو امت یا جماعت  أمَْثاَلكُُم ۚ    امتونه دي  أمَُم  

لکه څنګه چې تاسو د انسانې   یا یوې ټولنې یا یوې نوعې یو فرد دی،
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نوعې یا ټولنې یا امت افراد یاستئ،دې ته یې مه ګورئ چې غټ دي که 

کار کوي واړه،بلکې هر یو د یو منظم نظام لَندې د یو خاص مقصد دپاره 

د ستاسو په شان،مثلاً د شاتو مچۍ د یو شاهي نظام د اصولو په اساس 

کار کوي،یعنې ملکه،فوج،محافظین،کارګر او نور، ټول لکه د انسانانو په 

شان منظم کار کوي، میږیان د یو منظم نظام د اصولو په اساس کار کوي  

رې،همدارنګه ډېر زیات مثالونه  مثلاً ملکه،فوج،مارکیټ،کاریګر و غیره ل

نور هم شته چې ساینسدانانو کشف کړي دي.مطلب دا چې ټول ژوندې  

خوځیدونکې موجودات الله تعالی د مختلفو امتونو او انواعو په قسم په ډېر  

دقیق حساب او اندازو سره پیدا کوي دا په دې معنی چې :هر میږی،هره 

مچۍ،هره بکټریا اور نور ټول د یو دقیق حساب د مخې د یو مقصد دپاره  

پیدا کیږي ،او هر امت یا نوع لکه د انسانانو په شان په میلیاردونو او 

تریلیونو افراد یا غړي لرې،او ټول افراد یا غړي د یو منظم نظام لَندې د  

یو خاص مقصد دپاره کار کوي،او په لوح محفوظ کې د لیکل شوي تقدیر 

طْناَاه کیږي.(    مطابق په معلوم وخت او ځای کې فن ا فَرَّ )او(مونږ نه   مَّ

بِ ٱفىِ    دي پریښې  ـ   په کتاب کې)یعنې په لوح محفوظ کې لیکل(    لْكِتَ

د هیڅ یو شي)یعنې حتې د یوې زرې یا اتوم جوړیدل،او د  مِن شَىْء ٍۢ ۚ 

زرو څخه د مالیکول او اجسامو جوړیدل،او په هغې کې بیا ژوند 

اچول،بیا مختلف ژوندې موجودات جوړیدل،د ژوندیو موجوداتو مقصد،او 

دا ټول په لوح محفوظ کې  لحظه په لحظه کار کول، او بیرته فناه کیدل

   ثمَُّ   لیکل شوي دي،او د همدې لیک او پروګرام مطابق کائنات چلیږي( 

    یحُْشَرُونَ  خپل رب ته     إلِىَ  رَب ِهِمْ  بیا)کله چې قیامت شي،دا ټول به(

٣٨ .ورجمع کیږي  

تِناَ صُم ا وَ  لَّذِینَ ٱوَ    ـ تِ ٱفىِ  بكُْم ا كَذَّبوُا۟ بِـَٔایَ  ـ ُ ٱ  مَن یَشَإِ  ۗلظُّلمَُ یضُْلِلْهُ وَمَن یَشَأْ   للَّّ

سْتقَِیم ٍۢ  ط ٍۢ مُّ ٣٩یَجْعَلْهُ عَلىَ  صِرَ   
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تِناَ    چې دروغ وایې  كَذَّبوُا۟    او هغه خلک  لَّذِینَ ٱوَ   ـ زمونږ په آیاتونو    بِـَٔایَ

او ګونګیان دي)د    وَبكُْم ا    کانړه دي)د حق د اوریدلو دپاره(  صُم ا  باندې  

تِ ٱفىِ   حق د ویلو دپاره ،حق نه وایې(   ـ په تیارو کې دي )یعنې د    ۗلظُّلمَُ

ُ ٱمَن یَشَإِ    تعصب او جهل په تیارو کې دي،او حق نه ګورې( څوک   للَّّ

لو په سبب چې هغه ئې مستحق چې الله تعالی وغواړي)د هغه د بدو اعما

او څوک چې الله تعالی   وَمَن یَشَأْ    ګمراه کوي یې  یضُْلِلْهُ   دی(

  یَجْعَلْهُ    وغواړي)د هغه د نیکو اعمالو په سبب چې هغه ئې مستحق دی(

سْتقَِیم ٍۢ    برابروي یې ط ٍۢ مُّ په سمه لَر باندې.)تر څو چې انسان   عَلىَ  صِرَ 

پخپله د ګمراهۍ یا هدایت لَر اختیا نکړي، الله تعالی هیڅوک نه ګمراه  

کوي،او نه یې په سمه لَر روانوي،بلکې انسان پخپله د خپلو بدو اعمالو 

په سبب ځان ګمراه کوي او دوزخ ته ځې،او یا د خپلو نیکو اعمالو په 

سبب هدایت ته ځان رسوي او جنت ته ځې،ځکه چې الله تعالی عادل 

ی د عدالت او انصاف تقاضاء ده،چې په دنیا کې د دی،او دا د الله تعال

امتحان په دې دوران کې الله تعالی نه په چا سوالونه غلطوي،او نه د چا 

سوالونه صحیح کوي،بلکې هر چاته یې عقل،علم،فطرت، وجدان او 

اختیار ورکړئ دی،معلمان یعنې پیغمبران او کتابونه یې ورته رالیږلي 

دي،نور د بنده خپله خوښه ده چې درس وایې که نه،د معلمانو خبره منې 

او که نه،عقل او فطرت سم استعمالوي که غلط،سوالونه صحیح حلوې او 

که غلط؟نه الله تعالی په چا لمونځ کوي،او نه په چا شراب څکي،نه په چا 

روژې نیسې او نه په چا غلا کوي او داسې نور...عجیبه خبره ده چې په  

وک دا ګُمان نکوي چې د امتحان په صحنه کې دنیا کې په یو معلم هم څ 

شاګردانو ته نقل ورکوي،ځکه چې دا کار د امتحان د اصولو او عدالت  

خلاف دی.خو کله چې د الله تعالی د امتحان اخستلو خبره راشي،نو اکثره 

خلک الله تعالی باندې داسې تهمتونه وایې چې په انسانانو یې نه وایې،په 



 نجم القران    سورة  الَنعام سپاره نمبر 7 

 
46 

دې خبره د ښه پوهیدو دپاره اول باید په دې پوه شو چې مونږ امتحان 

ورکوو،او الله تعالی امتحان اخلي،دنیا د امتحان کوټه ده،عمر د امتحان  

خپله پرچه په لَس کې ده او - وخت دی،زمونږ څخه د هر چا خپله

سوالونه حلوو،د هر سوال او جواب ویډیو ریکارډینګ کیږي،او الله تعالی  

یې چې فلانکئ الله تعالی ګمراه کړو،نو دا  هر څه ګورې،نو که څوک ووا

خو په الله تعالی لوی تهمت دی،د دي مطلب خو دا شو چې ګنې الله تعالی 

د امتحان په صحنه کې مداخله وکړه او د فلانکې شاګرد ټول سوالونه یې 

غلط کړل او د دوزخ په لَر ئې روان کړو،او که څوک ووایې چې 

فلانکې ته الله تعالی هدایت وکړو،د دي مطلب خو دا شو چې الله تعالی د  

امتحان په صحنه کې پخپله مداخلت وکړو،او د فلانکې شاګرد ټول  

سوالونه یې صحیح کړل او د جنت په لَر ئې روان کړو،چې داسې کول د 

الله تعالی د عدالت او انصاف خلاف کار دی،نو هغه کار چې د هغه په 

ورته وایئ،بیا نو داسې کار الله  کولو تاسو ته انسان بد ښکارې او خاین

تعالی ته ولې منسوبوئ،دا خبره په قرآنکریم کې په نورو ځایونو ښه 

واضح شوي ده،چې بنده هر څه کوي پخپله خوښه او اختیار یې کوي مثلاً 

 په سورةالَنسان کې فرمایې 

هُ    ا كَفوُرًا  لسَّبِیلَ ٱإِنَّا هَدَیۡنَ  ا شَاكِرٗا وَإِمَّ مونږ انسان ته لَر وښودله،یا به  )إمَِّ

شکر کوونکئ شي اویا به کفر کوونکئ(یعنې دا امتحان الله تعالی په پټو  

سترګو د انسان څخه نه اخلي بلکې د امتحان د ټولو ضرورې صلاحیتونو  

هُ سره یې رالیږي.  او دوه لَرې مونږ وروښودلې)دا ښه لَر  لنَّجۡدَیۡنِ ٱ وَهَدَیۡنَ 

هَا ﴾١٠﴿ ه دا د دوزخ(ده دا بده،دا د جنت لَر د او د  فأَلَۡهَمَهَا فجُُورَهَا وَتقَۡوَى 

هغه بدې او تقوی )نیکې(ئې هغه ته الهام کړي)یعنې هر انسان پوهیږي  

او عقل، فطرت پوره ازادې او اختیار    ﴾٨﴿ چې دا بد دي او دا ښه دي(

ُ ٱ﴾ یثُبَ تُِ ٣﴿  ورکول شوئ دی،پیغمبران او کتابونه ورته راغلي دي(   للَّّ
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ةِ ٱفيِ   لثَّابتِِ ٱ  لۡقوَۡلِ ٱءَامَنوُاْ بِ  لَّذِینَ ٱ نۡیاَٱ  لۡحَیوَ  ُ ٱوَیضُِلُّ ) لْۡخِٓرَةِۖ ٱوَفيِ  لدُّ   للَّّ

لِمِینَۚ ٱ
یعنې د ظلم په سبب یې ګمراه »الله تعالی ظالمان ګمراه کوي«(لظَّ 

کوي،مطلب دا چې بنده پخپله د ګمراهۍ سبب برابروي،چې ګمراه شي نه 

ُ ٱ وَیَفۡعلَُ  تعالی بنده په ظلم کولو مجبوروي چې ګمراه شي(دا چې الله  مَا  للَّّ

هَدُواْ فِیناَ لَنَهۡدِیَنَّهُمۡ سُبلَُناَۚ  لَّذِینَ ٱوَ ﴾ ۲٧سورةالَبراهیم  یَشَاءُٓ ﴿ )او څوک چې جَ 

زمونږ په لَر کې کوشش کوي خامخا به هغوی ته مونږ خپلي لَرې 

وروښیو،یعنې الله تعالی هیڅوک نه مجبوروي چې نیک کارونه  

وکړي،چې د الله تعالی خوښ شي او بیا سمه لَر وروښې،بلکې هر سړی  

پخپله نیک کارونه کوي،کله چې یې اعمال د هدایت مستحق شي نو الله  

َ ٱوَإِنَّ  تعالی ورته هدایت کوي( او بله د   ﴾العنکبوت٦٩﴿ لۡمُحۡسِنِینَ ٱلَمَعَ    للَّّ

چې الله تعالی رحیم دی،مګر د الله تعالی  الله تعالی د رحم خبره ده، بېشکه

رحم صرف په هغه چا کیږي چې د هغه اعمال د الله تعالی د رحم مستحق 

شي،یعنې د الله تعالی رحم هم پخپل کوشش حاصلیږي،نو د بعضې  

صاحبانو ډېره لویه غلطې دا ده چې څه یې زړه غواړي هغه کوي،خو بیا  

وایې چې الله غفور او رحیم دی،بېشکه چې غفور او رحیم دی خو په هغه 

چا چې د چا اعمال د هغه جل جلاله د بخښنې او رحم مستحق وي،او که 

داسې نه وي نو خپل ځان ته دوکه ورکول دي.او بله دا خبره باید واضح 

شې چې په حقیقت کې کارونه ټول الله تعالی کوي،دا په دې معنی چې ټول  

کیږي،مخکې د دې څخه چې د بنده  کارونه صرف د الله تعالی د ارادې نه 

په زړه کې د یو نیک یا بد کار اراده راځې الله تعالی ورباندې پوهیږي،تر  

څو چې د هغې کار د کولو په باره کې د الله تعالی اراده ونشي هغه کار نه  

کیږي،یا په بل عبارت په ټولو تشریعې کارونو کې)یعنې هغه کارونه چې 

د هغې د کولو او نه کولو اختیار بنده ته ورکول شوئ دی( د بنده اراده د 

الله تعالی د ارادي پواسطه پوره کیږي،لیکن په ټولو تشریعې کارونو کې 
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اصلې اراده او اختیار صرف د بنده وي،خکه ورسره الله تعالی حساب 

٣٩ کوي او پوښتنه ترې کوي.     

كُمْ عَذَابُ   ِ ٱقلُْ أرََءَیْتكَُمْ إِنْ أتَىَ  ِ ٱ أغََیْرَ  لسَّاعَةُ ٱأتَتَكُْمُ  أوَْ  للَّّ تدَْعُونَ إِن كُنتمُْ  للَّّ

دِقِینَ   ـ ٤٠صَ  

  که چېرته   إِنْ   آیا تاسو پوهیږئ   أرََءَیْتكَُمْ    )کافرانو ته( ووایه   قلُْ 

كُمْ  ِ ٱعَذَابُ  راشي په تاسو   أتَىَ  راشي   أتَتَكُْمُ   یا   أوَْ   عذاب د الله تعالی   للَّّ

ِ ٱأغََیْرَ   قیامت   لسَّاعَةُ ٱ  په تاسو آیا)په هغه وخت کې به( پرته د الله    للَّّ

تاسو)د مدد دپاره(رابلئ)یعنې که د الله     تدَْعُونَ    تعالی څخه)بل څوک(

عذاب درباندې راشي،نو آیا په هغې وخت کې به بتانو یا نورو معبودانو  

دِقِینَ    ته د کومک دپاره چغې وهئ(  ـ که چیرته تاسو رښتینې    إِن كُنتمُْ صَ

٤٠ یاستئ)نو جواب راکړئ(  

﴾ ٤١بَلۡ إِیَّاهُ تدَۡعُونَ فَیَكۡشِفُ مَا تدَۡعُونَ إِلیَۡهِ إنِ شَاءَٓ وَتنَسَوۡنَ مَا تشُۡرِكُونَ ﴿  

بلکې)په هغې وخت کې کله چې عذاب درباندې راشي،کله چې لس   بَلْ  

زره متره د ځمکې څخه جګ د هوایې جهاز انجن کار پریږدي،کله چې 

یوازې    اهُ إِیَّ    بحرې طوفان راشي او د کشتۍ د غرقیدو خطر وي (

تاسو اواز کوئ)د کومک دپاره چې د    تدَْعُونَ  هغه»جل جلاله« ته  

عذاب او خطر څخه مو خلاص کړي،بیا نه بت ته اواز کوئ او نه پرته د 

ه نارمل  الله نه بل معبود ته،ځکه چې دا ستاسو د فطرت اواز دی چې پ

حالَتو کې تاسو زندۍ وراچولې یې،خو کله چې د رښتیا ځای راشي بیا 

د هغه)مصیبت    مَا   نو هغه»جلا جلاله(نجات درکوي  فَیَكْشِفُ  یې منئ(  

هغه»جل جلاله«    إِلَیْهِ    تاسو اواز کوئ  تدَْعُونَ   څخه د کوم دپاره چې(

)چې نجات      که چېرته هغه »جل جلاله« وغواړي  إِن شَاءَٓ    ته
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   مَا  او)په داسې وخت کې(هیروئ تاسو    تنَسَوْنَ وَ    درکړي(

٤١ چې تاسو یې د الله تعالی سره شریکوئ.  تشُْرِكُونَ   هغه)معبودان(   

هُم بِ    ـ ن قَبْلِكَ فأَخََذْنَ ٓ أمَُم ٍۢ م ِ اءِٓ ٱوَ  لْبأَسَْاءِٓ ٱوَلَقدَْ أرَْسَلْنآَ إلِىَ  عُونَ لَعَلَّهُمْ یَتَ  لضَّرَّ ضَرَّ

٤۲ 

ٓ  او)ای محمد»صلی الله علیه وسلم«( بېشکه   وَلَقدَْ   لیږلې دي مونږ    أرَْسَلْناَ

ٓ أمَُم ٍۢ  ن قَبْلِكَ  ډېرو امتونو ته)پیغمبران(    إِلىَ  ستا څخه مخکې)خو چا    م ِ

هُم     چې د هغوی پیروي ونکړه،او دروغجن یې وګڼل(  ـ نو مونږ   فأَخََذْنَ

اءِٓ ٱوَ    په مالې تکلیفونو  لْبأَسَْاءِٓ ٱبِ    ونیول هغوی رَّ او په ځانې   لضَّ

د دې    لَعَلَّهُمْ    تکلیفونو)یعنې مالې او ځانې عذابونه مو پرې راوستل(

عُونَ   لپاره   چې دوی عاجزې وکړي)خپل رب ته او مؤمنان شي(  یَتضََرَّ

٤۲ 

كِ   ـ عُوا۟ وَلَ نُ ٱن قسََتْ قلُوُبهُُمْ وَزَیَّنَ لهَُمُ فَلوَْلََٓ إذِْ جَاءَٓهُم بأَسُْناَ تضََرَّ  ـ مَا   لشَّیْطَ

٤٣كَانوُا۟ یَعْمَلوُنَ   

عُوا۟   کله چې هغوی ته زمونږ عذاب راغئ نو     فَلوَْلََ إذِْ جَاءَٓهُم بأَسُْناَ تضََرَّ

كِن  ولې هغوی عاجزې ونکړه)چې عذاب ترې لرې شوئ و(   ـ    لیکن   وَلَ

زړونه د هغوی)ځکه یې د عذاب نه عبرت    قلُوُبهُُمْ   سخت شوي و   قَسَتْ 

نُ ٱ هغوی ته    لَهُمُ    او خایسته کړي و  وَزَیَّنَ  وانخیست(    ـ   شیطان   لشَّیْطَ

٤٣ چې دوی به کول.  كَانوُا۟ یعَْمَلوُنَ   هغه)ناروا کارونه(  مَا  

رُوا۟ بِهِ  ا نَسُوا۟ مَا ذكُ ِ بَ كُ  ۦفَلَمَّ ٓ إذَِا فَرِحُوا۟ بِمَآ  فتَحَْناَ عَلَیْهِمْ أبَْوَ  ل ِ شَىْء  حَتَّى 

هُم بَغْتةًَا فإَذَِ   ـ بْلِسُونَ  اأوُتوُٓا۟ أخََذْنَ ٤٤هُم مُّ  

ا    مَا   هیر کړل دوی)قصداً یې پریښودل(  نَسُوا۟     پس کله چې  فَلَمَّ

رُوا۟    هغه)الهی احکام( په  ۦ  بِهِ    چې نصیحت کیدلو دوی ته  ذكُ ِ
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په    عَلَیْهِمْ    نو مونږ خلاصې کړي  فَتحَْناَ   هغې)الهې احکامو باندې(

بَ    دوی باندې   د هرشي)د دنیایې نعمتونو(   كُل ِ شَىْء     دروازې  أبَْوَ 

دوی)دومره( خوشاله)او    فَرِحُوا۟    کله چې  إذَِا   د دې پورې  حَتَّى ٓ 

دوی ته ورکول چې   أوُتوُٓا۟    په سبب د هغې)نعمتونو(  بِمَآ     مغرور( شو

 شوي و)چې د د نیا په عیش او عشرت کې یې الله تعالی هیر کړو(  

هُم  ـ یو ناڅاپه)یو ناڅاپه مو ورباندې    بَغْتةًَا    ) نو( ونیول مونږ دوی أخََذْنَ

  نو په هغې وخت کې   فإَذَِا   عذاب راوستو،نو کله یې چې عذاب ولیدلو(

بْلِسُونَ   دوی  هُم نا امیده شول.)یعنې د بي دینه او عیاشو خلکو د   مُّ

عیاشۍ د وسایلو او دولت زیاتوالئ د دوی د نیکبختۍ علامه نه ده بلکې دا  

د دوی دپاره ډېره خطرناکه علامه ده،دا خلک یو ناڅاپه الله تعالی رانیسې 

او عذاب ورباندې راولې،چې په هغې وخت کې پرته د ناامیدۍ څخه نور  

٤٤ ی(. هیح نشي کولَ   

ِ  لْحَمْدُ ٱ ظَلَمُوا۟ ۚ وَ  لَّذِینَ ٱ  لْقوَْمِ ٱفَقطُِعَ دَابِرُ   ِ رَب  لَمِینَ ٱلِلَّّ  ـ ٤٥ لْعَ  

  ظَلَمُوا۟ ۚ    د هغو خلکو  لَّذِینَ ٱ  لْقوَْمِ ٱ   ریشې  دَابِرُ   نو قطع شوي   فَقطُِعَ 

ِ    او ټولې ستاینې  لْحَمْدُ ٱوَ   چې هغوی ظلم کړئ و  خاص د الله تعالی   لِلَّّ

لَمِینَ ٱ   چې پالونکئ  رَب ِ    دپاره دي  ـ د عالمونو دی)او د  ظالمانو    لْعَ

٤٥ ریښې ئې وویستلې(  

ُ ٱ قلُْ أرََءَیْتمُْ إِنْ أخََذَ  ه  غَیْرُ  للَّّ  ـ نْ إِلَ رَكُمْ وَخَتمََ عَلىَ  قلُوُبِكُم مَّ  ـ ِ ٱسَمْعَكُمْ وَأبَْصَ   للَّّ

فُ  كَیْفَ  نظُرْ ٱیأَتِْیكُم بِهِ ۗ  تِ ٱ نصَُر ِ  ـ ٤٦ثمَُّ هُمْ یصَْدِفوُنَ   لْـَٔایَ  

    که چیرته  إِنْ    آیا تاسو غور کړئ دی  أرََءَیْتمُْ    )کافرانو ته( ووایه  قلُْ 

ُ ٱ  واخلې  أخََذَ  رَكُمْ  ستاسو د اوریدلو قوت    سَمْعَكُمْ   الله تعالی    للَّّ  ـ   وَأبَْصَ

په زړونو   عَلىَ  قلُوُبِكُم  او مهر ولګوي  وَخَتمََ    او ستاسو د لیدلو قوت

ه     باندې ستاسو  ـ نْ إِلَ ِ ٱغَیْرُ   )نو بل( څوک معبود  مَّ    پرته د الله نه شته  للَّّ
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دغه)د اوریدلو،لیدلو،فکر کولو او    بِهِ ۗ    چې تاسو ته درکړي  یأَتِْیكُم

ش  پوهیدلو قوتونه؟یعنې هیڅوک نشته،که ټول کائنات په ګده سره کوش

   وکړي،پرته د الله تعالی څخه به د انسان یوه سترګه هم جوړه نکړي(

فُ    څنګه  كَیْفَ   اوګوره   نظُرْ ٱ تِ ٱ    بیانوو مونږ  نصَُر ِ  ـ دلَیل)د   لْـَٔایَ

مخ اړوې)د    یصَْدِفوُنَ   دوی)یعنې کافران(   هُمْ   بیا)هم(  ثمَُّ    قدرت خپل(

٤٦ حق نه(.  

كُمْ عَذَابُ  ِ ٱقلُْ أرََءَیْتكَُمْ إِنْ أتَىَ  لِمُونَ ٱ  لْقوَْمُ ٱبَغْتةًَ أوَْ جَهْرَةً هَلْ یهُْلكَُ إِلََّ   للَّّ  ـ   لظَّ

٤٧ 

  که چیرته    إِنْ   آیا تاسو غور کړئ دی   أرََءَیْتكَُمْ    )کافرانو ته( ووایه  قلُْ  

كُمْ  ِ ٱ  عذاب   عَذَابُ   راشي تاسو ته  أتَىَ    أوَْ  ناڅاپه  یو  ةً بَغْتَ   د الله تعالی   للَّّ

   هَلْ یهُْلكَُ  ښکاره)یعنې چې ترې خبر یئ چې عذاب راځې(  جَهْرَةً   یا

لِمُونَ ٱ لْقوَْمُ ٱ  پرته   إِلََّ   )نو( آیا )څوک(به هلاک شي  ـ د ظالمانو    لظَّ

څخه)یعنې هغه خلک چې په خپل ځان یې ظلم کړئ دی د الله تعالی په 

٤٧ نافرمانۍ کولو سره، هغوی به هلاک شي(  

رِینَ وَمُنذِرِینَ ۖ فَمَنْ ءَامَنَ وَأصَْلَحَ فلََا خَوْف   لْمُرْسَلِینَ ٱوَمَا نرُْسِلُ    إِلََّ مُبشَ ِ

٤٨عَلَیْهِمْ وَلََ هُمْ یَحْزَنوُنَ   

کافرانو د نبي علیه السلام نه غوښتنه وکړه چې مونږ ستا خبره نه منو یا 

 په مونږ عذاب راوله او یا زمونږ د خوښې مطابق معجزې راوړه.

پیغمبران)د دې دپاره چې د خلکو   لْمُرْسَلِینَ ٱ   او مونږ نه لیږو  وَمَا نرُْسِلُ 

چټې او بیکاره خبرې ومنې،او د هغوی د غوښتنو او خوښې مطابق 

رِینَ   مګر)لیږو یې(  إِلََّ    معجزې دې ورته ښایې( زیری   مُبشَ ِ

او ویرونکې )بدانو ته د  وَمُنذِرِینَ ۖ    ورکونکې)نیکانو ته په جنت باندې(
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او)ځان(    وَأصَْلَحَ    چې ایمان راوړي  ءَامَنَ  نو څوک    فَمَنْ    جهنم نه(

   په هغوی باندې  عَلَیْهِمْ    هیڅ ویره  خَوْف    نو نشته   فلََا    اصلاح کړي

٤٨ غمجن کیږي.  یَحْزَنوُنَ  او نه به دوی    وَلََ هُمْ   

تنِاَ یَمَسُّهُمُ كَ  لَّذِینَ ٱوَ   ـ ٤٩بمَِا كَانوُا۟ یَفْسُقوُنَ  لْعذََابُ ٱ ذَّبوُا۟ بِـَٔایَ  

تِناَ   چې دروغ وګڼل  كَذَّبوُا۟    او هغوی  لَّذِینَ ٱوَ   ـ   آیاتونه زمونږ   بِـَٔایَ

  په سبب د هغې)ګناه(   بِمَا عذاب    لْعذََابُ ٱ   وبه رسیږي هغوی ته  یَمَسُّهُمُ 

٤٩ چې هغوی به نافرمانې کوله.  كَانوُا۟ یَفْسُقوُنَ   

ٓ أقَوُلُ لكَُمْ عِندِى خَزَائٓنُِ  ِ ٱقلُ لََّ وَلََٓ أقَوُلُ لَكُمْ إِن ىِ مَلكَ  ۖ إِنْ   لْغَیْبَ ٱوَلََٓ أعَْلمَُ  للَّّ

ٓ إِلىََّ ۚ قلُْ هَلْ یَسْتوَِى  َّبعُِ إلََِّ مَا یوُحَى  ٥٠كَّرُونَ  أفَلََا تتَفََ  ۚلْبصَِیرُ ٱ وَ  لْْعَْمَى  ٱ أتَ  

کافرانو د نبي علیه السلام څخه داسې غوښتنې کولې چې: مونږ ته باید  

داسې عجائب او غرائب ښکاره کړي چې د انسانانو د سویې څخه  اوچت  

شي،په  وي،مثلاً د نبي علیه السلام په یوه اشاره سره باید غر د سرو زرو

یو حکم سره یې د ځمکې نه خزانې راووځې،او د خلکو د مخکنیو او 

وروستنیو حالَتو څخه باید خبر وي،باید د ورک شوو شیانو په باره کې 

خبر وي چې چیرته ایښې دي،مریضانو ته باید شفا ورکولَی شي،د 

انسانې کمزوریو او محدودیتونو څخه باید ازاد وي،نو چې د یو عام انسان 

 څنګه پیغمبر دی چې په قسم به ئې لیدلو اعتراض به یې کولو چې:دا

خوراک کوي،ښځه او بچې لرې او په بازارو کې ګرځې.الله تعالی 

 فرمایې: 

ٓ أقَوُلُ    )ای محمد»صلی الله علیه وسلم« کافرانو ته( ووایه  قلُ  زه نه   لََّ

ِ ٱ خزانې  خَزَائِٓنُ    چې زما سره  عِندِى   تاسو ته  لَكُمْ    وایم د الله    للَّّ

تعالی دي)چې زه یې د ستاسو د خوښې سره سم تاسو ته درکړم،او غر  
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په    لْغَیْبَ ٱ   زه پوهیږم  أعَْلمَُ    او نه  وَلََٓ    درته په سرو زرو بدل کړم(

  وَلََٓ أقَوُلُ   غیبو)چې د قیامت یا د عذاب د نازلیدو وخت درته بیان کړم( 

یوه فرشته   مَلكَ  ۖ    بېشکه چې زه   إِن ىِ  تاسو ته   لَكُمْ  او نه زه وایم  

َّبعُِ   )چې څه ناشنا کارونه درته وښایم( یم زه تابعداري نه کوم) د   إِنْ أتَ

ما  إِلىََّ ۚ    چې وحې کیږي  یوُحَى ٓ    د هغه څه نه   مَا    پرته  إِلََّ   هیڅچا(

ته)د الله تعالی د خوا نه،صرف د الهې وحې تابعدارې او پیروي کوم،نو  

  بیا کافرانو ویل چې زمونږ او ستا نو څه فرق دی،نو الله تعالی فرمایې:( 

   ړوند   لْْعَْمَى  ٱ   برابر دی  یَسْتوَِى   آیا  هَلْ    )ورته(ووایه قلُْ 

او لیدونکئ)یعنې کوم حقیقتونه چې زه تاسو ته بیانوم ما ته د    ۚلْبصَِیرُ ٱوَ 

وحې پواسط د دې پوره علم راکول شوئ دی،چې په دې باره کې زما 

شهادت دی،مګر تاسو د دې حقیقتونو په باره کې   شهادت د سترګو لیدلئ

ړانده یاستئ،تاسو د دې حقیقتونو په باره کې یاد ګمان او قیاس په اساس 

تصورکوئ،او یا صرف د ړوند تقلید په اساس.لهذا زما او ستاسو په منځ  

فوقیت   کې د بینا او ړوند په شان فرق دی،او په دي سبب زه په تاسي

لرم،نه په دې سبب چې زما سره د الله تعالی خزانې دي یا زه علم غیب 

نو آیا تاسو   أفَلََا تتَفََكَّرُونَ لرم او یا د انسانې کمزوریو څخه خلاص یم.   

٥٠ فکر نه کوئ  

ن دُونِهِ  لَّذِینَ ٱوَأنَذِرْ بهِِ  وَلِى ا وَلََ  ۦیَخَافوُنَ أنَ یحُْشَرُوٓا۟ إلِىَ  رَب ِهِمْ ۙ لَیْسَ لَهُم م ِ

٥١ع ا لَّعَلَّهُمْ یَتَّقوُنَ شَفِی  

  یَخَافوُنَ    هغه)خلک(  لَّذِینَ ٱ په دې)وحې(سره   بِهِ   او ته ویروه   وَأنَذِرْ  

خپل  إِلىَ  رَب ِهِمْ ۙ   د ورټولیدلو څخه   أنَ یحُْشَرُوٓا۟    چې هغوی ویریږي 

ن دُونِهِ    په داسې حال کې چې نه به وي هغوی ته  لَیْسَ لَهُم  رب ته ۦ  م ِ

  شَفِیع ا    او نه  وَلََ    څوک دوست  وَلِى ا    پرته د هغه »جل جلاله« څخه
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   ښایې)چې ستا د نصیحت پواسطه(هغوی  لَّعَلَّهُمْ    څوک کومک کوونکئ

٥١ پرهیزګاره شي  یَتَّقوُنَ   

ةِ ٱیدَْعُونَ رَبَّهُم بِ  لَّذِینَ ٱوَلََ تطَْرُدِ    مَا عَلَیْكَ مِنْ  ۖۥوَجْهَهُ  یرُِیدُونَ  لْعشَِى ِ ٱوَ  لْغدََو 

ن شَىْء ٍۢ فَتطَْرُدَهمُْ فَتكَُونَ مِنَ   ن شَىْء ٍۢ وَمَا مِنْ حِسَابكَِ عَلَیْهِم م ِ حِسَابِهِم م ِ

لِمِینَ ٱ  ـ ٥۲ لظَّ  

د نبي علیه السلام په مجلس کې ځینې ضعیف او کمزورې صحابه کرام 

رضی الله عنه ناست و،یو څه مشرکان تیریدل،نبي علیه السلام ته یې  

وویل چې:دا کسان د مجلس څخه وشړه مونږ به ستا په مجلس کې کینو  

یعنې د دې کمزورو او ضعیفانو سره مونږ په یو مجلس کې نه کینو.او بله  

مشرکانو دا خبره وکړه چې دوی په تا باندې د زړه څخه ایمان نه دی 

 راوړئ،دوی منافقان دي.نو دا مبارک آیت نازل شو. 

  یدَْعُونَ   هغه)خلک(   لَّذِینَ ٱ   او مه شړه )د خپل مجلس نه(  طْرُدِ وَلََ تَ 

ةِ ٱبِ    د خپل رب نه  رَبَّهُم  چې دعا غواړي  او د   لْعَشِى ِ ٱوَ    د ورځې  لْغدََو 

   یرُِیدُونَ   شپې)یعنې چې شپه او ورځ د الله تعالی ذکر او عبادت کوي( 

مخ د هغه»جل جلاله«)یعنې شپه او ورځ یا      ۖۥوَجْهَهُ  )او( غواړي دوی   

هر وخت د الله تعالی رضاء غواړي،او دا چې مشرکان  وایې چې دې 

غریبانو د زړه نه ایمان نه دی راوړئ او منافقان دي،نو جواب وشو چې:  

د دوی د )اعمالو( د حساب   مِنْ حِسَابِهِم  نشته په تا باندې   مَا عَلَیْكَ (   

ن شَىْء ٍۢ    څخه څ شی)یعنې په ښکاره ډول دوي ښه مخلص مؤمنان  هی  م ِ

دي،او د باطن حساب کول په تا باندې نشته،هغه الله تعالی ته سپارل شوئ 

دی،دلته الله تعالی په خپلو دوستانو مؤمنانو باندې ډېر غیرت کړئ دی،او  

اونشته ستا د حساب   وَمَا مِنْ حِسَابكَِ  د دوی طرفداری او لنګه یې کړي ده

ن شَىْء ٍۢ    په هغوی باندې  عَلَیْهِم  نه خپل -هیڅ شی)یعنې د هر چا خپل  م ِ
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خپل حساب به ورسره کیږي،نبي کریم»صلی الله علیه -عمل دی او خپل

او که ته وشړي هغوی)د   فَتطَْرُدَهُمْ  وسلم«د چا د باطن ذمه وار نه دی(  

لِمِینَ ٱمِنَ    نو شي به ته  فَتكَُونَ   خپل مجلس نه(   ـ ٥۲ د ظالمانو څخه.  لظَّ  

ؤُٓلََٓءِ مَنَّ   ـ ٍۢ ل ِیقَوُلوُٓا۟ أهََ لِكَ فَتنََّا بَعْضَهُم بِبَعْض  ُ ٱوَكَذَ  نٍۢ بَیْنِنآَ ۗ ألَیَْسَ  للَّّ ُ ٱعَلَیْهِم م ِ   للَّّ

كِرِینَ ٱبأِعَْلمََ بِ   ـ ٥٣ لشَّ  

لِكَ  ځینې) زورور مالدار( د   بَعْضَهُم  ازمایو مونږ    فَتنََّا   همدارنګه  وَكَذَ 

ٍۢ  هغوی   د دې دپاره    ل ِیَقوُلوُٓا۟    په ځینو) کمزورو غریبانو( سره  بِبَعْض 

ؤُٓلََٓءِ    چې )زورور مالدار(ووایې  ـ  آیا دا)غریبان( هغه)خلک( دي     أهََ

ُ ٱمَنَّ  نٍۢ بَیْنِنآَ ۗ   په دوی باندې   عَلَیْهِم   چې احسان کړئ دی الله تعالی   للَّّ   م ِ

ُ ٱ   آیا نه دی   ألََیْسَ   نځ نه زمونږ د م    ښه عالم   بأِعَْلمََ    الله تعالی  للَّّ

كِرِینَ ٱبِ   ـ ٥٣  په شکر کوونکو باندې؟  لشَّ  

م  عَلَیْكُمْ ۖ كَتبََ رَبُّكُمْ عَلىَ  نَفْسِهِ   لَّذِینَ ٱوَإذَِا جَاءَٓكَ   ـ تنِاَ فَقلُْ سَلَ  ـ یؤُْمِنوُنَ بِـَٔایَ

حْمَةَ ٱ لَة ٍۢ ثمَُّ تاَبَ مِنٍۢ بَعْدِهِ  ۥ أنََّهُ  ۖلرَّ  ـ ا بِجَهَ  ۥوَأصَْلَحَ فأَنََّهُ   ۦمَنْ عَمِلَ مِنكُمْ سُوٓءًٍۢ

حِیم ا     ٥٤غَفوُر ا رَّ

   یؤُْمِنوُنَ    هغه)خلک(  لَّذِینَ ٱ   چې راشي تا ته  جَاءَٓكَ   او هر کله  وَإذَِ  

تنِاَ    چې ایمان راوړي  ـ هرڅوک زمونږ په آیاتونو باندې)که   بِـَٔایَ

م     نو ته)ورته(ووایه  فَقلُْ    وي،غریب وي که مالدار(  ـ   سلام دې وي   سَلَ

په تاسو باندې.عَلَیْكُمْ ۖ   

   په خپل ځان باندې  عَلىَ  نَفْسِهِ   رب ستاسو  بُّكُمْ رَ   لَزم کړئ دی   كَتبََ 

حْمَةَ ٱ چې     عَمِلَ     څوک  مَنْ    بېشکه چې هغهۥ  أنََّهُ    رحم کول.   ۖلرَّ

ا  د ستاسو څخه   مِنكُمْ  عمل کوی  لَة ٍۢ  بد   سُوٓءًٍۢ  ـ په ناپوهۍ سره )یعنې   بِجَهَ

   تاَبَ     بیا  ثمَُّ    څوک چې په تاسو کې یو بد کار په ناپوهۍ سره وکړي(
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او   وَأصَْلحََ  وروسته د هغې)بد عمل څخه(ۦ  مِنٍۢ بَعْدِهِ    هغه توبه وباسي

نو   ۥفأَنََّهُ  څخه هغه بد کار پریږدې(  ځان اصلاح کړي)یعنې چې د زړه 

حِیم ا   بخښونکئ   غَفوُر ا    بېشکه چې هغه»جل جلاله«  )او(رحیم دی.  رَّ

٥٤   

لِكَ وَ  لُ  كَذَ   ـتِ ٱ نفُصَ ِ ٥٥ لْمُجْرِمِینَ ٱ وَلِتسَْتبَِینَ سَبِیلُ  لْـَٔایَ  

لِكَ   لُ    او همدارنګه  وَكَذَ  تِ ٱ   مونږ په تفصیل سره بیانوو   نفُصَ ِ  ـ   لْـَٔایَ

 لَر  سَبِیلُ    د دې دپاره چې ښکاره)او واضحه( شي   وَلِتسَْتبَِینَ    آیاتونه

  ٥٥ د مجرمانو.  لْمُجْرِمِینَ ٱ

ِ ٱتدَْعُونَ مِن دُونِ  لَّذِینَ ٱأنَْ أعَْبدَُ  تُ قلُْ إِن ىِ نهُِی َّبعُِ أهَْوَاءَٓكُمْ ۙ قدَْ  ۚللَّّ ٓ أتَ  قلُ لََّ

ا وَمَ  ٥٦ لْمُهْتدَِینَ ٱآ أنَاَ۠ مِنَ ضَلَلْتُ إذًِا  

     چې  أنَْ    منع شوئ یم  نهُِیتُ   چې زه   إِن ىِ   )کافرانو ته ( ووایه  قلُْ 

چې تاسو یې عبادت   تدَْعُونَ    د هغو شیانو  لَّذِینَ ٱ   زه عبادت وکړم  أعَْبدَُ 

ِ ٱمِن دُونِ  کوئ   ٓ أتََّبعُِ  )ورته( ووایه    قلُ   پرته د الله تعالی څخه   ۚللَّّ    لََّ

ستاسو د خواهشاتو)او غوښتنو،او که   أهَْوَاءَٓكُمْ ۙ   چې زه پیروې نه کوم 

زه به    ضَلَلْتُ    یقیناً    قدَْ   فرضاً ستاسو د خواهشاتو پیروي وکړم نو!( 

ا  ګمراه شوئ یم     د   مِنَ    زه او نه به یم  أنَاَ۠   وَمَآ    په هغې وخت کې  إذًِا

لَرمندونکو څخه)یعنې تاسو خو ګمراهان یاستئ او څوک چې    تدَِینَ لْمُهْ ٱ

٥٦ ستاسو پیروي کوي هغه به هم ګمراه وي(  

ب ىِ وَكَذَّبْتمُ بِهِ  ن رَّ  إِنِ   ۚۦٓ مَا عِندِى مَا تسَْتعَْجِلوُنَ بِهِ  ۚۦقلُْ إِن ىِ عَلىَ  بَی ِنةَ ٍۢ م ِ

ِ ۖ یَقصُُّ   لْحُكْمُ ٱ صِلِینَ ٱ وَهُوَ خَیْرُ  ۖلْحَقَّ ٱإِلََّ لِلَّّ  ـ ٥٧ لْفَ  

کافرانو به ویلې چې که ته د الله تعالی پیغمبر یې او مونږ ستا خبره نه 

 منو،نو بیا په مونږ عذاب ولې نه راولې؟ 
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عَلىَ      بېشکه زه  إِن ىِ   )ای محمد »صلی الله علیه وسلم ورته« ووایه  قلُْ 

ب ىِ   آن او وحې باندې(په یو روښانه دلیل ولَړیم)یعنې قر  بَی ِنَة ٍۢ  ن رَّ د   م ِ

  مَا عِندِى او تاسو هغه دروغ ګڼئ    ۚۦوَكَذَّبْتمُ بِهِ   خپل رب د طرف څخه 

چې تاسو هغه په بیړه   ۚۦٓتسَْتعَْجِلوُنَ بِهِ   هغه عذاب   مَا نشته زما سره  

إِلََّ  )د عذاب د فیصلې(اختیار نشته)هیڅ چا ته(    لْحُكْمُ ٱ إِنِ سره غواړئ  

 ۖ ِ هغه »جل جلاله« حق     ۖلْحَقَّ ٱیَقصُُّ    مګر خاص الله تعالی لره دی  لِلَّّ

صِلِینَ ٱ   ډېر ښه  خَیْرُ   او هغه »جل جلاله«  وَهُوَ    بیانوي  ـ فیصله    لْفَ

٥٧ کوونکئ دی.  

ُ ٱكُمْ ۗ وَ بیَْنىِ وَبَیْنَ  لْْمَْرُ ٱلَقضُِىَ  ۦقلُ لَّوْ أنََّ عِندِى مَا تسَْتعَْجِلوُنَ بِهِ  أعَْلمَُ  للَّّ

لِمِینَ ٱبِ   ـ    ٥٨ لظَّ

  هغه)عذاب(  مَا   که چیرته زما سره ولو   لَّوْ أنََّ عِندِى  )ورته( ووایه قلُ 

)نو(خامخا به  لَقضُِىَ   ۦچې تاسو هغه په بیړه سره غواړئ بِهِ تسَْتعَْجِلوُنَ 

او   وَبَیْنَكُمْ ۗ    زما په منځ  بَیْنىِ  خبره   لْْمَْرُ ٱ   )د وخته( فیصله شوي وه

ستاسو په منځ کې)یعنې عذاب به در باندې راغلئ و او فیصله به شوي 

ُ ٱوَ وه(    لِمِینَ ٱبِ    پو هیږي  أعَْلمَُ    او الله تعالی  للَّّ  ـ په ظالمانو   لظَّ

باندې)یعنې الله تعالی ته د ظالمانو ګناهونه معلوم دي او کله چې د الله  

۞  ٥٨اضاء وي،عذاب نازلوي(تعالی د حکمت تق  

 وَمَا تسَْقطُُ  ۚلْبحَْرِ ٱ وَ  لْبَر ِ ٱلََ یَعْلَمُهَآ إلََِّ هُوَ ۚ وَیَعْلمَُ مَا فىِ  لْغَیْبِ ٱمَفاَتِحُ  ۥوَعِندَهُ 

تِ  رَقةَ  مِن وَ   ـ وَلََ رَطْب ٍۢ وَلََ یاَبسِ  إِلََّ فىِ  لْْرَْضِ ٱإِلََّ یعَْلَمُهَا وَلََ حَبَّة ٍۢ فىِ ظُلمَُ

بِین ٍۢ  ب ٍۢ مُّ  ـ ٥٩كِتَ  

لََ    د غیبو  لْغَیْبِ ٱ   کیلېګانې  مَفاَتحُِ   او د الله تعالی سره دي ۥ  وَعِندَهُ  

پرته د الله تعالی  إِلََّ هُوَ ۚ  )هیڅوک( نه پوهیږي په غیبو باندې     مُهَآ یَعْلَ 

ه(  او هغه»جل جلال   وَیَعْلمَُ   نه)یعنې د غیبو علم صرف الله تعالی ته دی( 



 نجم القران    سورة  الَنعام سپاره نمبر 7 

 
58 

   ۚلْبَحْرِ ٱوَ   چې په وچه کې دي   لْبَر ِ ٱ فىِ  په هغې)څه(    مَا   عالم دی

 او نه غورزیږي     وَمَا تسَْقطُُ   او)عالم دی په هغې څه(چې په بحر کې دي 

هغه»جل    یَعْلَمُهَا  مګر   إِلََّ     هیڅ یوه پاڼه )د ونې نه(   مِن وَرَقةَ  

فىِ   او نه یوه دانه شته   وَلََ حَبَّة ٍۢ   جلاله« عالم دی د هغې)په غورزیدلو( 

تِ    ـ او نه یو لوند)شی(   وَلََ رَطْب ٍۢ  د ځمکې په تیارو کې    لْْرَْضِ ٱظُلمَُ

بِین ٍۢ  مګر)ټول(    إِلََّ   او نه یو وچ)شی( شته   وَلََ یاَبسِ    شته  ب ٍۢ مُّ  ـ    فىِ كِتَ

٥٩ کې لیکلي دي(په یو روښانه کتاب کې دي)یعنې ټول په لوح محفوظ   

كُم بِ  لَّذِىٱوَهُوَ  ٓ أجََل ا   لنَّهَارِ ٱوَیَعْلمَُ مَا جَرَحْتمُ بِ  لَّیْلِ ٱیَتوََفَّى  ثمَُّ یَبْعَثكُُمْ فِیهِ لِیقُْضَى 

ى ۖ ثمَُّ إِلَیْهِ مَرْجِعكُُمْ ثمَُّ ینَُب ِئكُُم بِمَا كُنتمُْ تعَْمَلوُنَ  سَمًّا ٦٠مُّ  

كُم   هغه ذات دی  لَّذِىٱ او الله تعالی     وَهُوَ    چې اوده کوي تاسو   یَتوََفَّى 

 په هغه)عملونو ستاسو(    مَا او پوهیږې    وَیَعْلمَُ    په شپه کې  لَّیْلِ ٱبِ 

  یَبْعَثكُُمْ  بیا  ثمَُّ    په ورځ کې  لنَّهَارِ ٱبِ  چې کوئ یې تاسو    جَرَحْتمُ

 د دې دپاره چې پوره شي  لِیقُْضَى ٓ   په ورځ کې   فِیهِ   راپاڅوې تاسو 

ى ۖ  سَمًّا ټاکل شوي نیټه)ستاسو په دنیا کې،یعنې چې په دنیا کې مو   أجََل ا مُّ

شوي  اکلټمو  ېکله چ معلومې ټاکل شوي شپې او ورځې پوره شي،او 

،نو بیا به مو د مرګ په خوب اوده کوي،او د پوره شي ېک ایپه دن هیټن

   هغه »جل جلاله«ته  إِلَیْهِ بیا به    ثمَُّ   قیامت په ورځ به مو راپاڅوې(

بیا به)د حشر په میدان    ثمَُّ    ستاسو ورتلل وي)د حشر میدان ته(  مَرْجِعكُُمْ 

په هغو )عملونو(    بِمَا   هغه»جل جلاله( خبر کړي تاسو  ینَُب ئِكُُم کې(

٦٠ چې تاسو به کول)په دنیا کې(  كُنتمُْ تعَْمَلوُنَ  باندې    

ٓ إذَِا جَاءَٓ أحََدَكُمُ  ۖۦفوَْقَ عِباَدِهِ  رُ لْقاَهِ ٱوَهُوَ    لْمَوْتُ ٱ وَیرُْسِلُ عَلَیْكُمْ حَفظََةً حَتَّى 

طُونَ  ٦١توََفَّتهُْ رُسُلنُاَ وَهُمْ لََ یفَُر ِ  
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په خپلو     ۖۦفوَْقَ عِباَدِهِ   زورور دی   لْقاَهِرُ ٱ  او هغه»جل جلاله«   وَهُوَ  

په تاسو   عَلَیْكُمْ    او هغه»جل جلاله«رالیږي  سِلُ وَیرُْ    بندګانو باندې

کله چې   إذَِا جَاءَٓ    د هغې پورې   حَتَّى ٓ   ساتونکې)فرشتې(  حَفظََةً  باندې  

)نو(وفات    توََفَّتهُْ    مرګ  لْمَوْتُ ٱ   کوم یو ستاسو ته  أحََدَكُمُ    راشي

او هغوی)یعنې   وَهُمْ   لیږل شوي)فرشتې( ږزمون  رُسُلنُاَ ورکوي هغه ته  

طُونَ  فرشتې(  هیڅ کوتاهې نه کوي)د نفس»روح«په قبضولو    لََ یفُرَ ِ

٦١ کې،چې څه قسم حکم ورکول کیږي هماغسې کوي.(  

ِ ٱ ثمَُّ رُدُّوٓا۟ إِلىَ  هُمُ  للَّّ سِبیِنَ ٱ وَهُوَ أسَْرَعُ  لْحُكْمُ ٱ ألَََ لهَُ  ۚلْحَق ِ ٱمَوْلىَ   ـ ٦۲ لْحَ  

إِلىَ     وروستل کیږي  رُدُّوٓا۟    بیا)به د قیامت په ورځ ټول په یو وار(  ثمَُّ 

ِ ٱ هُمُ    الله تعالی ته  للَّّ   ألَََ     ۚچې د د وی حقیقې مالک دی  لْحَق ِ ٱ مَوْلَى 

چې د فیصلې کولو ټول اختیار هغه»جل جلاله(    لْحُكْمُ ٱلَهُ    خبردار شئ

څوک د چا په  ته دی)یعنې د قیامت په ورځ پرته د الله تعالی څخه بل هی

باره کې څه فیصله نشي کولَی،ټول واک او اختیار یوازې د الله تعالی 

سِبِینَ ٱ ډېر تیز    أسَْرَعُ  او هغه»جل جلاله«   وَهُوَ      دی(  ـ حساب   لْحَ

کوونکئ دی)د حدیث شریف مفهوم دی چې: الله تعالی به د ټولو مخلوقاتو  

  د حساب څخه دومره زر فارغ شي لکه د سهار نه د غرمې پورې وخت(

٦۲ 

ن ظُلُ   یكُم م ِ تِ قلُْ مَن ینَُج ِ  ـ ناَ   ۥتدَْعُونَهُ  لْبَحْرِ ٱ وَ  لْبرَ ِ ٱ  مَ ا وَخُفْیَةًا لَّئنِْ أنَجَى  عًا تضََرُّ

ذِهِ   ـ كِرِینَ ٱلَنكَُونَنَّ مِنَ  ۦمِنْ هَ  ـ ٦٣ لشَّ  

یكُم  څوک   مَن   )مشرکانو ته(ووایه  قلُْ  ن   نجات درکوي تاسوته   ینَُج ِ م ِ

تِ   ـ او د سمندر؟ )یعنې د دوی   لْبَحْرِ ٱوَ  د وچې    لْبَر ِ ٱ   د تیارو څخه   ظُلمَُ

څخه پوښتنه وکړه چې:د ځمکې او سمندر په تیارو کې څوک تاسو د 

      خطرونو څخه ژغوري؟او څوک دی؟ چې د مصیبت په وخت کې!(
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ا  دعاوي غواړئ د هغه»جل جلاله« ځینې ۥ  تدَْعُونَهُ  عًا   په زاریو   تضََرُّ

   که چیرته  لَّئنِْ    او په پټه)او هغه څوک دی؟ چې تاسو وایئ(  وَخُفْیَةًا 

ناَ مِنْ    هغه»جل جلاله« مونږ ته نجات راکړي)مونږ وژغوري(  أنَجَى 

ذِهِ   ـ مِنَ  نو مونږ به خامخا شو     لَنَكُونَنَّ    د دې )مصیبت او بلا(څخهۦ  هَ

كِرِینَ ٱ  ـ ٦٣ کوونکو څخهد شکر   لشَّ  

ُ ٱقلُِ   نْهَا وَمِن كُل ِ كَرْب ٍۢ ثمَُّ أنَتمُْ تشُْرِكُونَ  للَّّ یكُم م ِ ٦٤ینَُج ِ  

ُ ٱ   ووایه )دوی ته چې یوازې(  قلُِ  یكُم   الله تعالی    للَّّ تاسو ته نجات   ینَُج ِ

نْهَا   درکوي)تاسو ژغوري( او د بل    وَمِن كُل ِ    د دې)مصیبت(څخه  م ِ

غم)او مصیبت څخه،لیکن کله چې مصیبت درڅخه لرې   كَرْب ٍۢ  هر 

شي،نو بیا خپل نجات ورکوونکئ بل څوک ګڼئ،او په ځای د دې چې د  

)د الله تعالی سره(   تشُْرِكُونَ   تاسو  أنَتمُْ  بیا  ثمَُّ  الله تعالی شکر وباسئ،(

شرک کوئ)یعنې نجات الله تعالی درکوي،کومک درسره الله تعالی 

مو الله تعالی حلوې،خو تاسو یې غیرالله ته منسبوئ،او په   کوي،هر مشکل

٦٤ دې ترتیب د شکر په ځای شرک کوئ(  

ٓ أنَ یَبْ  لْقاَدِرُ ٱقلُْ هُوَ   ن فوَْقِكُمْ أوَْ مِن تحَْتِ أرَْجُلِكُمْ أوَْ   عثََ عَلىَ  ا م ِ عَلَیْكُمْ عَذَابًا

ا وَیذُِیقَ بَعْضَكُم بأَسَْ بَعْض  ۗ  فُ  نظُرْ ٱیَلْبسَِكُمْ شِیَعًا تِ ٱكَیْفَ نصَُر ِ  ـ لَعَلَّهُمْ   لْـَٔایَ

٦٥یَفْقَهُونَ   

په    عَلىَ ٓ   قادر دی  لْقاَدِرُ ٱ  هغه »جل جلاله«  هُوَ  )دوی ته( ووایه   قلُْ 

ا  په تاسو باندې  عَلَیْكُمْ    چې راولیږي  أنَ یَبْعثََ  دې باندې      عذاب  عَذَابًا

ن فوَْقِكُمْ  ستاسو د پښو د   مِن تحَْتِ أرَْجُلِكُمْ  یا    أوَْ   اسه څخه ستاسو د پ  م ِ

لَندې څخه)یعنې د نجات حاصلولو څخه وروسته چې تاسو د شکر په  

ځای شرک کوئ،نو الله تعالی قادر دي چې په تاسو یا د آسمان څخه 

عذاب راولې،د کاڼو،او د اور بارن درباندې وکړي،طوفان درباندې راولې  
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او داسې نور  او یا د ځمکې د خوانه عذاب درباندې راولې،سخته زلزله 

درباندې راولې،ځمکه خویه شي او مکمل ښارونه په ځمکه کې ننوزي،یا  

ګډوډ کړي    یَلْبِسَكُمْ     یا  أوَْ  مو په اوبو کې غرق کړي او نور(  

ا   تاسو)تقسم کړي تاسو( او    وَیذُِیقَ   ډلو( -فرقو)په ډلو-په فرقو  شِیَعًا

د   بَعْض  ۗ    جنګ )مزه د(  بأَسَْ    په ځینو د ستاسو    بَعْضَكُم   وڅکې

ځینو نورو)یعنې: چې په تاسو باندې، یو د بل د لَسه د جنګ خوند 

وڅکوې،دا د خانه جنګۍ په شکل د عذاب ذکر دی،چې په اکثره ملکونو 

ه  خصوصاً اسلامې ملکونو کې همدا اوس موجود دی،یوه ډله د بلې ن

دومره سخت نفرت کوي چې یو د بل په سر او مال صرفه نه کوي،یو بل  

وژنې،هره ډله ځانونو ته غازیان، شهیدان او جنتیان او بلې ډلې ته قاتلان،  

فُ   چې څنګه  كَیْفَ    اوګوره  نظُرْ ٱ   مردار او دوزخیان وایې( نصَُر ِ

تِ ٱ  ـ د    لَعَلَّهُمْ   وبیا په مختلفو طریقو دوی ته بیانو-مونږ خپلې نښې بیا  لْـَٔایَ

٦٥ چې دوی پوه شي.   یَفْقَهُونَ    دې لپاره  

سْتقَرَ ا ۚ  ٦٦بوَِكِیل ٍۢ  لَیْكُم قلُ لَّسْتُ عَ  ۚلْحَقُّ ٱقوَْمُكَ وَهُوَ  ۦكَذَّبَ بِهِ  وَ   ل ِكُل ِ نَبإَ ٍۢ مُّ

٦٧وَسَوْفَ تعَْلَمُونَ    

دغه)په قرآن کې د الله تعالی د طرف نه د ۦ  بِهِ   او دروغ وګڼلو  وَكَذَّبَ 

حق      ۚلْحَقُّ ٱ دا)قرآن(   هُوَ   حال دا چې  وَ   ستا قوم   قوَْمُكَ  عذاب خبر( 

)ورته(   قلُ  دی) هره خبره یې رښتیا ده او هیڅ شک په کې نشته دی(

نګران)یعنې زه د   بوَِكِیل ٍۢ    په تاسو باندې  عَلَیْكُم   زه نه یم  لَّسْتُ    ووایه

لئ چې په تاسو په زوره قرآن ومنم،او که ویې نه منۍ  دې دپاره نه یم راغ 

نو زه به سمدستې درباندې عذاب راولم،او یا به درته د عذاب وخت 

وښایم،چې که ځما خبره ونه منئ نو په پلانکې وخت کې به درباندې  

عذاب راشي،بلکې ځما مسؤلیت یوازې ستاسو پوهول او خبرول دي،او  



 نجم القران    سورة  الَنعام سپاره نمبر 7 

 
62 

سْتقَرَ ا ۚ    د هر خبر پاره  ل ِكُل ِ نَبإَ ٍۢ    ٦٦ نور دا چې د الله تعالی(   یو  مُّ

وخت مقرر دی)یعنې د هرشي هغه که عذاب دی که بل شی چې قرآن یې  

خبر ورکړئ دی،نو د هغې د واقع کیدلو ټول خصوصیات د الله تعالی په 

علم کې دي،خاص وخت یې مقرر دی،کله یې چې نیټه ورسیږي،د الله  

او ډېر زر به تاسو پوه    وَسَوْفَ تعَْلَمُونَ  ع شي(  تعالی په حکم به واق

  شئ)کله چې په سترګو هغه عذاب وګورئ د کوم څخه چې ویرول کیږئ(

٦٧ 

تِناَ فأَعَْرِضْ عَنْهُمْ حَتَّى  یَخُوضُوا۟ فىِ  لَّذِینَ ٱ وَإذَِا رَأیَْتَ   ـ یَخُوضُونَ فىِٓ ءَایَ

ا ینُسِینََّكَ  ۚۦحَدِیث  غَیْرِهِ  نُ ٱ وَإِمَّ  ـ كْرَى  ٱفلََا تقَْعدُْ بَعْدَ  لشَّیْطَ لِمِینَ ٱ لْقوَْمِ ٱمَعَ  لذ ِ  ـ   لظَّ

٦٨ 

   یَخُوضُونَ    هغه )خلک(  لَّذِینَ ٱ   ته وګورې  رَأیَْتَ    او کله چې  وَإذَِا 

تِناَ   چې جګړې کوي  ـ زمونږ په آیاتونو کې)یعنې هغه بد مجلسونه   فىِٓ ءَایَ

نو ته مخ   فأَعَْرِضْ   ورې ټوقې کیږي( چیرته چې د قرآن او سنتو پ

چې    یَخُوضُوا۟    د هغې پورې   حَتَّى    د هغوی څخه   عَنْهُمْ   واړوه 

پرته د دې څخه په نورو خبرو   ۚۦغَیْرِهِ  فىِ حَدِیث     هغوی مصروف شي

کې)یعنی په کومو مجلسونو کې چې د قرآن او سنتو په خلاف خبرې او  

مسخرې کیږي،ناسته ورسره جایز نه ده،لیکن که په نورو دنیاوي 

معاملاتو لکه کاروبار ،تجارت و غیره کې خبرې کوي ،بیا ورسره  

اکیناستل جایز دي(    در څخه هیر کړي    ینُسِیَنَّكَ    او که چیرته   وَإِمَّ

نُ ٱ  ـ شیطان)دا حکم،او په داسې مجلس کې کینې چې هلته د دین   لشَّیْطَ

كْرَى  ٱ بَعْدَ   نو مه کینه   تقَْعدُْ  فلََا  پورې ټوقې کیږي(   پس د رایادیدلو   لذ ِ

لِمِینَ ٱ لْقوَْمِ ٱمَعَ    څخه)د دې حکم(   ـ د ظالمانو خلکو سره)یعنې که په    لظَّ

هیره او غلطۍ په داسې مجلس کې کیناستئ،نو څنګه چې درته د الله تعالی 
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حکم رایاد شي،سمدستې د مجلس څخه لَړ شئ،او د دې ظالمانو سره نور 

٦٨  مه کینئ.(  

كِن ذِكْرَى  لَعَلَّهُمْ یَتَّقوُنَ  لَّذِینَ ٱوَمَا عَلىَ   ـ ن شَىْء ٍۢ وَلَ ٦٩یَتَّقوُنَ مِنْ حِسَابِهِم م ِ  

 چې پرهیزګاران دي    یَتَّقوُنَ   او نشته په هغو خلکو باندې   لَّذِینَ ٱوَمَا عَلىَ 

ې د الله تعالی د آیاتونو د حساب)او ګناه( د هغوی څخه)چ   مِنْ حِسَابِهِم

ن شَىْء ٍۢ  پورې مسخرې کوي(   كِن ذِكْرَى     هیڅ شی  م ِ  ـ لیکن نصیحت   وَلَ

کول)یعنې که حالَت داسې وي چې دوی کولَی شي چې نصیحت ورته  

   لَعَلَّهُمْ یَتَّقوُنَ   وکړي،نو دا د هغوی حق دی چې نصیحت ورته وکړي،

کیدای شي )چې تاثیر ورباندې وکړي او( متقیان شي)د الله تعالی څخه 

وویریږي او صحیح مؤمنان شي،خو نه د هغوی حق دی او نه ستاسو کار 

دی ،چې جنګ او جدل،بدې ردې ورسره شروع کړئ،او په زوره  

ورباندې قرآن منۍ،تاسو صرف نصحت کوئ او نتیجه یې الله تعالی ته 

   ٦٩پریږدئ 

تهُْمُ دِینَهُمْ لَعِ  تَّخَذوُا۟ ٱ  لَّذِینَ ٱوَذَرِ  ا وَغَرَّ ا وَلهَْوًا ةُ ٱ بًا نْیاَٱ لْحَیوَ  رْ بِهِ  ۚلدُّ أنَ تبُْسَلَ    ۦٓ وَذَك ِ

ِ ٱلَیْسَ لَهَا مِن دُونِ  نَفْس ٍۢ بِمَا كَسَبتَْ  وَلِى ا وَلََ شَفِیع ا وَإنِ تعَْدِلْ كُلَّ عَدْل ٍۢ لََّ    للَّّ

ئٓكَِ   ـ نْ حَمِیم ٍۢ وَعَذَاب  ألَِیم ٍۢ   لَّذِینَ ٱ یؤُْخَذْ مِنْهَآ ۗ أوُ۟لَ أبُْسِلوُا۟ بِمَا كَسَبوُا۟ ۖ لَهُمْ شَرَاب ا م ِ

٧٠بِمَا كَانوُا۟ یَكْفرُُونَ   

   دِینَهُمْ    چې هغوی نیولئ دی  تَّخَذوُا۟ ٱ  هغه خلک   لَّذِینَ ٱ   او پریږده  وَذَرِ 

ا   دین خپل ا   لوبې  لَعِبًا تهُْمُ   او تماشا   وَلَهْوًا    دي دویاو دوکه کړي   وَغَرَّ

ةُ ٱ نْیاَٱ  ژوند  لْحَیوَ  د دنیا)زمونږ په ټولنه کې اوس هم  داسې خلک کم     ۚلدُّ

نه دي،څوک چې د دین د هرې خبرې نه ټوقې او مسخرې جوړوي،دینې  

خبرې د دنیا د ګټلو په لَر کې خنډ ګڼې،فکر کوي چې اصلې هدف او 

مقصد ته رسیدل فقط د دنیا ګټل او ډیرول دي،که په حلاله طریقه وي او 
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رْ بِهِ      که په حرامه،خو چې ډېره شي ( او په دې قرآن باندې  ۦٓ  وَذَك ِ

یو    نَفْس ٍۢ   هلاک شي   تبُْسَلَ   چې  أنَ    ورته نصیحت کوه)هسي نه(

  په سبب د هغې)ناروا عملونو(    بِمَا   نفس)یعنې یو کس د قیامت په ورځ(

مِن دُونِ   هغه ته    لَهَا   )اوهلته( نشته  لَیْسَ  چې هغه کړي وي     كَسَبتَْ 

ِ ٱ څوک   شَفِیع ا    او نه  وَلََ    هیڅ دوست  وَلِى ا    پرته د الله تعالی څخه  للَّّ

   او که چېرته  وَإِن   شفاعت کوونکئ)چې د عذاب نه یې خلاص کړي(

   لََّ یؤُْخَذْ    هر قسم فدیه)جرمانه(  كُلَّ عَدْل ٍۢ  فدیه)جرمانه( ورکړي   تعَْدِلْ 

ئٓكَِ   د هغه نه  مِنْهَآ ۗ  قبوله به نشي    ـ هغه خلک    لَّذِینَ ٱ  دغه خلک   أوُ۟لَ

  په سبب د هغو)بدو عملونو(   بِمَا   چې هلاک شوي دي  أبُْسِلوُا۟   دي

    څښاک دی)څکل دي(  شَرَاب ا    دوی دپاره  لَهُمْ چې کړې هغوی   كَسَبوُا۟ ۖ 

نْ حَمِیم ٍۢ     او دردناک عذاب دی  وَعَذَاب  ألَِیم ٍۢ    میم )د ګرمو اوبو(د ح   م ِ

  چې دوی به کولو)په دنیا کې(  كَانوُا۟ یَكْفرُُونَ    په سبب د هغه)کفر(  بِمَا

٧٠ 

 

ِ ٱمِن دُونِ  عُوا۟ قلُْ أنَدَْ   ٓ أعَْقاَبِناَ بَعْدَ إذِْ   للَّّ ناَ وَنرَُدُّ عَلىَ  مَا لََ یَنفَعنُاَ وَلََ یضَُرُّ

ناَ  ُ ٱهَدَى  طِینُ ٱ  سْتهَْوَتهُْ ٱ  لَّذِىٱكَ  للَّّ  ـ ب ا یدَْعُونَهُ  ۥٓحَیْرَانَ لهَُ  لْْرَْضِ ٱ فىِ  لشَّیَ  ـ   ۥٓأصَْحَ

ِ ٱ دَى قلُْ إِنَّ هُ  ۗئتِْناَٱ  لْهُدَىٱ إِلىَ  ِ  ۖلْهُدَى  ٱ هُوَ  للَّّ لَمِینَ ٱ وَأمُِرْناَ لِنسُْلِمَ لِرَب   ـ ٧١ لْعَ  

دعوت ورکړو چې د محمد»صلی الله علیه مشرکانو ځینو مسلمانانو ته 

 وسلم دین پریږدئ، زمونږ په لَر روان شئ او د بتانو عبادت کوئ.

ِ ٱمِن دُونِ   آیا مونږ عبادت وکړو؟   أنَدَْعُوا۟  ) ورته( ووایه  قلُْ  پرته د   للَّّ

چې نه مونږ ته خیر رسولَی    لََ یَنفَعنُاَ  د هغه)شي(  مَا    الله تعالی څخه

ناَ   شي او)آیا بیرته(    وَنرَُدُّ   او نه مونږ ته شر رسولَی شي   وَلََ یضَُرُّ

ٓ أعَْقاَبِناَ  وګرځو مونږ؟ ناَ   په خپلو پوندو باندې  عَلىَ  پس د دې   بَعْدَ إذِْ هَدَى 
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ُ ٱ  چې هدایت وکړو مونږ ته  الله تعالی)یعنې:آیا د ایمان راوړلو څخه   للَّّ

لکه د هغه چا په   لَّذِىٱكَ  او شرک ته وګرځو؟( پس بیرته د اسلام نه کفر 

   چې ګمراه کړئ وي هغه)بي لَرې کړئ وي هغه(  سْتهَْوَتهُْ ٱ  شان 

طِینُ ٱ  ـ حیران وي)یعنې     حَیْرَانَ  په ځکمه کې    لْْرَْضِ ٱفىِ     شیطان  لشَّیَ

لَر ترې ورکه وي، نه پوهیږي چې څه وکړي او کومې خواته لَړ  

ب ا    د دهۥٓ  لَهُ    شي،او(  ـ راغواړي هغه)اوازونه  ۥٓ  یدَْعُونَهُ    ملګري  أصَْحَ

چې مونږ ته راشه)یعنې     ۗئتِْناَٱ   سمې لَرې ته  لْهُدَىٱ إِلىَ    ورته کوي( 

   ملګري یې سمې لَرې ته راغواړي او ورته وایې چې مونږ ته راشه(

ِ ٱهُدَى  بیشکه    إِنَّ    )ورته( ووایه  لْ قُ  یت د الله تعالی)لَر د الله  هدا  للَّّ

صحیح هدایت دی)همدا     ۖلْهُدَى  ٱ  همدا)د الله تعالی لَر(   هُوَ   تعالی( 

چې اطاعت   لِنسُْلِمَ    او مونږ ته حکم شوئ دی  وَأمُِرْناَ   صحیح لَر ده(

ِ   وکړو)چې عبادت وکړو(   لمَِینَ ٱلِرَب   ـ ٧١.پالونکې د ټولو عالمونو ته  لْعَ  

ةَ ٱ وَأنَْ أقَِیمُوا۟   لوَ  ٧۲إِلَیْهِ تحُْشَرُونَ   لَّذِىٓ ٱ وَهُوَ  ۚتَّقوُهُ ٱوَ  لصَّ  

   تاسو قائموئ)کوئ(  أقَِیمُوا۟   چې  أنَْ    او)مونږ ته حکم شوئ دی(  وَ 

ةَ ٱ لوَ  چې د هغه»جل     ۚتَّقوُهُ ٱ  او)مونږ ته حکم شوئ دی(   وَ   لمونځ   لصَّ

  إِلیَْهِ  هغه ذات دی   لَّذِىٓ ٱ  ه جل جلاله او هغ  وَهُوَ     جلاله( نه وویریږئ

به تاسو ورټولیږئ)د قیامت په ورځ    تحُْشَرُونَ  چې هغه»جل جلاله« ته  

٧۲ د حشر په میدان کې(  

تِ ٱخَلقََ  لَّذِىٱوَهُوَ   وَ   ـ  وَیوَْمَ یَقوُلُ كُن فَیَكُونُ ۚ قوَْلهُُ  ۖلْحَق ِ ٱبِ  لْْرَْضَ ٱوَ  لسَّمَ

لِمُ  ۚلصُّورِ ٱیوَْمَ ینُفَخُ فىِ  لْمُلْكُ ٱ  وَلَهُ  ۚلْحَقُّ ٱ  ـ دَةِ ٱوَ  لْغَیْبِ ٱ  عَ  ـ  لْحَكِیمُ ٱ وَهُوَ  ۚلشَّهَ

۞  ٧٣ لْخَبِیرُ ٱ  

چې پیدا کړي ئې    خَلقََ    هغه ذات دی  لَّذِىٱ   او هغه »جل جلاله«  وَهُوَ 

تِ ٱ   دي وَ   ـ ه حق سره)په  پ   ۖلْحَق ِ ٱبِ   او ځمکه   لْْرَْضَ ٱوَ    آسمانونه  لسَّمَ
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چې   یَقوُلُ  او په هغې ورځ    وَیوَْمَ    رښتیا سره د یو مقصد دپاره(

نو وبه شي)یعنې الله  فَیَكُونُ ۚ    وشه  كُن  هغه»جل جلاله« ووایې چې

تعالی به د کن په کلیمه ځمکه او آسمانونه وران کړي او قیامت به راشي(   

او خاص    وَلَهُ    حقه)رښتیني( ده    ۚلْحَقُّ ٱ   د هغه»جل جلاله« خبره  قوَْلهُُ 

چې   ینُفَخُ  په هغه ورځ    یوَْمَ     پادشاهې ده  لْمُلْكُ ٱ  هغه»جل جلاله« ته 

لِمُ   په شپیلۍ کې)یعنې د قیامت په ورځ(   ۚلصُّورِ ٱفىِ    پوکئ وشي  ـ   عَ

دَةِ ٱوَ  په پټو     لْغَیْبِ ٱ  هغه»جل جلاله« عالم دی)پوه دی(   ـ او     ۚلشَّهَ

    حکمت والَ  لْحَكِیمُ ٱ  او هغه»جل جلاله«   وَهُوَ   ښکاره)شیانو( باندې 

۞ ٧٣ .)او( باخبره دی  لْخَبِیرُ ٱ  

كَ وَقوَْمَكَ فىِ   هِیمُ لِْبَِیهِ ءَازَرَ أتَتََّخِذُ أصَْناَمًا ءَالِهَةً ۖ إِن ىِٓ أرََى  وَإذِْ قاَلَ إِبْرَ 

 ـ  بِین ٍۢ  ل ٍۢ ضَلَ    ٧٤مُّ

هِیمُ    وویلي  قاَلَ    او کله چې  وَإذِْ    لِْبَِیهِ ءَازَرَ    ابراهیم»علیه السلام(  إِبْرَ 

لَیق د  ءَالِهَةً ۖ   بتان  أصَْناَمًا  آیا نیسې ته  أتَتََّخِذُ    خپل پلار ازر ته

كَ    بیشکه زه  إِن ىِٓ     بندګۍ)آیا ته بتانو ته عبادت کوي(    وینمه تا   أرََى 

ل ٍۢ   قوم  او ستا  وَقوَْمَكَ   ـ بِین ٍۢ    ګمراهۍ په   فىِ ضَلَ ښکاره کې)پخپلو   مُّ

لَسونو مجسمې د لرګیو او تیږو نه جوړوئ،نه ستاسو خبرې اورې، نه  

خبرې کولَی شي،نه لَس او پښې خوځولَی شي، مګر تاسو په خپل لَس  

جوړ شوو بتانو ته عبادت کوئ،خیر او شر ترې غواړئ،دا خو ښکاره 

٧٤ګمراهې او انتهایې کم عقلتوب دی.(    

هِیمَ مَلَكُوتَ  لِكَ نرُِىٓ إِبْرَ 
تِ ٱ وَكَذَ  وَ   ـ ٧٥ لْمُوقنِِینَ ٱوَلِیَكُونَ مِنَ  لْْرَْضِ ٱوَ  لسَّمَ  

لِكَ  هِیمَ    مونږ وښودلو  نرُِىٓ    او همدارنګه  وَكَذَ  ابراهیم)علیه السلام(    إِبْرَ 

تِ ٱ    بادشاهې نظام   مَلَكُوتَ  ته   وَ   ـ     او ځمکې  لْْرَْضِ ٱوَ    د آسمانونو  لسَّمَ

د یقین    لْمُوقِنِینَ ٱمِنَ   د دې دپاره چې شي هغه»علیه السلام«  وَلِیَكُونَ 
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کوونکو څخه.)یعنې کله چې ابراهیم »علیه السلام«د آسمانونو او ځمکې 

د پیدایښت په اړه فکر وکړ،نو هغه»علیه السلام« ته د الله تعالی د  

واکمنۍ،او د هغه»جل جلاله«د مخلوقاتو په اړه د الله تعالی د وحدانیت  

آیاتونه او دلَیل وښودل شول،دا په دې معنی چې:  ابراهیم»علیه السلام« 

د الله تعالی د کائناتي آیتونو او نښو د مطالعې او په هغوی باندې د ژور  

غور او فکر کولو پواسطه د کائناتو حقیقې خالق او رب ته ورسیدو،او 

معبود)الله تعالی( ئې وپیژندلو(  خپل حقیقې  

باید ووایو چې:څه قسم کائناتې آیاتونه،دلَیل او نشانې چې زمونږ او  

ستاسو مخکې دي،د ابراهیم علیه السلام په مخکې هم همدا آیاتونه او  

سره بیا هم لکه د ړندو په شان هیڅ -نشانې وي،مګر خلک یې د لیدلو سره 

نه ګورې،او ابراهیم »علیه السلام«په غړولو سترګو لیدل،مطلب دا 

چې:عام خلک د الله تعالی په کائناتې آیاتونو او نشانو غور او فکر نه  

کوي،مګر ابراهیم »علیه السلام« ورباندې فکر او غور کولو،همدغه  

لمر، سپوږمۍ،ستورې او ځمکه چې ستاسو په مخکې دي،هره ورځ یې  

دا هر یو څنګه خلک ګورې مګر څوک هم دا فکر او سوال نه کوي چې:

جوړ شوئ دئ،څنګه دومره منظم کار کوي،څنګه دا ټول په دومره  

مناسبو فاصلو سره یو د بل څخه په فضا کې واقع دي؟او دا دومره دقیق 

حساب شوئ څنګه دی؟او بیا دا ټول سره د دې چې هر یو په ډېر زیات  

سپیډ سره په فضاء کې د خپل محور په خوا او شاه ګرځې مګر نه یو د 

بل نه لرې کیږي او نه یو بل ته نزدې کېږي ،او که معمولې غوندې یې  

فاصلې کمې او زیاتې شي نو ژوند به د ځمکې په مخ ختم شي،آیا لمر، 

سپوږمۍ او ځمکې پخپله دا فاصلې تعین کړي دي او په دوامدار ډول یې  

میلیونه چنده  ۵٠٠کنټرولوې؟په لمر کې په هر سیکنډ کې د هغه اتوم 

جوړیږې کوم چې امریکا په جاپان استعمال کړئ و،او که د دي نه  انرجې
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لږ کمه یا زیاته جوړه شي نو ژوند به د ځمکې په مخ ختم شي، په هر 

سیکنډ کې د دومره زیات مقدار انرجې تولیدولو ته د میلیاردونو کلونو  

راهیسې د فیولو یعنې د سوځولو د موادو برابرول،او د هغې د تولید په یو 

حال ساتل څنګه کیږي؟دا دومره دقیقه فاصله څنګه تعین شوي ده چې د  

درجې دی خو کله چې د دې فاصلې څخه د  ۶٠٠٠لمر په سطحه حرارت 

درجې پاتي کیږي،کوم  ۲۲تیریدلو وروسته ځمکې ته رارسیږي صرف 

چې د ژوند دپاره مناسبه درجه ده؟د بیلیونونو کلونو راهیسې ځمکه په  

زر مایلز په یوساعت کې سپیډ سره ګرځې،چې دا خپل محور باندې د 

ساعتو یا یوه شپه اورځ  ۲۴سپیډ د دې دپاره لَزم او مناسب دي چې په 

کې یوځل په محور تاو شي،فرضاً که سپیډ یې دومره کم شي چې په شپږ  

میاشتو کې یو ځل تاو شي،نو د ځمکې په یو طرف کې به شپږ میاشتې  

ورځ او په بل طرف کې به یې شپږ میاشتې شپه وي،په یو طرف کې به  

یې د یخنۍ څخه ژوند ختم شي او بل طرف کې به یې د ګرمۍ څخه ژوند  

ختم شي،څنګه د ځمکې سپیډ په یو حال کنټرولیږي؟دا شمسې نظام یعنې  

لمر،سپوږمۍ او ځمکه چا جوړ کړئ دی،او څنګه دومره منظم کار 

وړلو شروع کوي؟د هګۍ څخه چرګوړی راوځې سمدستې د دانې په خ 

کوي،خپل خوراکې مواد هم پیژنې او د خوراک چل هم ورځې،د هګۍ په 

داخیل کې دا څوک ورښیې؟ د مرغاوۍ بچۍ چې څنګه د هګۍ څخه  

وځې دستې په ډنډ کې ځان اچوې او لَمبو وهې،په هګۍ کې د مرغاوۍ 

بچې ته لَمبو ټرینینګ څوک ورکوي؟د غوا بچی چې څنګه وشي د مور  

تیونه هم پیژنې او د تي د رودلو چل هم ورځې،آیا په دې مو کله فکر  

کړئ دی چې د مور په ګیډه کې دا هر څه څوک ورښیې؟کله چې ماشوم 

د مور په ګیده شي،د مورپه وچو تیونو کې شیدې پیدا شي،آیا په دې مو  

غور کړئ دی چې دنیا ته د ماشوم د راتلو څخه مخکې هغه ته د خوراک 
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ه چې دنیا ته راشي د مور تیونه هم پیژنې او د بندوبست څوک کوي؟او کل 

خوراک چل هم ورځې ،نو د مور په ګیډه کې دا څوک ورزده کوي؟آیا په  

دې مو کله غور کړئ دی چې:دنیا کې چې څومره خلک مړه شوي دي،او 

څومره چې ژوندې دي،او څومره چې د دې وروسته پیدا کیږې یعنې تر 

بیل  -مختلف یا بیل - پیدا شوي نه دي،دې ټولو هر یو ته مختلف اوسه لَ

فینګر فریینت یا د ګوتې نښه یا هویت څوک ورکوي؟د ځمکې څخه د  

اتموسفیر محافظوې چت چا چاپیر کړئ دی؟ کوم چې آسمانې تیږي نه 

 ۲٧٠پریږدې چې په ځمکه راولویږي،وژونکې شعاګانې او د فضاء منفې 

سپه ده چې هغه درجې یخنې ځمکې ته د راتللو څخه منع کوي،مګر دلچ 

شعاګانې چې وژونکې هم دي او په ځمکه کې د فصلونو دپاره ضرور هم 

دي،نو په ډېر دقیق حساب په هغه اندازه شعاع فلتروې څومره چې په 

ځمکه کې ضرورت وي،فلتر شوي ځمکې ته رالیږي، او نورې واپس  

فضاء ته لیږي.د ځمکې اوبه نه پریږدي چې د فضاء خواته لَړي  

شي،بخار شوي اوبه واپس د ګلۍ،واوري او باران په شکل ځمکې ته  

ټنونو ونه جوړي،په  -رالیږي.څوک د یو وړکې تخم څخه په ټنونو 

خرورونو حاصلات ورڅخه اخلئ حال دا چې ځمکه نه کمیږي -خرورونو

او نه زیاتیږې؟څوک دی چې کائنات په داسې دقیق حساب سره لویوی  

څخه عاجزه ده؟لحظه په لحظه   چی ساینس او ټیکنالوجې یې د حسابولو

چې څومره اوکسیجن د هوا څخه مصرف کیږي،لحظه په لحظه هغومره 

په ډیره کمه اندازه کم او زیات   جوړیږي چې څومره مصرفیږي،خو که 

جوړ شي یا د لږ وخت دپاره بالکل جوړ نشي نو ژوند به ختم شي ،آیا کله  

مو فکر کړئ دی چې دا څنګه اندازه کیږي او څنګه جوړیږي؟آیا مونږ  

د خپل ځان څخه پوښتنه کړي ده چې:ټول خوا اوشاته شیان   او تاسو کله

چې مونږ یې وینو،څنګه جوړ شوي دي؟ولې او څنګه هر شی دومره  
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دقیق اندازه او ځای په ځای شوئ دی لکه څنګه چې لَزم او مناسب دي  

چې باید همداسې وي؟ولې او څنګه هر شی په انفرادې ډول او ټول  

ائنات په مجموعې ډول منظم دي،او ټول د یو ډېر قوي او منظم قانون ک

پیروې کوي،حتی د ډیر کم وخت دپاره هم د نظم او قانون خلاف ورزي 

نشي کولَی،مثلاً د میلیاردونو کلونو په تیریدو سره ځمکه نه د خپل مدار  

څخه وتلي او نه وتلای شي،نه یې سپیډ کم او زیات کړئ دی او نه یې 

کولَی شي،مطلب دا چې هر شی د داسې یو قوي او عمومې قانون تابع 

او پیروي کوي کوم چې په کائناتو کې کار فرما دی ،حتی که تاسو په  

خپله هم وغواړئ خو د لویو کهکشانونو څخه تر یو وړوکې اتوم پورې به 

په هیڅ شي کې بي نظمې او ګډوډي پیدا نکړئ،او څومره تحقیق چې  

تیجې ته به ورسیږئ چې هر شی د یو منظم قانون وکړئ،صرف همدې ن

په اساس کار کوي،نو د دې ټولو سوالونو جواب چې دا هرڅه څنګه جوړ  

شوي دي ،ولي جوړ شوي دي ،ولې منظم دي،څنګه کار کوي،او څنګه 

کنټرولیږي؟نو د دې ټولو سوالونو صرف یو جواب دی.چې الله  

تعالی»جل جلاله«آسمانونه او ځمکه او څه چې د دوی په منځ کې دي  

ټول الله تعالی د یو مقصد دپاره پیدا کړي دي،په ټولو کائناتو کې صرف د 

الله تعالی حکومت،نظم او قانون چلیږي،د کائناتو حقیقې بادشاه صرف الله 

تعالی دې،او هغه»جل جلاله« ئې چلوې او کنټرولوې یې.نو ابراهیم 

تونو د مطالعې،غور او فکر  »علیه السلام« د الله تعالی د کائناتې آیا

٧٥ پواسطه الله تعالی وپیژندلو.(  

 

ا جَنَّ عَلَیْهِ   آ أفَلََ قاَلَ لََٓ أحُِبُّ   لَّیْلُ ٱفَلَمَّ ذَا رَب ىِ ۖ فَلَمَّ  ـ ا ۖ قاَلَ هَ  لْـَٔافِلِینَ ٱرَءَا كَوْكَبًا

٧٦ 
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 د پو هیدلو دپاره یو څه معلومات ذکر کول ضرور دي.

ابراهیم»علیه السلام« په داسې یو ماحول او ټولنه کې سترګې غړولې وي  

قسم معبودان لکه  -چې:چې ټول خلک په شرک کې اخته و،قسم

ستورو،لمر،سپوږمۍ،بتانو او پاچا ته به یې خدایان ویلې او عبادت به یې  

ورته کولو،کله چې ابراهیم »علیه السلام« د رشد او بلوغ مرحلې ته  

فطرت او غور او فکر کولو خاوند  ورسیدو،څرنګه چې د سالم عقل،سالم 

و،هغه »علیه السلام( په کائناتې آیاتونو باندې د غور او فکر کولو څخه 

په دې پوره باور او یقین لرلو چې:چې زما قوم چې څه کوي او څه شي 

چټیات او ګمراهې ده،او په دې عقیده و چې د   ته چې خدایان وایې دا هسې

کائناتو معبود او خالق صرف یو دی یعنې د توحید په عقیده و،نو ځکه یې  

تحقیق شروع کړو چې قوم به یې هر شي ته خدای ویلې، ده علیه السلام 

به هغه په عقلې او علمې دلَیلو سره رد کوو،په سورة بقره کې تیر شوي 

دي: پاچا یعنې نمرود چې خلکو یې عبادت کولو،او هغه هم ځان ته خدای 

و مخکې ورته وویلې چې ته خدای نه  ویلې،نو ده علیه السلام د خلک

یې،خدای  هغه دی چې لمر د مشرق څخه راخیژوي نو که ته خدای یې 

نو ته یې د مغرب نه راوخیژوه،خو ته دا کار نه شي کولَی ،یعنې ته دا  

 قدرت او اختیار 

 نلرې،او څوک چې قدرت او اختیار نه لرې هغه خدای نشي کیدلَی 

ه             همدارنګه د بتانو په باره کې یې تحقیق وکړو.ځکه چیرته چې دا علی

 السلام اوسیدو هلته پینځه زره بتان و.      

پلار ته یعنې بت پرستانو ته یې عقلاً او علماً ثابته کړه چې بت خدای 

نشی کیدلَی،ورته یې وویلې چې پخپل لَس د تیږو اولرګیو نه بتان  

س او پښې خوځولَی  جوړوئ،نه خبرې کوي،نه ستاسو خبرې اورې،نه لَ
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شي،نو داسې مړو او کمزورو شیانو ته خدایان ویل حماقت او ګمراهې نه  

 ده نو نور څه دي؟ 

همدارنګه ډېرو خلکو د لمر ،سپوږمۍ او ستورو عبادت کولو او خدایان 

یې ورته ویلې،نو ابراهیم علیه السلام په دوی هم تحقیق وکړو او ثابته ئې 

کړه چې دا یو هم خدای نه دی د کومو چې زما قوم عبادت کوي او 

    خدایان ورته وایې او.

ا   لَّیْلُ ٱ   په هغه علیه اسلام باندې  عَلیَْهِ   تیاره کړه   جَنَّ    نو کله چې   فَلَمَّ

ا ۖ  هغه»علیه السلام« ولیدلو   رَءَا  شپې یو ستوری)یعنې کله چې  كَوْكَبًا

ه علیه السلام  په ستورو  قوم یې ورته وویلې چې ستورې خدایان دي،نو د

تحقیق شروع کړو،تر څو قوم ته ثابت کړي چې ستورې خدایان نه دي،د 

دي مطلب دا نه دی چې ګنې د دې نه مخکې یا هغه علیه السلام ستورې  

نه و لیدلي،او یا په کوم غار کې لوی شوئ و،ځکه چې هغه علیه السلام د 

ټولنې په لوړه طبقه کورنۍ کې پیداشوئ و یعني پلار یې د دنیا په لحاظ په 

هغه»علیه السلام«   قاَلَ   دولت او حکومت کې لوړ موقف او مقام لرلو( 

ذَا   وویلې  ـ زما رب دی)د دې مطلب دا نه دی چې  رَب ىِ ۖ  )چې( دا   هَ

ابراهیم علیه السلام د لږ وخت دپاره هم دا قبوله کړي وه چې دا زما رب 

ه السلام د قوم وه،ابرهیم علیه السلام به د دی،بلکې دا عقیده خو د هغه علی

قوم خبرې اوریدلې،خو په پټو سترګو به یې نه منلې،اول به یې تحقیق  

کولو او د تحقیق څخه وروسته به یې جواب ورکولو،نو دا خبره هم  

ابراهیم علیه اسلام ته د هغه قوم کړي وه چې ستوری هم خدایان 

دی،سپوږمۍ او لمر هم خدایان دی،یعنې کله چې هغه علیه السلام په  

ستورو تحقیق شروع کړ نو وویلې چې زما قوم وایې چې دا ستوری زما  

آ   خدای دی.(  هغه)ستوری(    أفََلَ   خو کله چې)تحقیق یې وکړو،او(  فَلَمَّ



 نجم القران    سورة  الَنعام سپاره نمبر 7 

 
73 

   لْـَٔافِلِینَ ٱ زه نه خوښوم    لََٓ أحُِبُّ  هغه»علیه السلام« وویلې    قاَلَ    پریوتو

عنې د ابراهیم علیه السلام تحقیق د یوي شپې خبره نه وه ی  پریوتونکې)

بلکې د ډېرو تجربو او تحقیق څخه وروسته ورته معلومه شوه چې 

ستورې خو په منظمه توګه د شپې راخیژې او په منظمه توګه پریوځې،د 

دې مطلب دا شو چې دا خو د یو منظم نظام او قانون تابیع دي،نو داسې 

٧٦شی چې هغه د بل نظام او قانون تابع وي هغه خدای نشي کیدلَی.(   

ا سپوږمۍ    لْقَمَرَ ٱ  هغه علیه السلام ولیدله   رَءَا   بیا چې کله  افَلَمَّ     باَزِغًا

ذَا  هغه علیه السلام وویلې   قاَلَ    ځلیدونکې)روښانه(   ـ زما    رَب ىِ ۖ  دا   هَ

آ    دی( رب دی)یعنې کله چې قوم ورته وویلې چې سپوږمۍ دې خدای    فَلمََّ

چې هغه   أفََلَ    نو کله چې هغه علیه السلام تحقیق وکړو،او ویې لیدل(

پریوته)یعنې کله یې چې په سپوږمۍ هم تحقیق او تجربي وکړي،نو ورته  

ثابته شوه چې سپوږمۍ هم لکه د ستورو د یو بل نظم او قانون تابع 

  قاَلَ    ده،ټول صفتونه یې د مخلوق دي او د خالق صفت په کې نشته دی(

هدایت ونکړي    لَّمْ یَهْدِنىِ که چیرته    لَئِن  )نو(هغه علیه السلام وویلې 

  د قوم   لْقوَْمِ ٱمِنَ   بېشکه زه به شمه   لَْكَُونَنَّ   رب زما   رَب ىِ  ماته 

الٓ ِینَ ٱ ٧٧ د ګمراهانو نه  لضَّ  

ا رَءَا   ذَا  لشَّمْسَ ٱفَلَمَّ  ـ قَ باَزِغَةًا قاَلَ هَ  ـ آ أفََلتَْ قاَلَ یَ ذَآ أكَْبَرُ ۖ فَلمََّ  ـ إِن ىِ   وْمِ رَب ىِ هَ

ا تشُْرِكُونَ  مَّ ٧٨بَرِىٓء ا م ِ  

ا  باَزِغَةًا    لمر  لشَّمْسَ ٱ  هغه علیه السلام ولیدلو  رَءَا   بیا چې کله  فَلَمَّ

   ځلیدونکئ)»روښانه« یعنې چې کله یې په لمر غور او فکر شروع کړو(

ذَا رَب ىِ هغه علیه السلام وویلې    قاَلَ   ـ ذَآ أكَْبَرُ ۖ  دا زما رب دی   هَ  ـ دا د  هَ

آ   ټولو نه لوی دی)یعنې قوم یې ورته وویلې چې دا ستا لوی رب دی(   فَلَمَّ

هغه پریوتو)یعنې وروسته د تحقیق او تجربو څخه    أفََلتَْ   نو کله چې 
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ږمۍ په شان د بل نظم او ورته معلومه شوه چې لمر هم د ستورو او سپو 

قانون تابع دی،صرف د مخلوق صفتونه په کې دي او د خالق هیڅ صفت 

قوَْمِ  )نو( هغه علیه السلام وویلې    قاَلَ   په کې نشته دی(   ـ    ای زما قومه   یَ

ا  بیزاره یم   بَرِىٓء ا   بېشکه زه   إِن ىِ مَّ    تشُْرِكُونَ    د هغه)شرک( څخه  م ِ

چې تاسو یې کوئ)یعنې تاسو چې کومو شیانو ته خدایان وایئ او عبادت 

یې کوئ هغه یو هم خدای نه دی،بلکې حقیقت دا دی چې تاسو د خپل 

حقیقې خالق او رب سره شریکان جوړ کړي دي ،او تاسو ټول مشرکان  

٧٨ یاستئ،او زه ستاسو او ستاسو د خدایانو نه بیزاره یم(  

هْتُ وَجْهِىَ لِلَّذِى تِ ٱفطََرَ  إِن ىِ وَجَّ وَ   ـ ا ۖ وَمَآ أنَاَ۠ مِنَ  لْْرَْضَ ٱوَ  لسَّمَ حَنِیفًا

٧٩ لْمُشْرِكِینَ ٱ  

ابراهیم علیه لسلام قوم ته وویلې چې زه یوازې هغه ذات خپل رب منم 

چې آسمانونه او ځمکه ئې پیدا کړي دي،او د هغه»جل جلاله(سره بل هیڅ  

 شی نه شریکوم،او نه مشرک یم.

هْتُ     هغه ذات ته   لِلَّذِى   مخ خپل  وَجْهِىَ    بېشکه ما اړولئ  إِن ىِ وَجَّ

تِ ٱ   چې هغه»جل جلاله«پیدا کړي دي  فطََرَ  وَ   ـ    لْْرَْضَ ٱوَ   آسمانونه   لسَّمَ

ا ۖ  او ځمکه       او نه یم زه  وَمَآ أنَاَ۠    مظبوط)او کلک( یم په توحید  حَنِیفًا

٧٩ د مشرکانو څخه.  لْمُشْرِكِینَ ٱمِنَ   

هُ  وٓن ىِ فىِ  ۚۥقوَْمُهُ  ۥوَحَاجَّٓ جُّٓ  ـ ِ ٱ قاَلَ أتَحَُ نِ ۚ وَلََٓ أخََافُ  للَّّ   ۦٓمَا تشُْرِكُونَ بهِِ  وَقدَْ هَدَى 

ا ۗ وَسِعَ رَب ىِ كُلَّ شَىْء  عِلْمًا ۗ أفَلََا تتَذََكَّرُونَ  ٓ أنَ یشََاءَٓ رَب ىِ شَیْـ ا ٨٠إِلََّ  

ابراهیم »علیه السلام« ته قوم  وویلې! ته چې زمونږ خدایان نه منې او   

خبرې پسې کوې،نو د دې ازار به دې ووهې،او مصیبت به درباندې نازل  

 کړي.  
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هُ    د هغه»علیه السلام« سره  او جګړه وکړه)او بحث وکړو(ۥ  وَحَاجَّٓ

هغه»علیه السلام« وویلې)خپل    قاَلَ   قوم د هغه»علیه السلام«    ۚۥقوَْمُهُ 

وٓن ىِ أتَحَُ   قوم ته(  جُّٓ آیا تاسو زما سره جګړه کوئ)ایا زما سره بحث    ـ

ِ ٱفىِ  کوئ(   نِ ۚ    حال دا چې بېشکه   وَقدَْ   د الله تعالی په باره کې   للَّّ   هَدَى 

د    مَا او زه نه ویریږم    وَلََٓ أخََافُ  هغه»جل جلال«هدایت کړئ دی ماته

د هغه »جل ۦٓ  بِهِ    چې تاسو یې شریکوئ  تشُْرِكُونَ    هغو)شیانو څخه(

جلاله«سره)یعنې زه ستاسو د غلطو معبودانو څخه چې تاسو په خدایۍ  

  أنَ مګر   إِلََّٓ  نیولي دي نه ویریږم چې ماته به ضرر یا تکلیف ورسوي(  

ا ۗ  رب زما    رَب ىِ  وغواړي)چې اراده وفرمایې(   یَشَاءَٓ    چې د   شَیْـ ا

ته،نو رارسولئ ئې شي،خو د دې مطلب څه)تکلیف او مصیبت رسولو ما

به دا نه وي چې ستاسو غلطو معبودانو او خدایانو به ماته څه تکلیف او  

  كُلَّ شَىْء     رب زما  رَب ىِ   احاطه کړئ دی  وَسِعَ    ضرر رارسولئ وی(

  آیا نو تاسو پند نه اخلئ  أفَلََا تتَذََكَّرُونَ په علم سره   عِلْمًا ۗ    هر یو شی

٨٠ 

ِ ٱوَكَیْفَ أخََافُ مَآ أشَْرَكْتمُْ وَلََ تخََافوُنَ أنََّكُمْ أشَْرَكْتمُ بِ  لْ بهِِ  للَّّ عَلیَْكُمْ  ۦمَا لمَْ ینَُز ِ

ا ۚ فأَىَُّ  نًا  ـ ٨١ إِن كُنتمُْ تعَْلمَُونَ  ۖلْْمَْنِ ٱأحََقُّ بِ  لْفَرِیقَیْنِ ٱسُلْطَ  

    د هغو)شیانو څخه(  آ مَ   به زه وویریږم    أخََافُ   او څنګه   وَكَیْفَ  

او تاسو   وَلََ تخََافوُنَ    چې تاسو یې شریکوئ)د الله تعالی سره(   أشَْرَكْتمُْ 

ِ ٱبِ   چې بیشکه شریکوئ تاسو  أشَْرَكْتمُ أنََّكُمْ    نه ویریږئ)د دې څخه( د   للَّّ

لْ    هغه)شیان(  مَا  الله تعالی سره  )د ۦ  بِهِ   چې نه دی نازل شوئ   لمَْ ینُزَ ِ

  تاسو ته   عَلَیْكُمْ    هغې شیانو په شریکولو باندې(د هغه »جل جلاله( سره

 ـ  اسُلْطَ یو دلیل)د الله تعالی د خوانه چې ګنې دا شیان د الله سره شریکان    ۚنًا

د دې دوه ډلو څخه)چې یوه ډله د   لْفَرِیقیَْنِ ٱ   نو کوم یوه  فأَىَُّ ونیسئ(   
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  او بله ډله شرک نه کوي،او په توحید ولَړه ده(  الله تعالی سره شرک کوي، 

إِن كُنتمُْ د امن)د الله تعالی د عذاب څخه(       ۖلْْمَْنِ ٱ بِ   مستحق ده  أحََقُّ 

   ٨١ که تاسو پوهیږئ؟  تعَْلَمُونَ 

نَ لَّذِینَ ٱ  ـ ئٓكَِ لهَُمُ  هُمءَامَنوُا۟ وَلمَْ یَلْبسُِوٓا۟ إِیمَ  ـ هْتدَُونَ  لْْمَْنُ ٱبظُِلْم  أوُ۟لَ    ٨۲وَهُم مُّ

 کله چې هغوی بي جوابه شو نوپخپله الله تعالی جواب فرمایې!

او   وَلمَْ یَلْبِسُوٓا۟     چې هغوی ایمان راوړئ دی  ءَامَنوُا۟    هغه خلک  لَّذِینَ ٱ

نَهُم   ګډ کړئ نه دی هغوی  ـ د ظلم )یعنې(شرک    بظُِلْم    ایمان خپل   إِیمَ

یې بل څوک نه وي شریک کړئ،لکه مونږ  سره)یعنې د الله تعالی سره 

ګورو چې ډېر خلک داسې دي چې هم یې ایمان راوړئ دی او هم په 

ئٓكَِ  شرک کې اخته دي.(   ـ دغه خلک)چې ایمان یې راوړئ او شرک    أوُ۟لَ

امن دی)یعنې د الله تعالی د عذاب څخه    لْْمَْنُ ٱ   دوی ته  لَهُمُ    نه کوي(

هْتدَُونَ   او همدوی   وَهُم  بچ دي( ٨۲ لَر موندونکې دي.  مُّ  

هِیمَ عَلىَ  قوَْمِهِ  هَآ إِبْرَ   ـ تنُآَ ءَاتیَْنَ ن نَّشَاءُٓ ۗ إِنَّ رَبَّكَ  ۚ ۦوَتِلْكَ حُجَّ ت ٍۢ مَّ  ـ  نَرْفعَُ دَرَجَ

٨٣حَكِیم  عَلِیم ا   

ٓ  او دغه   وَتِلْكَ  تنُاَ هَآ   دلیل دی زمونږ   حُجَّ  ـ چې ورکړئ و مونږ     ءَاتیَْنَ

هِیمَ   هغه په مقابل د قوم د هغه    ۚۦعَلىَ  قوَْمِهِ  ابراهیم »علیه السلام«   إِبْرَ 

ت ٍۢ    مونږ اوچتوو  نَرْفعَُ    »علیه السلام« کې   ـ ن نَّشَاءُٓ ۗ   درجې   دَرَجَ   مَّ

ښه حکمت   حَكِیم    بېشکه رب ستا   إِنَّ رَبَّكَ    چا ته چې مونږ وغواړو

  ٨٣ )او(ښه پوه دی.   عَلِیم ا  والَ 

قَ وَیَعْقوُبَ ۚ كُلاًّ  ۥٓوَوَهَبْناَ لَهُ   ـ یَّتهِِ  إِسْحَ   ۦهَدَیْناَ ۚ وَنوُحًا هَدَیْناَ مِن قَبْلُ ۖ وَمِن ذرُ ِ

لِكَ نجَْزِى  دَ ۥدَاوُ  رُونَ ۚ وَكَذَ   ـ نَ وَأیَُّوبَ وَیوُسُفَ وَمُوسَى  وَهَ  ـ   لْمُحْسِنیِنَ ٱ وَسُلَیْمَ

٨٤ 
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قَ  هغه ته)ابراهیم علیه السلام ته(ۥٓ  لَهُ    ې و مونږاو ورکړ   وَوَهَبْناَ  ـ   إسِْحَ

 هر یو ته   كُلاًّ   او یعقوب علیه السلام  وَیَعْقوُبَ ۚ    اسحق علیه السلام

مونږ   هَدَیْناَ  او نوح علیه السلام ته   وَنوُحًا   مونږ هدایت کړئ و هَدَیْناَ ۚ 

   وَ    مخکې د)ابراهیم علیه السلام(نه  قَبْلُ ۖ   مِن   هدایت کړئ و

یَّتِهِ  او)هدایت کړئ و مونږ(      د هغه علیه السلام د اولَد نهۦ   مِن ذرُ ِ

نَ   داود علیه السلام ته   دَ ۥدَاوُ   ـ   وَأیَُّوبَ  او سلیمان علیه السلام ته    وَسُلَیْمَ

او   وَمُوسَى    او یوسف علیه السلام ته  وَیوُسُفَ   او ایوب علیه السلام ته

رُونَ ۚ   موسی علیه السلام ته  ـ لِكَ   او هارون علیه السلام ته  وَهَ او    وَكَذَ 

مونږ بدل   نَجْزِى   همدارنګه )لکه دغو انبیاو ته چې مو بدل ورکړو(

٨٤  نیکې کوونکو ته  لْمُحْسِنِینَ ٱ  ورکوو   

نَ   لِحِینَ ٱوَزَكَرِیَّا وَیَحْیىَ  وَعِیسَى  وَإِلْیاَسَ ۖ كُل ا م ِ  ـ ٨٥ لصَّ  

او    وَیَحْیىَ     زکریا علیه السلام ته   زَكَرِیَّا  او)هدایت کړئ و مونږ(  وَ 

او    وَإِلْیاَسَ ۖ    او عیسی علیه السلام ته  وَعِیسَى   یحیی علیه السلام ته  

نَ   )دوی( ټول   كُل ا   الیاس علیه السلام ته لِحِینَ ٱم ِ  ـ د صالحانو څخه    لصَّ

٨٥ دي.  

عِیلَ وَ وَإِ   ـ لْناَ عَلىَ  لْیسََعَ ٱ سْمَ ا ۚ وَكُلاًّا فضََّ لَمِینَ ٱ وَیوُنسَُ وَلوُطًا  ـ   ٨٦ لْعَ

عِیلَ إِ    او )هدایت کړئ و مونږ(  وَ    ـ   لْیسََعَ ٱوَ   اسماعیل علیه السلام ته   سْمَ

ا ۚ    او یونس علیه السلام ته  وَیوُنسَُ    او الیسع علیه السلام ته او    وَلوُطًا

لْناَ  او)دوی( ټولو ته   وَكُلاًّا    لوط علیه السلام ته  فضیلت ورکړئ و   فضََّ

لمَِینَ ٱ عَلىَ   مونږ  ـ   ٨٦ په ټولو عالمونو باندې.  لْعَ
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نِهِمْ ۖ وَ  تهِِمْ وَإِخْوَ   ـ یَّ هُمْ ٱوَمِنْ ءَاباَئٓهِِمْ وَذرُ ِ  ـ سْتقَِیم ٍۢ  جْتبََیْنَ ط ٍۢ مُّ هُمْ إِلىَ  صِرَ   ـ   ٨٧وَهَدَیْنَ

لِكَ   ذَ 

    ځینې د پلرونو د دوی ته  مِنْ ءَاباَئِٓهِمْ   او)فضیلت ورکړئ و مونږ(  وَ 

تهِِمْ   ـ یَّ نِهِمْ ۖ    او اولَدونو د دوی ته   وَذرُ ِ   او ورونو د دوی ته    وَإِخْوَ 

هُمْ ٱوَ   ـ هُمْ    او مونږ غوره کړي و دوی   جْتبََیْنَ  ـ او مونږ هدایت کړئ    وَهَدَیْنَ

سْتقَِیم ٍۢ    و دوی ته ط ٍۢ مُّ    ٨٧ سمې لَرې ته.  إِلىَ  صِرَ 

لِكَ هُدَى  ِ ٱذَ  ا  ۚۦمَن یشََاءُٓ مِنْ عِباَدِهِ  ۦیَهْدِى بِهِ  للَّّ  وَلوَْ أشَْرَكُوا۟ لحََبطَِ عَنْهُم مَّ

٨٨كَانوُا۟ یَعْمَلوُنَ   

لِكَ  ِ ٱهُدَى  دا )دین د انبیاؤ(   ذَ  چې هغه   ىیَهْدِ    هدایت د الله تعالی دی  للَّّ

چا ته چې    مَن یشََاءُٓ    په دې سرهۦ  بِهِ    »جل جلاله« لَرښودنه فرمایې

  او که)فرضاً(   وَلوَْ   د بندګانو خپلو نه     ۚۦمِنْ عِباَدِهِ    اراده وفرمایې

خامخا به   لَحَبطَِ  هغوی شریک کړئ و)بل شی د الله تعالی سره(   أشَْرَكُوا۟ 

ا   د هغوی  عَنْهُم   برباد شوي و چې   كَانوُا۟ یَعْمَلوُنَ   هغه)عملونه(   مَّ

دوی به کول)یعنې شرک داسې لویه ګناه ده چې د بنده ټول ښه عملونه  

٨٨ بربادوي(  

ئٓكَِ   ـ هُمُ  لَّذِینَ ٱأوُ۟لَ  ـ  ـبَ ٱءَاتیَْنَ ةَ ٱ وَ  لْحُكْمَ ٱوَ  لْكِتَ ؤُٓلََٓءِ فَقدَْ وَكَّ  ۚلنُّبوَُّ  ـ لْناَ  فإَنِ یَكْفرُْ بهَِا هَ

فِرِینَ   ـ ا لَّیْسُوا۟ بِهَا بكَِ ٨٩بِهَا قوَْمًا  

ئٓكَِ    ـ هُمُ   هغه)خلک( دي   لَّذِینَ ٱ  دغه)پیغمبران(   أوُ۟لَ  ـ چې ورکړئ    ءَاتیَْنَ

بَ ٱ دی مونږ هغوی ته    ـ ةَ ٱوَ    او حکمت  لْحُكْمَ ٱوَ    کتاب  لْكِتَ او     ۚلنُّبوَُّ

په دې) آیتونو د   بِهَا   کفر کوي  یَكْفرُْ    نو که چیرته  فإَنِ   پیغمبرې

ؤُٓلََٓءِ  قرآن(   ـ مقرر کړې دي   كَّلْناَوَ   نو بېشکه   فَقدَْ  دغه ) کافران(   هَ

ا   د دې )کار( دپاره   بِهَا   مونږ چې هغوی نه   لَّیْسُوا۟    نور خلک  قوَْمًا
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فِرِینَ    په دې)قرآن(باندې  بِهَا   دي  ـ نې د مکې کفر کوونکې)یع   بِكَ

مشرکانو چې د قرآن او نبي علیه السلام د منلو څخه انکار وکړو،نو الله 

 تعالی د دین کار د مهاجرینو او د مدینې منورې د انصارو څخه واخستو(

٨٩ 

ئٓكَِ    ـ ُ ٱهَدَى   لَّذِینَ ٱ أوُ۟لَ هُمُ  ۖللَّّ ٓ أسَْـَٔلكُُمْ عَلَیْهِ أجَْرًا ۖ إِنْ هُوَ إِلََّ   ۗقْتدَِهْ ٱ فَبِهُدَى   قلُ لََّ

لمَِینَ   ـ ٩٠ذِكْرَى  لِلْعَ  

ئٓكَِ   ـ    )ای محمد»صلی الله علیه وسلم«( دغه)پیغمبران علیهم السلام(  أوُ۟لَ

ُ ٱهَدَى    هغه)خلک(دي  لَّذِینَ ٱ چې الله تعالی هدایت کړئ دی)هغوی      ۖللَّّ

هُمُ ته(    )او   قلُ  ه پیروي وکړ    ۗقْتدَِهْ ٱ  نو د هغوی د لَرې    فَبِهُدَى 

ٓ أسَْـَٔلكُُمْ   کافرانو ته( ووایه په    عَلَیْهِ   چې زه نه غواړم ستاسو نه    لََّ

نه دی   إِنْ هُوَ   څه مزدورې)او اجر(   أجَْرًا ۖ    دې)تبلیغ د قرآن(باندې

لَمِینَ    نصیحت دی  ذِكْرَى     مګر  إِلََّ    دغه)قرآن(  ـ د عالمونو    لِلْعَ

٩٠ دپاره)انسانان،پیریان(  

َ ٱوَمَا قدََرُوا۟  ُ ٱإذِْ قاَلوُا۟ مَآ أنَزَلَ  ۦٓحَقَّ قدَْرِهِ  للَّّ ن شَىْء ٍۢ ۗ قلُْ مَنْ   للَّّ عَلىَ  بَشَر ٍۢ م ِ

بَ ٱ أنَزَلَ   ـ ى ل ِلنَّاسِ ۖ تجَْعلَوُنَهُ  ۦجَاءَٓ بِهِ   لَّذِىٱ لْكِتَ ا وَهُدًا قرََاطِیسَ  ۥمُوسَى  نوُرًا

ا لمَْ تعَْلَمُوٓا۟ أنَتمُْ وَلََٓ ءَاباَؤُٓكُمْ ۖ قلُِ تبُْدُونَهَا وَتخُْفوُنَ كَ  ا ۖ وَعُل ِمْتمُ مَّ ُ ٱثیِرًا  ثمَُّ  ۖللَّّ

   ٩١ذَرْهُمْ فىِ خَوْضِهِمْ یَلْعَبوُنَ 

مشرکانو د نبي علیه السلام په اړه د یهودیانو څخه داسې پوښتنه وکړه  

چې:محمد»صلی الله علیه وسلم« د نبوت دعوه کړي ده،او وایې چې په ما 

اسو  د الله تعالی د طرف نه وحې راځې،آیا هغه علیه السلام رښتیا وایې؟ست

په دې اړه نظر څه دی؟یهودیانو د ډېر تعصب،ضد او غصې په سبب د 

خپلو ځانونو او خپل کتاب پروا هم ونکړه،او داسې جواب یې ورکړو  
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ځکه الله  چې: الله تعالی په یو انسان باندې هم وحې نه ده نازل کړي. نو

    تعالی مسقیماً خطاب یهودیانو ته وکړ.

َ ٱوَمَا قدََرُوا۟  څنګه چې د  ۦٓ  حَقَّ قدَْرِهِ    او دوی د الله تعالی قدر ونکړو  للَّّ

کله چې دوی)یعنې یهودانو    إذِْ قاَلوُا۟    هغه جل جلاله د قدر کولو حق دی

ُ ٱ   چې:نه دی نازل کړئ  مَآ أنَزَلَ    مشرکانو ته( وویل عَلىَ   الله تعالی   للَّّ

ن شَىْء ٍۢ ۗ    په هیڅ انسان باندې   بَشَر ٍۢ  )ای محمد»صلی     قلُْ   هیڅ شی   م ِ

بَ ٱ )چې( چا نازل کړئ دی    مَنْ أنَزَلَ    الله علیه وسلم« ورته( ووایه  ـ    لْكِتَ

  راوړئ و هغه ۦ  جَاءَٓ بِهِ   هغه )تورات( چې   لَّذِىٱ   کتاب)یعنې تورات( 

ا   موسی علیه السلام   مُوسَى   ى   چې رڼا ده  نوُرًا   او هدایت دی    وَهُدًا

چې     قَرَاطِیسَ  ۥتجَْعَلوُنهَُ    د انسانانو دپاره؟  ل ِلنَّاسِ ۖ 

ښکاره کوئ تاسو هغه)پاڼې د   تبُْدُونَهَا  پاڼې کوئ -تاسوهغه)تورات(پاڼې

ا ۖ     او پټوئ تاسو  وَتخُْفوُنَ    تورات خلکو ته چې ستاسو خوښه وي(    كَثِیرًا

هغه چې ستاسو خوښه نه وي چې  ډېرې )پاڼې د تورات د خلکو څخه،

خلک دې پرې خبر شي لکه د محمد»صلی الله علیه وسلم صفتونه او  

   او پوه شوي یاستئ تاسو)د تورات پواسطه(  وَعُل ِمْتمُ   زیرې چې پتوئ(

ا وَلََٓ    چې نه ورباندې تاسو پوهیدلئ  ا۟ أنَتمُْ لمَْ تعَْلَمُوٓ    په هغو )خبرو(   مَّ

او نه ورباندې ستاسو پلورونه پوهیدل،نو د یهودو نه پوښتنه    ءَاباَؤُٓكُمْ ۖ 

تاسو وایئ چې په هیڅ انسان وحې نه ده راغلې،نو بیا   وکړه،ښه چې

جواب راکړئ چې آیا تورات وحې نه ده؟آیا موسی علیه السلام په خپله 

لیکلئ دی؟نو معلومه خبره ده چې دوی به بي جوابه شي، نو بیا ته پخپله  

ُ ٱ   ورته ووایه   قلُِ    جواب ورکړه( چې الله تعالی)نازل کړئ دی      ۖللَّّ

یعنې تورات د الله تعالی وحې ده چې په موسی علیه السلام یې نازل کړئ 

ه خپلو باطلو  پ   فىِ خَوْضِهِمْ    دوی  هُمْ  ته پریږده    ذَرْ   بیا  ثمَُّ   دی( 

٩١ چې لوبې کوي.  یَلْعَبوُنَ   بحثونو کې   
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قُ  صَد ِ هُ مُباَرَك ا مُّ  ـ ب  أنَزَلْنَ  ـ ذَا كِتَ  ـ وَمَنْ  لْقرَُى  ٱبَیْنَ یدََیْهِ وَلِتنُذِرَ أمَُّ   لَّذِى ٱوَهَ

 وَهُمْ عَلىَ  صَلَاتِهِمْ یحَُافظُِونَ  ۖۦیؤُْمِنوُنَ بِهِ  لْـَٔاخِرَةِ ٱیؤُْمِنوُنَ بِ  لَّذِینَ ٱحَوْلَهَا ۚ وَ 

٩۲ 

ذَا  ـ ب   او دا)قرآن(    وَهَ  ـ هُ   یو کتاب دی   كِتَ  ـ چې مونږ هغه نازل    أنَزَلْنَ

قُ    برکتي دی  مُباَرَك ا    کړئ دی صَد ِ    لَّذِىٱ )او( تصدیق کوونکئ دی   مُّ

چې د ده نه مخکې دي)یعنې کوم کتابونه لکه    بَیْنَ یدََیْهِ    د هغه)څه(

او انجیل چې د قرآنکریم څخه مخکې نازل شوي دي د هغوی تورات  

او)د دې دپاره دا قرآن نازل شوئ دی( چې ته   وَلِتنُذِرَ   تصدیق کوي(

د کلو مرکز)مکه معظمه،یعنې د ټولې     لْقرَُى  ٱأمَُّ    وویروې)په ده سره(

دنیا د کلو یا ښارونو مرکزې کلی مکه شریفه، ځکه چې کعبه شریفه د 

 ټولې دنیا مرکز دی،نو ځکه مکه شریفه د دنیا مرکزې کلی یا ښار دی(  

او)چې وویروي( څوک چې د دې)مرکزې کلي یعنې مکې(  وَمَنْ حَوْلَهَا ۚ 

   یؤُْمِنوُنَ  او هغه خلک    لَّذِینَ ٱوَ  خوا او شاه دي)یعنې د ټولې دنیا انسانان( 

  یؤُْمِنوُنَ    باندې  په آخرت  لْـَٔاخِرَةِ ٱبِ   چې یقین کوي)چې باور لرې( 

عَلىَ     او هغوی   وَهُمْ    په دې)قرآن( باندې    ۖۦبِهِ   هغوی ایمان راوړي 

٩۲ پابندې کوي  یحَُافظُِونَ    د خپلو لمونځونو  صَلَاتِهِمْ   

نِ  ِ ٱ عَلىَ  فْترََى  ٱوَمَنْ أظَْلمَُ مِمَّ كَذِباً أوَْ قاَلَ أوُحِىَ إِلىََّ وَلمَْ یوُحَ إِلَیْهِ شَىْء ا   للَّّ

ُ ٱوَمَن قاَلَ سَأنُزِلُ مِثلَْ مَآ أنَزَلَ  ٓ إذِِ  ۗللَّّ لِمُونَ ٱ وَلوَْ ترََى   ـ تِ  لظَّ   لْمَوْتِ ٱ فىِ غَمَرَ 

ئِٓكَةُ ٱوَ   ـ بِمَا كُنتمُْ  لْهُونِ ٱتجُْزَوْنَ عَذَابَ  لْیوَْمَ ٱأخَْرِجُوٓا۟ أنَفسَُكُمُ ۖ  یْدِیهِمْ باَسِطُوٓا۟ أَ  لْمَلَ

ِ ٱلىَ تقَوُلوُنَ عَ  تِهِ  لْحَق ِ ٱغَیْرَ  للَّّ  ـ   ٩٣تسَْتكَْبرُِونَ   ۦوَكُنتمُْ عَنْ ءَایَ

نِ    ډېر ظالم دی  أظَْلمَُ   او څوک   وَمَنْ  چې   فْترََى  ٱ  د هغه چا څخه  مِمَّ

ِ ٱعَلىَ   هغه تړې)وایې( دروغ)یعنې  وایې   كَذِباً   په الله تعالی باندې  للَّّ

    أوُحِىَ   وایې    قاَلَ    یا   أوَْ   چې:الله تعالی ځوی،لور او ښځه لرې(  
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   وحې نه وي شوې   لمَْ یوُحَ   حال دا چې  وَ    ما ته  إِلىََّ   چې وحې شوي

او)څوک ډېر ظالم دی د هغه چا    وَ    هیڅ شی   شَىْء ا    هغه ته  إِلَیْهِ 

ه به  زه به)هم( نازل کړم)ز  سَأنُزِلُ     څوک چې وایې   مَن قاَلَ   څخه؟( 

    أنَزَلَ      د هغه)قرآن بل کتاب کوم چې(  مَآ    په شان  مِثلَْ    هم جوړ کړم(

ُ ٱ    نازل کړئ دی   او که ته وګورې)هغه وخت(   وَلوَْترََى ٓ  الله تعالی       ۗللَّّ

لِمُونَ ٱ کله چې   إذِِ   ـ تِ    دا ظالمان  لظَّ   لْمَوْتِ ٱ په سختیو کې وي    فىِ غَمَرَ 

ئٓكَِةُ ٱوَ  د مرګ)یعنې ځنکدن یې وي(    ـ    باَسِطُوٓا۟  او )د مرګ( فریشتو   لْمَلَ

لَسونه خپل )د نفس د قبض کولو دپاره او      یْدِیهِمْ أَ   وراوږده کړې وي 

نفسونه خپل)یعنې راوباسئ   أنَفسَُكُمُ ۖ   راوباسئ   أخَْرِجُوٓا۟   ورته وایې( 

   به تاسو ته جزا درکول کیږي  جْزَوْنَ تُ  نن ورځ    لْیوَْمَ ٱ   ساه ګانې خپلې(

په سبب د هغو   بِمَا   د سپکوونکئ عذاب)عذاب د ذلت سره( لْهُونِ ٱعَذَابَ 

ِ ٱعَلىَ   چې تاسو به ویلې  كُنتمُْ تقَوُلوُنَ  ویناوو  غَیْرَ   په الله تعالی باندې  للَّّ

تِهِ او وئ تاسو    وَكُنتمُْ  په ناحقه    لْحَق ِ ٱ  ـ د الله تعالی د آیتونو)د ۦ  عَنْ ءَایَ

٩٣تکبر مو کولو.   تسَْتكَْبرُِونَ    قبلولو نه منکر او(  

ة ٍۢ وَترََكْ  لَ مَرَّ كُمْ أوََّ  ـ دَى  كَمَا خَلَقْنَ كُمْ وَرَاءَٓ  تمُوَلَقدَْ جِئتْمُُوناَ فرَُ   ـ لْنَ ا خَوَّ مَّ

ؤُٓا۟ ۚ لَقدَ تَّقطََّعَ   لَّذِینَ ٱ ظُهُورِكُمْ ۖ وَمَا نَرَى  مَعَكُمْ شُفَعاَءَٓكُمُ   ـ زَعَمْتمُْ أنََّهُمْ فِیكُمْ شُرَكَ

ا كُنتمُْ تزَْعُمُونَ  ٩٤بَیْنَكُمْ وَضَلَّ عَنكُم مَّ  

   جِئتْمُُوناَ   او بېشکه چې  )او د مرګ نه وروسته به ورته وویل شي(  وَلَقدَْ 

دَى     تاسو راغلئ مونږ ته     لکه څنګه چې  كَمَا  یوازې -یوازې   فرَُ 

كُمْ   ـ ة ٍۢ    مونږ پیداکړئ وئ تاسو  خَلَقْنَ لَ مَرَّ اول ځل  )یعنې هیڅ شی    أوََّ

ا   او)اوس هم( تاسو پریښودل  وَترََكْتمُ   درسره نه و( هغه)ټول    مَّ

كُمْ    نعمتونه،کورونه،اولَدونه ،ښځې،مالونه او دولتونه(  ـ لْنَ چې مونږ   خَوَّ

وروسته د شاګانو خپلو)یعنې مونږ    رِكُمْ ۖ وَرَاءَٓ ظُهُو   درکړې و تاسو ته
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  چې څومره شیان درکړي و هغه ټول مو په دنیا کې شا ته پریښودل او

بیرته ماته بي ماله او بي دولته،بي کالیو،بي څپلیو،بي خولۍ،بي قدرته،بي  

یوازې راغلئ،نه درسره شاهې ګاډ شته،نه زور نه دولت  -دبدبې یوازې

   ې اوس خو( شي چ  لی به ورته وو ای باو)  وَ ټول مو په دنیا کې پریښودل(  

شفاعت کوونکې    شُفَعاَءَٓكُمُ   ستاسو سره   مَعَكُمْ    مونږ نه ګورو  مَا نَرَى  

   چې تاسو ګُمان کولو  زَعَمْتمُْ      هغه)شفاعت کوونکې(  لَّذِینَ ٱ  ستاسو

ؤُٓا۟ ۚ    ستاسو)د کارونو په برابرولو( کې  فِیكُمْ     چې هغوی  أنََّهُمْ   ـ   شُرَكَ

)زمونږ( شریکان دي)یعنې تاسو ګُمان کولو چې دا بتان او غلط معبودان  

به مو په قبر یا برزخ او آخرت کې په کار راشي،شفاعت به مو وکړي او  

  لَقدَ  د الله تعالی د عذاب نه به مو خلاص کړي،لیکن ورته به وویل شي(

ستاسو په منځ   بَیْنَكُمْ  قطع شو)پرې کړئ شو،ختم شو(    تَّقطََّعَ   یقیناً 

کې)یعنې ستاسو او ستاسو د غلطو معبودانو په منځ کې تعلق او ارتباط  

ا  ستاسو نه   نكُمعَ  او ورک شو    وَضَلَّ   نور قطع شو( هغه)بتان او   مَّ

چې تاسو به ګُمان کولو)چې دوی به    كُنتمُْ تزَْعُمُونَ  غلط معبودان(  

٩٤ خرت کې د عذاب څخه خلاص کړي( مونږ په برزخ او آ   

َ ٱ۞ إِنَّ   مِنَ   لْمَی تِِ ٱوَمُخْرِجُ  لْمَی تِِ ٱمِنَ  لْحَىَّ ٱ یخُْرِجُ  ۖلنَّوَى  ٱوَ  لْحَب ِ ٱفاَلِقُ   للَّّ

لِكُمُ  ۚلْحَى ِ ٱ ُ ٱ ذَ  ٩٥ فأَنََّى  تؤُْفَكُونَ  ۖللَّّ  

َ ٱ۞ إِنَّ     د دانې   لْحَب ِ ٱ   چَوونکئ)بیلوونکئ(  فاَلِقُ    بېشکه الله تعالی  للَّّ

او د زړې دی)مثلاً د بادام یوه دانه چې په ځمکه کې وکرل شي      ۖلنَّوَى  ٱوَ 

نو په خاوره کې د بادام د سخت پوخ چَوونکئ هم الله تعالی دی،او بیا د 

   بادام د زړې چوونکئ او بیا ترې د بادام ونه جوړونکئ هم الله تعالی دی(

د مړي    لْمَی تِِ ٱ  مِنَ    ژوندی  لْحَىَّ ٱ   « راوباسېهغه »جل حلاله  یخُْرِجُ 

د     ۚلْحَى ِ ٱمِنَ   د مړي   لْمَی تِِ ٱ    او راویستونکئ دی  وَمُخْرِجُ    څخه
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ژوندي څخه)یعنې د مړو زراتو یا اتومونو څخه ژوندي موجودات 

لِكُمُ جوړوي،او ژوندي موجودات په مړو زراتو یا اتومونو بدلوې   ُ ٱذَ      ۖللَّّ

تاسو ګمراه کیږئ)او د الله   تؤُْفَكُونَ   نو څنګه    فأَنََّى     دغه الله تعالی دی

٩٥ تعالی نه انکار کوئ(  

صۡباَحِ ٱفاَلِقُ  لِكَ تقَۡدِیرُ  لۡقَمَرَ ٱوَ  لشَّمۡسَ ٱسَكَنٗا وَ  لَّیۡلَ ٱوَجَعلََ  لِْۡ   لۡعزَِیزِ ٱ حُسۡباَنٗاۚ ذَ 

﴾ ٩٦﴿ لۡعلَِیمِ ٱ  

صْباَحِ ٱ    چَوُونکئ  فاَلِقُ   د صبا دی)یعنې الله تعالی د شپې پرده څیرې   لِْْ

ا  شپه   لَّیْلَ ٱ  او جوړه کړي ئې ده   وَجَعَلَ    کوي،سهار راباسې( د   سَكَنًا

ا ۚ     او سپوږمۍ   لْقَمَرَ ٱوَ   او لمر   لشَّمْسَ ٱوَ    ارام)اوسکون(دپاره     حُسْباَنًا

ئې د حساب دپاره )ذریعې ګرځولې دي.یعنې ځمکه د خپل محور نه په  

ساعتو کې یو ځل تاویږې او یوه شپه اورځ جوړوي.او ځمکه د لمر   ۲۴

ورځو او شپو کې تاویږي او یو کال جوړوي.او سپوږمۍ په   ٣۶۵نه په 

میاشتې جوړوي،نو ځکه   ١۲ځله تاویږي او  ١۲یو کال کې د ځمکې نه 

هرشي عمر   مونږ ورځې،جمعې،میاشتې او کلونه پیژنو تاریخ لیکو،او د

راته معلومیږي یعنې تاریخې او د عمرونو حسابونه کوو،ډېره مهمه ده 

چې دا ټول سرعتونه یا سپیډونه ثابت یا فیکس دي، ځمکه د خپل محور نه  

ساعتو کې یوځل تاویږي،یعنې   ۲۴په یو ثابت یا فیکس سپیډ سره په 

 ۲۴سرعت یا سپیډ یې داسې په ثابت ډول اندازه شوئ دی چې صرف په 

ساعتو کې یو ځل پوره تاویدلَی شي،خو که سرعت یې ثابت نه و نو بیا 

ساعتو څخه ډېره اوږده او یا لنډ و،او  ۲۴امکان و چې شپه او ورځ یا د 

که د ځمکې د تاویدلو سرعت د لمر څخه اندازه شوئ او ثابت یا فیکس نه  

تاویدلو  و،نو امکان و،چې کلونه یا ډېر اوږده یا لنډ و،او که د سپوږمۍ د

سرعت د ځمکې څخه اندازه شوئ او ثابت نه و،نو امکان و چې یا  
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میاشتې ډېرې اوږدې یا ډېرې لنډې شوي وي،او زمونږ تاریخونه او د 

عمرنو اندازې به ټولې غلطې وي،بلکې دا ټول سرعتونه په ډېر دقیق  

ډول اندازه اوثابت دي،دا په دې معنې چې زمونږ ورځې،جمعې،میاشتې  

 او کلونه همیشه یو قسم ثابت دي،نه اوږدیږې او نه لنډیږې،ځکه چې: (

لِكَ  او ډېر عالم    لْعَلِیمِ ٱ  د ډېر زورور    لْعَزِیزِ ٱ   اندازه کول  تقَْدِیرُ   دا   ذَ 

ذات دي)ځکه چې د دومره دقیق اندازه  کولو دپاره ډېر لوی عالم ضرور  

طاقت ضرور دی،نو   دی او د علم د تطبیقولو او عملې کولو دپاره زور او

٩٦ ځکه دلته د الله تعالی دا دوه صفتونه ذکر شوي دي(  

تِ  لنُّجُومَ ٱجَعَلَ لَكُمُ  لَّذِىٱوَهُوَ    ـ لْناَ  ۗلْبَحْرِ ٱوَ  لْبرَ ِ ٱ لِتهَْتدَُوا۟ بهَِا فىِ ظُلمَُ  قدَْ فصََّ

تِ ٱ  ـ ٩٧لِقوَْم ٍۢ یَعْلَمُونَ  لْـَٔایَ  

چې جوړ کړې   جَعَلَ    هغه )ذات( دی  لَّذِىٱ  او هغه»جل جلاله«  وَهُو

د دې دپاره چې     لِتهَْتدَُوا۟   ستورې   لنُّجُومَ ٱ ستاسو دپاره     لَكُمُ    ئې دي

 ـتِ    په دې)ستورو( باندې  بِهَا   تاسو لَر پیدا کړئ    په تیارو کې  فىِ ظُلمَُ

و بحرونو کې او د بحر)یعنې په دشتو،ځنګلونو ا    ۗلْبَحْرِ ٱوَ   د وچې  لْبرَ ِ ٱ

چې چا ته لَر معلومه نه وي نو دا هم اګر که رڼا وي خو د تیارې په شان  

ده ځکه سړی نه پوهیږي چې کوم طرف ته لَړ شي،نو په ذکر شوو  

ځاویونو کې خلک صرف د شپې د ستورو په واسطه او د ورځې د لمر 

پواسطه د تلو طرف او لَر پیدا کولَی شي،باید ذکر شي چې لمر هم یو  

ستوری دی.او بله مهمه خبره دا ده چې:قرآنکریم چې د کوم شي ذکر 

کوي د هغې اهمیت د قیامت پورې وي،دا په دې معني چې شاید د خلکو  

په زړونو کې راشي چې: اوس خو د ټیکنالوجې دور دی،رادارونه او جې 

پې ایس سیستمونه جوړ شوي دي،نو اوس په ستورو سره لَر معلومولو  

ی،دا خو هسې پخوانۍ خبرې دي.لیکن خبره بالکل ته څه ضرورت د 
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داسې نه ده،د هغو خلکو څخه پوښتنه وکړئ چې څوک په دې مسلکونو  

کې کار کوي،اوس هم د نوي ټیکنالوجۍ،رادارونو او جې پې ایس 

سره د بحرې او هوایې جهازونو پیلوټانو ته د ستورو د - سیستمونو سره

علم ورزده کول او نقشې ورکول حتمې دي تر څو چې د ضرورت په  

لْناَ  یقیناً   قدَْ  وخت کې د ستورو پواسطه لَرې پیدا کړي(  مونږ بیان    فصََّ

تِ ٱ  کړي دي په تفصیل سره) په واضح ډول(  ـ لِقوَْم ٍۢ    آیاتونه)نشانې(  لْـَٔایَ

٩٧ د داسې خلکو دپاره چې عقل لرې.  یَعْلَمُونَ   

ن نَّفْ  لَّذِىٓ ٱوَهُوَ   لْناَ أنَشَأكَُم م ِ  فَمُسْتقََر ا وَمُسْتوَْدَع ا ۗ قدَْ فصََّ
حِدَة ٍۢ ٍۢ وَ  تِ ٱس   ـ لِقوَْم ٍۢ  لْـَٔایَ

٩٨یَفْقَهُونَ   

چې پیدا کړي    أنَشَأكَُم   هغه)ذات( دی  لَّذِىٓ ٱ او هغه »جل جلاله«   وَهُوَ 

حِدَة ٍۢ    ئې یاستئ تاسو ٍۢ وَ  ن نَّفْس     د یو شخص )آدم علیه السلام( نه   م ِ

  او ستاسو دپاره  یو د همشه اوسیدلو ځای دی)په آخرت کې(   فَمُسْتقََر ا 

او یو د مؤقتې اوسیدلو ځای دی)په دنیا او برزخ کې.»انسان   وَمُسْتوَْدَع ا ۗ 

د دنیا څخه د آخرت په طرف د خپل مستقر یعنې دائمې کور خوا ته روان 

کورونه دي،په یو  دی،د آخرت نه مخکې ټول ځایونه د انسان دپاره مؤقتې 

ځای کې هم په دائمې توګه نشي پاتي کیدلَی،دا په دې معنی چې آخرت 

ته د رسیدلو څخه د مخه ټول ځایونه د انسان دپاره مستودع یعنې مؤقتې 

کورونه دي،هغه که د نطفې په شکل د پلار په وجود کې وي،یا د جنین په 

شکل د مور په رحم کې وي،یا که د دنیا په هر کور،هره کوڅه،هرکلي او  

بازار او هر ملک کې وي،او یا که د مرګ نه وروسته په برزخ کې 

وي،دا ټول ځایونه د انسان دپاره مؤقتې کورونه یعنې مستودع دي،ځکه  

چې په یو ځای کې هم همیشه یا په دائمې توګه نشي پاتي کیدلَی، یا په بل 

ی یا کور عبارت د آخرت څخه مخکې انسان مستودع یعنې په مؤقتې ځا
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کې اوسیږي، لیکن کله چې آخرت یعنې خپل مستقر ته ورسیږې،سفر یې 

ختم شي او د همیشه دپاره په آخرت کې یا په جنت او یا په دوزخ کې  

لْناَ  یقیناً   قدَْ    اوسیږي.( مونږ په تفصیل سره بیان کړي)په واضح    فصََّ

تِ ٱ   توګه(  ـ چې    یَفْقَهُونَ   د هغو خلکو دپاره   لِقوَْم ٍۢ   آیاتونه)نشانې(    لْـَٔایَ

غور او فکر کوي)د الله تعالی په آیاتونو باندې. یعنې پرته د غور او فکر  

٩٨   څخه د الله تعالی په آیاتونو پوهیدل مشکل دي(  

ا مِنْهُ نَباَتَ كُل ِ شَىْء ٍۢ فأَخَْرَجْنَ ۦمَاءًٓا فأَخَْرَجْناَ بِهِ  لسَّمَاءِٓ ٱأنَزَلَ مِنَ  لَّذِىٓ ٱوَهُوَ  

ا وَمِنَ  ترََاكِبًا ا مُّ ا نُّخْرِجُ مِنْهُ حَبًّا نْ   طَلْعِهَامِن  لنَّخْلِ ٱخَضِرًا ت ٍۢ م ِ  ـ قِنْوَان ا دَانِیَة ا وَجَنَّ

یْتوُنَ ٱ أعَْناَب ٍۢ وَ  انَ ٱ وَ  لزَّ مَّ بِه  ۗ  لرُّ  ـ ا وَغَیْرَ مُتشََ إذَِآ أثَمَْرَ   ۦٓإِلىَ  ثمََرِهِ   نظُرُوٓا۟ ٱمُشْتبَِهًا

ت ٍۢ ل ِقوَْم ٍۢ یؤُْمِنوُنَ  ۚۦٓوَیَنْعِهِ   ـ لِكُمْ لَـَٔایَ
٩٩ إِنَّ فىِ ذَ   

چې نازل کړي   أنَزَلَ   هغه ذات دی   لَّذِىٓ ٱ او هغه»جل جلاله«    وَهُوَ 

بیا  راوویستل     فأَخَْرَجْناَ   اوبه  مَاءًٓا  د آسمان څخه    لسَّمَاءِٓ ٱمِنَ    ئې دي

هر قسم نباتات)د    نَباَتَ كُل ِ شَىْء ٍۢ   باندې  په هغې )اوبو(ۦ  بِهِ  مونږ  

ځمکې څخه،یعنې د هرقسم نباتاتو تیغونه یا ساقې مونږ د اوبو پواسطه د 

بیا مونږ راوویستل)جوړ کړل،پیدا    فأَخَْرَجْناَ   ځمکې څخه راوویستلې(

ا   د هغې )نباتاتو د تیغونو څخه(  مِنْهُ   کړل(  شنه بوټې) یعنې    خَضِرًا

 )چې( راوباسو مونږ)پیدا کوو مونږ(    نُّخْرِجُ     شنه فصلونه او ونې(

ا  د دې شنو بوټو)یعنې شنو فصلونو( څخه   مِنْهُ  دانې)لکه د غنمو   حَبًّا

دانې،د جوارو دانې،د لوبیانو دانې وغیره،چې نوموړې دانې په وږو کې  

ترََاكِبًا    په ډېر خایسته او زړه راښکونکې ډیزاین سره( یو دبل   امُّ

مِنَ   او )مونږ پیداکوو،راوباسو(  وَ    دپاسه)طبقه په طبقه ایښودل کیږي(

)د خرماو(    قِنْوَان ا  د څانګو څخه     مِن طَلْعِهَا د خرما)د ونې(     لنَّخْلِ ٱ

  )چې د ډېر درونوالي څخه ښکته ځمکې خوا ته( ځوړند وي   دَانِیةَ ا   وږې 
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ت ٍۢ او)په دې اوبو سره مونږ جوړو(     وَ   ـ نْ أعَْناَب ٍۢ    باغونه  جَنَّ د   م ِ

یْتوُنَ ٱوَ   انګورو  انَ ٱوَ    او)باغونه( د زیتونو  لزَّ مَّ    او)باغونه( د انارو  لرُّ

ا بِه  ۗ   )چې په ظاهره یې شکلونه( یو شان وي  مُشْتبَهًِا  ـ او)     وَغَیْرَ مُتشََ

ان ښکارې خو ځینې خوندونه یې( یو شان نه وي)یعنې د شکل نه یو ش

وګورئ)د عبرت په    نظُرُوٓا۟ ٱ   انار خواږه وي او ځینې تروه وي(

   إذَِآ أثَمَْرَ    میوو د دې)ونو( تهۦٓ  إِلىَ  ثمََرِهِ    سترګه،غور او فکر وکړئ(

کله چې میوه نیسې)یعنې چې څومره ښایسته ډیزاین باندې ګلان  

جوړېږي،او بیا په څومره دقیق او باریک تخنیک سره د هر ګل څخه 

او)په غور وګورئ( پخیدلو د هغې)میوې      ۚۦٓیَنْعِهِ  وَ  میوه راوځې  

ته،چې لحظه په لحظه،ورځ په ورځ یې،حجم یا سایز،شکل،رنګ او خوند 

په دومره باریک او دقیق ډول بدلیږي،چې د موجوده ټیکنالوجي د سویې 

لِكُمْ څخه ډېر اوچت دي(   ې کې)یعنې د آسمان څخه بیشکه په د  إِنَّ فىِ ذَ 

او به نازلول،بیا د اوبو په واسطه د ځمکې څخه د شنو فصلونو او ونو 

  راویستل،او بیا د دې فصلونو او ونو پواسطه د غلو دانو او میوو جوړیدل

ت ٍۢ   ـ د هغو خلکو   ل ِقوَْم ٍۢ  خامخا دلَیل)او نښې دي د الله تعالی د قدرت(    لَـَٔایَ

چې ایمان لرې)په الله تعالی باندې،نو په دې دلَیلو باندې    یؤُْمِنوُنَ    دپاره

٩٩ یې ایمان نور هم قوې کیږي.(  

 ډیره عجیبه ده چې خلک 

.د الله تعالی آیاتونه خورې او څکې دنیاوې فایدې ترې اخلې خو عبرت 

 ترې نه اخلي او دا فکر نه کوی چه دا هرڅه څنګه او ولې کیږي.مثلاً 

نور دا ټول د الله د قدرت نشانې دي ،خلک یې  مڼه،کیله،انار،اوبه او

خورې او دنیاوې فایدې ترې اخلې مګر عبرت ترې نه اخلي چې خپل  

خالق ته پرې ورسیږي، ځکه چه غور ورباندې نه کوي، اوتاسو باور  



 نجم القران    سورة  الَنعام سپاره نمبر 7 

 
89 

وکړۍ چه په هر یو آیت انسان غور او فکر وکړي، انشاالله چه دغه هره 

نشانې بنده خالق ته رسوي.مثلاً  که د انار د هرې دانې جوړښت ته 

وګورۍ هره دانه د یو سور ښایسته غمي نه ډیره ښایسته ده او د هرې 

دانې په ترتیب ایښودل او د دانو په منځ کی نرۍ نرۍ پردې ایښودل او بیا  

ډیر ښایسته او مناسب پوخ ورکول که د ټولې دنیا ساینسدانان راټول شي  

د ټولې دنیا ساینسدانان نشي   یو انار به جوړ نکړي، نو یو شی چه 

جوړولَی، نو هغه پخپله څنګه جوړیږي؟ د دې مطلب دا نه دی چه که د 

پیړۍ ټیکنالوجې او ساینسدانان انار نشي جوړولَی نو پخپله جوړیږي   ۲١

.بلکه حقیقت دا دی چه د انار په جوړولو کې چه کومه ټیکنالوجې 

پیړۍ د ټیکنالوژی نه ډیره زیاته اوچته ده،   ۲١استعمال شوي ده،هغه د 

نوخلک په عوض د دې چه ووایې چه انار پخپله جوړیږي، باید چه د هغه 

ساینسدان په لټه کې شي چا چه  انار جوړ کړئ دی او جوړوې یې.فکر 

 وکړئ کله چه تاسو یو

تخم په خاوره کی خخ کړئ، راشین شي، نیالګۍ شي، او څو کاله  

ه جوړه شي، خو نه یو سانتي متر   وروسته ترې غټه په ټنونو ټنونو ون

ځمکه ژوره شوي وې، او نه یو ګرام خاوره کمه شوی وې،لیکن مونږ د 

ونې میوه خورو،دسورې او لرګیو نه یې استفاده کوو خو عبرت او پند  

 ترې نه اخلو، ځکه چه غور نه کوو . وَالَّذِینَ هُمْ عَنْ آیاَتِناَ غَافِلوُنَ . 

په کال کې دوه او دري فصلونه په پټي کې کرو، او په خرورونو  

خرورونو حاصلات ترې اخلو، خو په پټي کې یو میلې میتر کموالئ هم نه 

راځې، د پټي حاصلات خورو مګر پند او عبرت ورڅخه نه اخلو،  وَالَّذِینَ  

هُمْ عَنْ آیاَتِناَ غَافِلوُنَ  ځکه چه غور او فکر نه کوو،ښه چه خاوره نه 

لات او غټه ونه د کوم ځای نه راغله او د کوم  کمیږي نو دا دومره حاص
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ځای نه خپل غذایي مواد پوره کوي؟ ایا په دې مو کله غور کړئ 

دی؟جواب دا ځکه چه خالق په هره شنه پاڼه کې په لکهاوو لکهاوو داسې 

کارخانې یا فکټریز جوړې کړې دي چه د هوا او اوبو نه د لمر د رڼا 

پواسطه بهترینه غذا جوړوي.او که ملحد ساینسدانان وایې چه په شنو پاڼو  

پیړۍ   ۲١کې دا کارخانې پخپله جوړیږي، نو دوی دې مهربانې وکړي، د 

تیکنالوجې دې هم استعمال کړي او ډیرې نه صرف داسې یوه کارخانه 

لکهاو په هره پاڼه کې  - دې جوړه کړي،کومې چې الله تعالی په لکهاو

کیږي هغه پخپله څنګه  جوړي کړې دي.نو هغه کار چه په کولو نه

کیږي.آیا کله مو په باغ کې دا غور کړئ  دی؟چې یو قسم مواد او په  

سلهاوو قسمه تولیدات یا پیداوار؟مطلب دا چې:په یو باغ کې یو قسم 

خاوره،یوقسم اوبه او یو قسم هوا وي،لیکن په باغ کې په سلهاوو قسمونه  

ګلان وي چې هر یو مختلف رنګ او شکل لرې،مختلف بوټې او د مختلفو  

میوو ونې چې د هرې ونې مختلفه میوه او مختلف خوند وي،حال دا چې  

ټول د یو قسم موادو څخه جوړیږي،که د ټولې دنیا ساینسدانان راټول  

شي،دا خو پریږده چې د یو قسم موادو څخه به مختلف نباتات جوړ کړي،  

و نه به یې د  بلکې د یو ډېر ساده ګل په شان ګل به هم نه ډیزاین کړي ا

قیامت پورې څوک جوړ کړي، څومره د افسوس خبره ده په کوم ځای کی 

چه ساینس خپله عاجزې  منې او څه نشي ویلای ،لیکن هلته به ملحید  

ساینسدان نه خپله عاجزې منې او نه به چپ پاتي کیږي، او داسې خبره به  

پرته د کوم علمې تحقیق او عقلې دلیل نه کوې چه عذر د ګناه نه بدتر، دا  

صرف د دې دپاره چه خبره د الله تعالی نه چپه کړي.یعنې په هر ځای 

کې چه د خالق د نوم د لیکلو ضرورت وي ملحیدین به هلته یا نیچر یا 

چانس یا پخپله او یا د میوټیشن الفاظ لیکي.یعنې په عوض د دې چه د  

د نوم په  خالق نوم ولیکي چه دا کار خالق یا کریټر کوي دوی به د خالق
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ځای کی یا نیچر او یا چانس او یا د پخپله لفظ لیکي په دې مطلب چه دا  

کار نیچر کوي یا یی چانس کوي یا پخپله کیږي،او بیا څومره د حیرانتیا 

او شرم خبره ده چه هغه ساینسدانان چه موحدین دي او خالق منې دوی به 

هم په پټو سترګو د ملحیدو ساینسدانانو تقلید کوي او په هر ځای کی چه 

ملحیدینو د خالق په ځای نیچر ،پخپله او یا د چانس الفاظ لیکلې وي دوی  

به یی هم په ړندو سترګو تایئدوې ،ډیره عجیبه ده چه ملحید ساینسدانان د 

خالق په ځای کې د خالق د نوم په ځای د نیچر او د چانس د الفاظو د  

ې،علمې او منطیقې  لیکلو جرأت کولَی شي  ،سره د دې چه هیڅ عقل

ثبوت او دلیل هم نلرې.مګر موحیدین یا هغه ساینسدانان چه په خالق یا 

کریټر باندې عقیده هم لرې،خو دوی د خالق یا کریټر په ځای کې د خالق  

د نوم د لیکلو جرأت نه کوي ،چې په غیرې مستقیم ډول د دې مطلب دا 

کیدای شي چې یا خو دوی د الله تعالی په نوم لیکلو باندې شرمیږې، او یا  

خو ورته داسې کول غلط ښکارې،او یا خو دومره د ملحدینو د تاثیر 

لَندې دي چې د هغوی غلط دلَیل ورته صحیح او خپل صحیح دلَیل 

ورته غلط ښکارې ،  سره ددی چه زیات عقلې،علمې او منطیقې ثبوتونه 

حشر په  او دلَیل هم د همدې موحیدینو ساینسدانانو سره دي. دوی به د

 میدان کی د دې جرم الله تعالی ته څه جواب ورکوي؟  

ِ شُرَكَاءَٓ  نهَُ  ۥوَخَلَقَهُمْ ۖ وَخَرَقوُا۟ لَهُ  لْجِنَّ ٱ وَجَعَلوُا۟ لِلَّّ  ـ ت ا بغَِیْرِ عِلْم ٍۢ ۚ سُبْحَ  ـ  ۥبَنِینَ وَبَنَ

ا یصَِفوُنَ  لىَ  عَمَّ  ـ   ١٠٠وَتعََ

سره بیا -او)د الله تعالی د توحید د دومره ثبوتونو او دلَیلو سره    وا۟ وَجَعَلُ  

ِ    هم مشرکان( ګرځوې   لْجِنَّ ٱ   شریکان   شُرَكَاءَٓ   الله تعالی ته   لِلَّّ

    حال دا چې  وَ   پیریان)یعنې پیریان د الله تعالی سره شریک ګڼې( 

   هغوی)یعنې پیریان هم( هغه »جل جلاله« پیدا کړي دي.  خَلَقَهُمْ ۖ 
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   بَنِینَ   هغه »جل جلاله« ته ۥ  لَهُ   او په دروغو نسبت کوي   وَخَرَقوُا۟ 

ت ا   دځامنو   ـ پرته د پوهې)یعنې د جهالت او   بِغَیْرِ عِلْم ٍۢ ۚ    او لورګانو  وَبَنَ

نَهُ    ناپوهۍ په سبب الله تعالی ته د ځوی او لور نسبت کوي(   ـ پاک ۥ  سُبْحَ

دی هغه جل جلاله)د داسې خبرو څخه چې کافران یې وایې چې:د الله  

تعالی ځامن او لورګانې شته دی او پیریان ورسره په خدایۍ کې شریک  

لىَ   دي(    ـ ا  او اوچت دی)شان د الله تعالی(   وَتعََ د هغو )بدو خبرو او   عَمَّ

١٠٠ چې دوی یې منسوبوې)الله تعالی ته(  یصَِفوُنَ   صفتونو( څخه   

تِ ٱبدَِیعُ   وَ   ـ حِبَة ا ۖ وَخَ  ۥوَلدَ ا وَلمَْ تكَُن لَّهُ   ۥ أنََّى  یَكُونُ لهَُ  ۖلْْرَْضِ ٱ وَ  لسَّمَ  ـ كُلَّ    َلقَصَ

١٠١شَىْء ٍۢ ۖ وَهُوَ بِكُل ِ شَىْء  عَلِیم ا   

تِ ٱ )الله تعالی پرته د نمونې نه( د عدم څخه پیدا کوونکئ دی   بدَِیعُ  وَ   ـ    لسَّمَ

او د ځمکې)یعنې هیڅ شی نه و،د عدم او نشت     ۖلْْرَْضِ ٱوَ    د آسمانونو

په تیارو کې د الله تعالی د »کُن« د لفظ څخه کائنات په اول کې سره نښتې  

د یوې کتلې په شکل پیدا شول،او بیا الله تعالی ځمکه او آسمانونه سره بیل 

کړل،او په دوامدار ډول ئې لویوي،دا د ساینس او ساینس پوهانو د دې  

لَریټې یا د کائناتو لومړنۍ کتله سوال جواب دی،چې:د بیګ بینګ سینګو

څنګه منځ ته راغلې ده؟خو نه یې تر اوسه پورې د دې سوال جواب پیدا  

کړئ دي،او نه به یې د قیامت پورې پیدا کړي،ځکه چې دوی دا جواب په 

ساینس کې لټوې،لیکن ساینس دې سوال ته جواب نشي ویلای،ځکه چې 

ساینس او فزیک د مادې دنیا څخه دباندې کار نه شي کولَی،دا په دې 

معنی چې ساینس فقط د سینګولَریټې یا اولنۍ کتلې پورې رسیږې،صرف 

دومره وایې چې اول کې یوه سینګولَریټې یا یوه کتله موجود وه،لیکن د  

اولنۍ کتلې نه نور غیرې مادې دنیا ته نشي تیریدلَی،ځکه چې هلته یې نه  

یڅکله هم ساینس دې سوال  قوانین کار کوي او نه یې سترګې،نو ځکه به ه
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ته جواب ورنکړي چې کاینات په اول کې سره نښتې د یوې کتلې په شکل  

څنګه منځ ته راغلې و؟د دې سوال جواب یوازې د وحې علم یعنې 

قرآنکریم ورکولَی شي چې:دا لومړنۍ کتله)سنګولَریټې( الله تعالی پیدا  

تِ ٱ بدَِیعُ  ،کړه وَ   ـ ،او د بیګ بینګ انفجار الله تعالی  لْْرَْضِ ٱوَ  لسَّمَ

كَفَرُوٓا۟ أنََّ    لَّذِینَ ٱ أوََلمَْ یَرَ  وکړو)یعنې ځمکه او آسمانونه یې سره بیل،

تِ ٱ وَ   ـ هُمَا ۖ   لْْرَْضَ ٱوَ  لسَّمَ  ـ ا فَفتَقَْنَ آیا کافران نه پوهیږي    كَانَتاَ رَتقًْا

چې:آسمانونه او ځمکه سره یو ځای نښتې و بیا مونږ مونږ  

   هغه »جل جلاله« تهۥ  لَهُ    څنګه به وي  أنََّى  یَكُونُ    بیل»جدا«کړل(

  د هغه »جل جلاله«ۥ  لَّهُ    نشته  لمَْ تكَُن   حال دا چې   وَ   اولَد   وَلدَ ا 

حِبَة ا ۖ   ـ    كُلَّ شَىْء ٍۢ ۖ    او هغه »جل جلاله« پیدا کړئ دی   وَخَلقََ    ښځه  صَ

هر شی)یعنې په کائناتو کې هر شی مخلوق دی،او الله تعالی خالق دی،دا 

په دې معنی چې د الله تعالی تعلق په کائناتو کې د هر چا او هر شي سره  

صرف د خالق او د مخلوق تعلق دی،نه ئې څوک ځوی دی،نه ئې څوک  

   او هغه »جل جلاله«  وَهُوَ  لور او ښځه ده،او نه ئې څوک شریک دی(

١٠١ پوه دی.   عَلِیم ا   په هر شي باندې  شَىْء   بِكُل ِ   

لِكُمُ  ُ ٱذَ  لِقُ كُل ِ شَىْء ٍۢ فَ  للَّّ  ـ هَ إِلََّ هُوَ ۖ خَ  ـ  وَهُوَ عَلىَ  كُل ِ شَىْء ٍۢ   ۚعْبدُُوهُ ٱرَبُّكُمْ ۖ لََٓ إِلَ

١٠۲وَكِیل ا   

لِكُمُ  همدغه)ذات چې ځمکه او آسمانونه یې د نشت او عدم څخه پیدا   ذَ 

ُ ٱ   کړي دي،او ځوی،لور او ښځه ئې نشته دی(   رَبُّكُمْ ۖ     الله تعالی دی   للَّّ

هَ   نشته   لََٓ  رب ستاسو   ـ   هُوَ ۖ   پرته  إِلََّ    لَیق د عبادت)نشته معبود(  إِلَ

لِقُ    د هغه »جل جلاله« نه  ـ هر شی)یعنې   د  كُل ِ شَىْء ٍۢ  پیدا کوونکئ      خَ

یدا کړي او د الله انسانان،پیریان،فریشتې،بتان او نور ټول شیان الله تعالی پ

نو یوازې د هغه »جل جلاله« عبادت     ۚعْبدُُوهُ ٱفَ    تعالی مخلوق دی(
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او هغه »جل   وَهُوَ    کوئ)او هیڅوک او هیڅ شی ورسره مه شریکوئ(

نګران)ساتونکئ(    وَكِیل ا  په هرشي باندې    عَلىَ  كُل ِ شَىْء ٍۢ   جلاله« 

١٠۲دی.  

رُ ٱلََّ تدُۡرِكُهُ   رَۖ ٱوَهُوَ یدُۡرِكُ  لْۡبَۡصَ  ﴾١٠٣﴿ لۡخَبِیرُ ٱ  للَّطِیفُ ٱوَهُوَ   لْۡبَۡصَ   

هغه )جل جلاله( نشي لیدلَی)یعنې د هغه »جل جلاله« د لیدلو    لََّ تدُْرِكُهُ  

رُ ٱ احساس نشي کولَی(    ـ نظرونه)یعنې د انسانانو د باصرې حس   لْْبَْصَ

ا یې د لیدلو یا د لیدلو سیستم نشي کولَی چې الله تعالی وګورې او ی

احساس وکړي،ځکه چې د انسانانو د لیدلو حس یا سیستم  الله تعالی د  

مادې څخه صرف د مادې شیانو د لیدلو دپاره جوړ کړئ دی،هغه هم په  

ډېرو محدودو او دقیقو اندازو کې لیدل کولَی شي،او د غیرې مادې شیانو  

د لیدلو استعداد او قوت په کې الله تعالی نه دی ایښئ ،چون د الله تعالی  

ذات د مادې جوړښت څخه پاک دی یعنې د مادې څخه نه دی جوړ 

شوئ،نو لهذا په دنیا کې د لیدلو په دې مادې سیستم یعنې مادې سترګو  

حال دا چې هغه »جل   وَهُوَ    باندې هیڅوک الله تعالی نشي لیدلَی.( 

رَ ٱیدُْرِكُ   جلاله«   ـ ( ګورې)مطلب دا چې )د انسانانو( نظرونه)هم    ۖلْْبَْصَ

الله تعالی هغه نظرونه چې انسانان یې پخپله نشي کتلای،هم  

ګورې،وضاحت ته توجه وکړئ:انسان په هغه وخت کې یو شی کتلای  

شي،چې اول رڼا یا نور په هغه شي ولږیږې،او بیا د هغې شي څخه د  

انسان سترګو ته منعکس شي،یعنې د انسان سترګو ته راشي،نو همدا رڼا  

یا نور د هغه شي تصویر سترګو ته راوړي،لیکن سترګې په دې شرط  

نوموړي تصویر نیسې او د باصرې د سیستم نورو برخو ته یې رسوې 

رڼا یا نور چې دا تصویر سترګو ته راوړې،د هغې د امواجو یا  چې:کومه

نانو میټر په منځ کې وي،یعنې باید چې نه  760او 380باید د   موجو طول
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نانو میټر څخه زیات   760نو میټر څخه کم وي،او نه دنا 380 یې طول د

وي،او که چیرته کم یا زیات وی نو د باصرې حس یا د لیدلو سیستم یې  

نه قبلوې،او مونږ شی نه شو لیدلَی،باید پوه شو چې یو نانو میټر د یو  

متر بیلیونمه یعنې میلیاردمه برخه ده،چې د دې څخه اوس پوهیدلَی شو  

چې کوم نور چې مونږ ته د شی تصویر راوړې،هغه دومره نری او 

باریک دی چې مونږ یې تصور هم نشو کولَی،او نه یې د عادې 

شو،اوس خپل مطلب او آیت ته    میکرسکوپونو پواسطه لیدلَی

راځو:مطلب دا چې الله تعالی د نور هغه نرې او باریک امواج هم ګورې  

  760او  380د  چې سترګو ته د شیانو تصویرونه راوړي چې طول یې

ډېر    للَّطِیفُ ٱ  او هغه »جل جلاله«   وَهُوَ     نانو میټرونو په منځ کې دی.

١٠٣ باخبره دی.  لْخَبِیرُ ٱ  باریک بین   

ب ِكُمْ ۖ فَمَنْ أبَْصَرَ فَلِنَفْسِهِ  قدَْ جَاءَٓكُم بصََائِٓرُ    وَمَنْ عَمِىَ فَعَلَیْهَا ۚ وَمَآ أنَاَ۠   ۖۦمِن رَّ

١٠٤عَلَیْكُم بِحَفِیظ ٍۢ   

 )ای محمد»صلی الله علیه وسلم«ووایه دوی ته( 

عقلې روښانه    بصََائِٓرُ   راغلي دي تاسو ته   جَاءَٓكُم   په تحقیق سره   قدَْ 

ب كُِمْ ۖ    دلَیل     نو څوک چې    فَمَنْ    د طرف نه د رب د ستاسو  مِن رَّ

  راوړي( ووینې) حق په دغه روښانه دلَیلو سره او ایمان    أبَْصَرَ 

ړوند    عَمِىَ  او څوک چې    وَمَنْ     نو)ګټه یې( خپل ځان ته ده    ۖۦفَلِنَفْسِهِ 

شو)یعنې د نفسې خواهیشاتو په سبب یې ځان ړوند او کوڼ کړو په دې  

نو وبال )او ګناه یې هم(په هغه    فَعَلیَْهَا ۚ    دلَیلو،او ایمان یې رانوړو.(

    بِحَفِیظ ٍۢ  په تاسو باندې    عَلَیْكُم    او نه یم زه   وَمَآ أنَاَ۠ باندې ده   

ساتونکئ)چې ستاسو اعمال به ساتم،بلکې زما مسؤلیت تاسو ته د الله 

١٠٤ تعالی پیغام رسول دي(  
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فُ   لِكَ نصَُر ِ تِ ٱ وَكَذَ   ـ ١٠٥لِقوَْم ٍۢ یَعْلمَُونَ  ۥوَلِیقَوُلوُا۟ دَرَسْتَ وَلِنبَُی ِنهَُ  لْـَٔایَ  

لِكَ  فُ  و همدارنګه  ا    وَكَذَ  بیا په مختلفو طریقو( په -مونږ)بیل    نصَُر ِ

تِ ٱ تفصیل سره بیانوو    ـ   آیاتونه خپل)دپاره د عبرت او پند اخستلو(    لْـَٔایَ

   دَرَسْتَ    او د دې دپاره چې)شاید( هغوی)یعنې کافران( ووایې  وَلِیَقوُلوُا۟ 

او د دې دپاره  ۥ  وَلِنبَُی نَِهُ    چې تا دا )خبرې د اهل کتابو نه(زده کړي دي.

   یَعْلَمُونَ  د هغو خلکو دپاره    لِقوَْم ٍۢ    چې واضح بیان کړو مونږ دا)قرآن(

١٠٥ چې پوهیږي.  

ب كَِ مَآ أوُحِىَ إِلَیْكَ مِن  تَّبعِْ ٱ  هَ إلََِّ هُوَ ۖ وَأعَْرِضْ عَنِ  ۖرَّ  ـ ١٠٦ لْمُشْرِكِینَ ٱ لََٓ إِلَ  

   د هغې)قرآن(  مَآ   ای محمد»صلی الله علیه وسلم«( پیروې کوه ته)  تَّبعِْ ٱ

ب كَِ ۖ   تا ته   إِلَیْكَ   چې وحې شوئ دی )چې نازل شوئ دی(    أوُحِىَ    مِن رَّ

هَ  نشته    لََٓ   ستا د رب د طرف نه   ـ   مګر   إِلََّ    لَیق د عبادت)معبود(  إِلَ

او مخ   وَأعَْرِضْ     هغه »جل جلاله«)معبود او لَیق د عبادت دی(  هُوَ ۖ 

ځایه  د مشرکانو نه)یعنې د مشرکانو د بي  لْمُشْرِكِینَ ٱعَنِ    واړوه

،ته خپل تبلیغ کوه او د الله تعالی   اعتراضونو او چټې خبرو پروا مه کوه

پیغام ورسوه،که هغوی یې منې او که نه یې منې،ایمان راوړي او که یې 

ؤلیت صرف تبلیغ کول دي،دا نه راوړي،دا ستا مسؤلیت نه دی،ستا مس

١٠٦ حکم د ټولو مسلمانانو دپاره دی(  

ُ ٱوَلوَْ شَاءَٓ   ا ۖ وَمَآ أنَتَ عَلَیْهِم بوَِكِیل ٍۢ   للَّّ كَ عَلَیْهِمْ حَفِیظًا  ـ مَآ أشَْرَكُوا۟ ۗ وَمَا جَعَلْنَ

١٠٧ 

ُ ٱ   او که اراده فرمایلي وه  وَلوَْ شَاءَٓ  الله تعالی) د شرک د نه کولو د    للَّّ

دوی به شرک نه و کړئ ) لیکن الله تعالی داسې   مَآ أشَْرَكُوا۟ ۗ  دوی،نو( 

نه کوي،نه په چا باندې په زوره ایمان راوړي،او نه څوک په زوره کافر 
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کوي،دا اختیار الله تعالی په خپله بندګانو ته ورکړئ دی،ځکه چې الله  

د امتحان په سوالونو  تعالی انسانان د امتحان دپاره دنیا ته رالیږي،او 

باندې د پوهیدلو،او حلولو دپاره یې ورته کتابونه او معلمان رالیږلي 

دپاره ئې عقل،علم  دي،او په کتابونو او د معلمانو په خبرو باندې دپوهیدلو

او فطرت ورکړي دي،نور نو د انسان خپله خوښه ده چې صحې سوالونه  

حلوې که غلط، او که سپینې پرچې ورکوي،کفر کوي او که ایمان  

راوړي؟نتایج یا نتیجه په آخرت یعنې د قیامت په ورځ د حشر په میدان  

كَ کې اعلانیږي،کامیابان به جنت او ناکامان به دوزخ ته ځې.(   ـ    وَمَا جَعَلْنَ

 په دوی باندې)یعنې  کافرانو باندې(    عَلَیْهِمْ    او نه ئې ګرځولئ مونږ ته

ا ۖ  چې ته به د هغوی د اعمالو ساتنه کوي،بلکې ستا  ساتونکئ)یعنې   حَفِیظًا

کار صرف دوی ته قرآن رسول او پوهول دي،نور د دوی خپل اختیار 

   په دوی باندې  عَلَیْهِم  او نه ته  وَمَآ أنَتَ  دی چې پیغام منې او که نه.

ذمه وار( ئې)چې دوی په زوره مجبور کړي چې ایمان  نګران )او    بوَِكِیل ٍۢ 

   ١٠٧ راوړي(

ِ ٱیدَْعُونَ مِن دُونِ  لَّذِینَ ٱ وَلََ تسَُبُّوا۟   َ ٱ بُّوا۟ فیََسُ  للَّّ لِكَ زَیَّنَّا   للَّّ ا بغَِیْرِ عِلْم ٍۢ ۗ كَذَ  عَدْوًٍۢ

رْجِعهُُمْ فَینَُب ِئهُُم بِمَا كَانوُا۟ یَعْمَلوُنَ  ة  عَمَلهَُمْ ثمَُّ إِلىَ  رَب ِهِم مَّ    ١٠٨لِكُل ِ أمَُّ

  هغو)غلطو معبودانو( ته   لَّذِینَ ٱ  او تاسو کنځلې مه کوئ   وَلََ تسَُبُّوا۟ 

ِ ٱمِن دُونِ    چې هغوی)یعنې مشرکان(یې عبادت کوي  یدَْعُونَ  پرته د   للَّّ

)هسې نه چې( هغوی)یعنې مشرکان هم( کنځلې    فَیَسُبُّوا۟  الله تعالی څخه  

َ ٱ   وکړي ا  الله تعالی ته   للَّّ په   بِغَیْرِ عِلْم ٍۢ ۗ   په سبب د دښمنۍ   عَدْوًٍۢ

لِكَ    ناپوهۍ سره ة     ښایسته کړي دي مونږ  زَیَّنَّا همدارنګه    كَذَ     لِكُل ِ أمَُّ

عملونه د هغوی)یعنې هغوی ته خپل غلط     عَمَلَهُمْ    د هرې ډلې دپاره

معبودان او د هغوی عبادت کول دومره ښایسته او ښه ښکارې،چې دفاع 
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رْجِعهُُمْ  خپل رب ته    إِلىَ  رَب ِهِم  بیا به   مَّ ثُ    ورڅخه هم کوي(   مَّ

نو بیا به هغه    فَینُبَ ِئهُُم  ورګرځیدل وي د هغوی)ورتلل وي د هغوی( 

 په هغو )مشرکانه اعمالو(باندې    بِمَا  »جل جلاله«خبر کړي هغوی 

١٠٨ چې هغوی به کول)په دنیا کې(  كَانوُا۟ یَعْمَلوُنَ   

ِ ٱوَأقَْسَمُوا۟ بِ  نِهِمْ لئَِن جَاءَٓتهُْمْ ءَایَة ا لَّیؤُْمِنُ  للَّّ  ـ تُ ٱبِهَا ۚ قلُْ إنَِّمَا  نَّ جَهْدَ أیَْمَ  ـ عِندَ  لْـَٔایَ

ِ ٱ ١٠٩ وَمَا یشُْعِرُكُمْ أنََّهَآ إذَِا جَاءَٓتْ لََ یؤُْمِنوُنَ  ۖللَّّ  

ِ ٱبِ  او هغوی)یعنې مشرکانو او کفارو( قسمونه وخوړل)    وَأقَْسَمُوا۟  په   للَّّ

نِهِمْ   ډېر سخت   جَهْدَ   الله تعالی باندې   ـ قسمونه د هغوی)د مشرکانو    أیَْمَ

ډېر سخت قسم به هغه و چې صرف یوازې په الله به یې خوړلو،نو په الله 

 یې قسمونه وخوړل،او د نبي علیه السلام څخه یې غوښتنه وکړه چې:( 

)داسې( یوه معجزه)چې    ءَایَة ا    راشي هغوی ته  جَاءَٓتهُْمْ   که چیرته   لَئِن

د هغوی په خوښه وي،یعني مشرکانو د نبی علیه السلام نه غوښتې و  

چې:یا د صفا غوندۍ ورته د سرو زرو کړي ،یا د مکې څخه غرونه لرې 

دوی به    لَّیؤُْمِننَُّ   کړي،یا په مکه کې د اوبو چینې روانې کړي،نو(

په هغې باندې)یعنې د معجزې او نبي علیه    بِهَا ۚ   خامخا ایمان راوړي 

السلام تصدیق به وکړي،نو الله تعالی ته خو داسې کول ډېر اسان  

دي،لیکن الله تعالی ته خو د دوی زړونه او نیتونه معلوم و، چې دوی  

واقعاً دا خبرې د ایمان راوړلو دپاره نه کولې،بلکې د ټوقو او مسخرو نه  

   قلُْ    یې کولې،نو ځکه الله تعالی نبي علیه السلام ته وفرمایل چې:(

تُ ٱإِنَّمَا    )ورته( ووایه  ـ ِ ٱعِندَ  چې بېشکه معجزې   لْـَٔایَ د الله تعالی په     ۖ للَّّ

اختیار کې دي)یعنې ستاسو د خوښې معجزې زما په اختیار کې نه دي.د 

مؤمنانو هم دا خواهش و چې الله تعالی دا معجزات راولیږي،کیدای شي  

او)ای مؤمنانو(    وَمَا یشُْعِرُكُمْ ا خلک ایمان راوړي،نو فرمایې:(  چې د
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چې بېشکه    أنََّهَآ    تاسو ته څه معلومه ده )دا داسې بدبخته خلک دي(

کله   إذَِا جَاءَٓتْ   دا)معجزې چې دوی یې غواړي،که چیرته ورته(

لََ     راشي)یعنې که د دوی د خوښې معجزې هم دوی ته راشي،بیا هم(

١٠٩ دوی ایمان نه راوړي.  یؤُْمِنوُنَ   

رَهُمْ كَمَا لمَْ یؤُْمِنوُا۟ بِهِ    ـ نهِِمْ  ۦٓوَنقَُل ِبُ أفَْـ دَِتهَُمْ وَأبَْصَ  ـ ة ٍۢ وَنذََرُهُمْ فىِ طُغْیَ لَ مَرَّ أوََّ

١١٠یَعْمَهُونَ   

زړونه د دوی)یعنې د دوی د کفر او    أفَْـ دَِتهَُمْ    او اړوو مونږ  وَنقَُل ِبُ 

   رکشۍ په سبب د دوی زړونه د حق د قبلولو څخه اړول کیږي(س

رَهُمْ   ـ او)اړوو مونږ( سترګې د دوی)یعنې د دوی د کفر او سرکشۍ   وَأبَْصَ

په سبب د دوی سترګې د حق د لیدلو څخه اړول کیږي،نو ایمان نه  

په ۦٓ  بِهِ  لکه څنګه چې ایمان یې نه دی راوړئ    كَمَا لمَْ یؤُْمِنوُا۟    راوړي(

ة ٍۢ    هغه)نورو معجزاتو باندې( لَ مَرَّ او پریږدو   وَنذََرُهُمْ  په اول ځل    أوََّ

نهِِمْ   مونږ دوی   ـ حیران)او  یَعْمَهُونَ  په خپله سرکشۍ کې    فىِ طُغْیَ

١١٠سرګردانه(به وي.  

 باید پوه شو چې: 

  ی تعالچه بنده د الله ،کلهید حکمونو نه انکار او نه منل کفر د ید الله تعال

د دي  ه،چهړوک  ېی ناهګنو کفر او  يړ عمل وک یعنید حکم خلاف کار 

که توبه وباسي نو   رګ ي،مړېږ تور داغ جو وی ېک هړ په سبب په ز  ناهګ

  ېلرشي نو دا تور داغ پخپله نه  ستلی.خو که توبه ونه ویږېلري ک  رتهیب

  ایپه شان ب ېمخک ي،دړ وک ناهګدوباره  ایکه بنده ب ،نویږېاو پاتي ک یږېک

 ځې هځ په واسطه د من ېهم د توب ایچه ب يړېږ بل تور داغ جو ېک هړپه ز 

ورو ورو   هړز ي،اویږک ېشي دا تور داغ هم پات  ستلی خو که توبه ونه و

  ستلیاو توبه ونه و يړدوام وک ېکول همداس ناهګکه کفر او  ي،اویږ سخت
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تک تور او دومره  سخت  هړز ولټ ېچ  ځېوخت را ویشي ،بالآخره 

او دعوت   حتی،نصځېدننه نه ورننو اڼر تینور نو د هدا ېشي،چ 

،هغه  يیږ ته ورس  ې مرحل ېد هړد بنده ز ېکله چ  اواثر نه کوي ، ېورباند

په   ېک فی دا سخت او کلک حالت په قرآن شر هړ.د زيړ نه راو مانی نور ا

لقب  وی خهڅ د دغو لسو لقبونو  ېچ  یشوئ د ادیلقبونو سره ( ١٠لسو) 

  ولږل هړکولو په سبب په ز ناهګ :د دوامداره کفر او ېچ  یختم)مهر(د

مُهر   هړکولو او کفر په سبب د بنده په ز  ناهګد دوامداره   یعنی، یږېک

مُهر   هړد هغه په ز  ېکوي چ  ناهګکفر او  کهځ بنده  ېدا چ  ي،نهیږ ک ولږل

بَلْ   :ېفرمائ ېک یاځ په بل  ېموضوع باند ېپه همد ې .لکه چ ید دلئږیل

 ُ  ید ولئګمهر ل ېبلک ترجمه:(۵۵ تی عَلَیْهَا بِكُفْرِهِمْ )سورةالنساء آ طَبعََ اللَّّ

  .یباندي په سبب د کفر د دو ی(د دوونو ړپه)ز یالله تعال

 

 

 

 


